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EN CUMPLIMIENTO A LO ORDENADO POR LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS EN SU ARTICULO 134, ASi COMO EN LOS ARTICULOS 26 FRACCION I, 26
Bis FRACCION Il Y 28 FRACCION | DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y
SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO (LAASSP), SU REGLAMENTO (RLAASSP) Y DEMAS
DISPOSICIONES LEGALES APLICABLES, LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS
NATURALES A TRAVES DE LA DIRECCION DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS, UBICADA EN AV.
EJERCITO NACIONAL NO. 223 PISO 17 ALA “B”, COL. ANAHUAC, DELEGACION MIGUEL
HIDALGO, C.P. 11320, CIUDAD DE MEXICO, ESTABLECE LA SIGUIENTE CONVOCATORIA PARA
EL PROCEDIMIENTO DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL ELECTRONICA No. LA-016000997-
E63-20177 PARA LA CONTRATACION DEL “LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO, INVENTARIO DE
INMUEBLES, RESIDUOS Y BIENES EN EL SITIO Y ELABORACION DEL PROGRAMA DE
REMEDIACION DEL SITIO CONTAMINADO DE LA EX UNIDAD INDUSTRIAL FERTIMEX EN
SALAMANCA, GUANAJUATO”.

El contacto que pueda darse con particulares como consecuencia del presente procedimiento de
contratacion, estarad regido conforme al “Protocolo de actuacién en materia de contrataciones publicas,
otorgamiento y prérroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones” (en adelante el Protocolo),
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 20 de agosto de 2015 y sus reformas de fechas 19 de
febrero de 2016 y 28 de febrero de 2017, dicho Protocolo debera ser observado y cumplido por los
servidores publicos de la SEMARNAT que participan en las contrataciones publicas, asi como en el
otorgamiento y prorroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones, y aquellos que funjan como
residentes de obra en los contratos de obra publica y de servicios relacionados con las mismas, conforme
al Anexo Primero del citado Protocolo.

El Protocolo puede ser consultado en ipternet en la seccion de la Secretaria de la Funcién Publica que se
encuentra en el portal de la Ventanilla Unica Nacional (gob.mx), a través de la liga www.gob.mx/sfp.

Se comunica que los datos personales que se recaben con motivo del contacto con particulares seran
protegidos y tratados conforme a la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Puablica y las
demas disposiciones juridicas vigentes y aplicables.

los particulares tienen el derecho a presentar queja o denuncia ante el Organo Interno de Control de la
SEMARNAT, con domicilio ubicado en Av. Ejército Nacional No. 223 planta baja, Col. Anahuac,
Delegacién Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México, para el caso en que adviertan conductas
susceptibles de constituir incumplimiento a las obligaciones de los servidores publicos.

BAJO LOS SIGUIENTES REQUISITOS:

CONVOCATORIA

Ninguna de las condiciones contenidas en la presente convocatoria, asi como en las proposiciones
que presenten las personas licitantes podra ser negociada.

Para lo no previsto en la presente convocatoria, se estard a lo dispuesto por la LAASSP, su RLAASSP y
demas disposiciones legales aplicables.

I. DATOS GENERALES O DE IDENTIFICACION DEL PROCEDIMIENTO:
a) Nombre de la entidad convocante, area contratante correspondiente y domicilio.
Para el presente procedimiento de contratacion la SEMARNAT, a través de la Direccion de

Adquisiciones y Contratos, convoca a los interesados a participar en el procedimiento de la Licitacion
Publica Nacional Electrénica, para la contratacién del “LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO,
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b)

INVENTARIO DE INMUEBLES, RESIDUOS Y BIENES EN EL SITIO Y ELABORACION DEL
PROGRAMA DE REMEDIACION DEL SiTIO CONTAMINADO DE LA EX UNIDAD INDUSTRIAL
FERTIMEX EN SALAMANCA, GUANAJUATQ”.

El domicilio de la convocante es el de la Direccion de Adqguisiciones y Confratos, ubicada en Av.
Ejército Nacional No. 223 piso 17 Ala “B”, Col. Anahuac, Delegacién Miguel Hidalgo, C.P. 11320,
Ciudad de México. .

Medio y caracter del procedimiento de contratacion.

El presente procedimiento es Electrénico y de caracter Nacional, por lo que los interesados podran
participar unicamente en forma electrénica en los distintos actos del presente procedimiento de
contratacion, y deberan ser de nacionalidad mexicana. Lo anterior de conformidad a la fraccion 1l del
articulo 26 Bis y la fraccion | del articulo 28, respectivamente, de la LAASSP.

La entrega de proposiciones se realizara Gnicamente:

1. Por Compranet, por lo que las personas licitantes deberan presentar sus propuestas técnicas y
econdbmicas y documentacion adicional, a través de medios remotos de comunicacién electrénica

Lo anterior de conformidad a la fraccién H del articulo 26 Bis de la LAASSP y el "ACUERDQ por ef
que se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizacion del Sistema de
Informacion Publica Gubernamental denominado CompraNet”, publicado en el Diario Oficial de la
Federacién de fecha 28 de junio de 2011

En el presente procedimiento, no se aceptara el envio de proposiciones a través del servicio postal
0 de mensajeria.

¢) Niamero de identificacién de la convocatoria.

LA-016000997-E63-2017

d} Sefialamiento del recurso con el que se pagara

Los recursos estan contemplados en el Mandato para la Remediacién Ambiental que fue celebrado

originaimente el 28 de noviembre de 1994 por la Secretarfa de Hacienda y Crédito Publico.

e} Idioma

El idioma sera en espafiol.

El contrato derivado de este procedimiento y las proposiciones que prepare la persona licitante, asi
como toda la correspondencia y documentos relativos a ella, que intercambie con la Convocante,
deberan de redactarse en el idioma espafiol, con excepcidn de los acrénimos que son propics del uso
de la adguisicidén objeto del presente procedimiento o catélogos que se presente en otro idioma los
cuales deberan ir acompafiados de su traduccién simple.al espafol

f) Disponibilidad presupuestaria

Los recursos estan contemplados en el Mandato para la Remediacién ambiental que fue celebrado
originalmente el 28 de noviembre de 1994 por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico

g) A fin de dar cumplimiento a la Norma Mexicana para la igualdad Laboral enire mujeres y hombres

{(NMX-R-025-SCF1-2012}, en todos los casos donde se ulilice un lenguaje que pudiera interpretarse
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b)

c)

d)

e)

a)

h)

como excluyente al género femenino, invariablemente debera interpretarse y entenderse como
incluyente e igual, tanto para hombres como para mujeres.

OBJETO Y ALCANCE DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

Objeto de la contratacion.

Se refiere a la contratacion del “LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO, INVENTARIO DE
INMUEBLES, RESIDUOS Y BIENES EN EL SITIO Y ELABORACION DEL PROGRAMA DE
REMEDIACION DEL SITIO CONTAMINADO DE LA EX UNIDAD INDUSTRIAL FERTIMEX EN
SALAMANCA, GUANAJUATO”, se establece la descripcién, especificaciones y caracteristicas del

servicio a contratar, objeto del presente procedimiento y que consta de una partida.

La propuesta técnica presentada por la persona licitante, debera apegarse a la descripcion,
especificaciones y caracteristicas que se indican en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

Adjudicacién del procedimiento

El presente procedimiento de contratacion se adjudicara a un solo licitante, a quien oferte las mejores
condiciones para la convocante, la cual debe cumplir administrativa, técnica y econdmicamente con
todo lo solicitado en la presente convocatoria de licitacion y sus juntas de aclaraciones.
Descripcion-completa del cumplimiento de las normas oficiales mexicanas y de las normas
mexicanas, segun proceda, y a falta de éstas, de las normas internacionales, de conformidad
con lo dispuesto por los articulos 53 y 55 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién.

Para la presente licitacion aplican las normas sefialadas en el ANEXO 1 “Especificaciones
Técnicas”:

Verificacion del servicio a contratar.

La verificacion del cumplimiento de las especificaciones y la aceptaciéon de los servicios, se realizara
por parte del area requirente de conformidad con lo indicado en el ANEXO 1 “Especificaciones
Técnicas” de la presente convocatoria.

Tipo de Contrato

El contrato sera cerrado.

Modalidad de contratacion

Licitaciéon Publica Nacional Electronica.

Modelo de contrato

El modelo de contrato, sera de conformidad al ANEXO 11 “Modelo de Contratos”.

Precio maximo de referencia.

Para la presente licitacion, no se establece un precio maximo de referencia.

Pruebas.

Para la presente licitacion no se aplicaran pruebas.
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j) Ofertas Subsecuentes de descuento,

La presente licitacion no estara sujeta a la modalidad de ofertas subsecuentes de descuentos.

a) Reduccion de Plazos

El presente procedimiento de contratacién NO contempla reduccion de piazos. Los interesados a
participar en el presente procedimiento deberan observar las fechas y horarios establecidos para los
distintos actos del procedimiento.

b} Fecha y hora de los distintos actos del procedimiento de contratacién.

1. Obtencién de la convocatoria.

Las personas podran consultar la convacatoria o podran descargarlas de la pagina de CompraNet
en la direccidn hitp://compranet funcionpublica.gob. mx/

2. Visita a las instalaciones del Sitio de los trabajos.

Se efectuard una visita a las instalaciones de la Ex Unidad Industriai Fertimex en Salamanca,
Guanajuato, misma que sera opcional, por lo que no sera motive de desechamiento de la
proposicién la no asistencia de los licitantes.

Para los licitantes que se interesen en participar, la visita sera el dia 06 de Jutlio de 2017, a las
40:00 horas, con una tolerancia de 15 minutos, y el punto de reunidn sera en las puertas de
acceso a las instalaciones Ex Unidad Industrial Fertimex en Salamanca, Guanajuato ubicada
en el Km 314.5, Antigua carretera panamericana {(Carretera Federal No. 45 hoy Calle Miguel
Hidalgo), Colenia San Juan, C.P. 36700, Salamanca, Guanajuato. La Direccion de Restauracion
de Sitios Contaminados sera la encargada de coordinar la visita a las instalaciones, por o que

deberan confirmar su asistencia a los teléfonos 5624 3300 y 5628 0800 extensiones 23407 y
23626,

De esta visita se entregara constancia a la persona licitante y se enviard una copia a la Direccién
de Adquisiciones y Contratos, para que se integre al expediente.

3. ;Junta de Aclaraciones.
La primera junta de aclaraciones se llevara a cabo el dia 12 de Julio 2017, a las 10:00 horas.

La forma de envio del escrito en que manifiesten su interés en paricipar y las solicitudes de
aclaracion deberan ser Gnicamente a raves de CompraNet,

a) Las solicitudes de aclaracién a ta presente convocatoria que formulen las personas licitantes,
deberan presentarse; a partir de la publicacion de la convocatoria y a mas tardar 24
veinticuatro horas antes de la fecha y hora en que se vaya a realizar 1a Junta de
Aclaraciones, mismas que seran dirigidas a la Direccién de Adquisiciones y Contratos.

b) Las solicitudes de aclaracidon deberan plantearse de manera concisa y estar directamente
vinculadas .con los puntos contenidos en la presente convocatoria, indicando el numeral o
punto especifico con el cual se relaciona. Las solicitudes que no cumplan con los requisitos
sefialados, no podran ser contestadas por la convocante:
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Se acompariaréd a la solicitud de aclaracion correspondiente, una version electrénica de la
misma en formato Word 2003 o superior, que permita a la convocante su clasificacion e
integracion por temas para facilitar su respuesta en la junta de aclaraciones de que se trate. Lo
anterior de conformidad con el pendltimo parrafo del articulo 45 del RLAASSP.

c) Las personas que deseen formular solicitudes de aclaracién en relacién con la convocatoria
deberan acompafarlas del Escrito en el que manifiesten su interés en participar en el
procedimiento. El no envio de este documento, no se dara respuesta a sus preguntas.

En dicho escrito, deberan expresar su interés en participar en la licitacion y donde su firmante
manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para
comprometerse por si o por su representada, incluyendo los datos siguientes:

e De la persona licitante: Registro Federal de Contribuyentes, nombre y domicilio, asi como,
en su caso, de su apoderado o representante. Tratandose de personas morales, ademas
se sefalara la descripcion del objeto social de la empresa, identificando los datos de las
escrituras publicas y, de haberlas, sus reformas y maodificaciones, con las que se acredita
la existencia legal de las personas morales, asi como el nombre de los socios, y

e Del representante legal de la persona licitante: datos de las Escrituras Publicas en las que
le fueron otorgadas las facultades para suscribir la proposicion.

Las personas que manifiesten su interés en participar en la licitacion mediante el escrito antes
seflalado, seran consideradas licitantes y tendran derecho a formular solicitudes de aclaracion
en relacion con la convocatoria a la presente licitacion.

Cuando el escrito a que se refiere el inciso ¢), se presente fuera del plazo previsto en el inciso a) del
presente numeral, la persona licitante so6lo tendra derecho a formular preguntas sobre las
respuestas que dé la convocante en la mencionada junta.

La convocante procedera a enviar a través de COMPRANET las contestaciones a las solicitudes de
aclaracion recibidas, a partir de la hora y fechas sefialadas en la convocatoria para la celebracién de
la junta de aclaraciones, conforme a lo previsto en el RLAASSP.

Cuando en razon del nimero de solicitudes recibidas o algun otro factor no imputable a la
convocante y que sea acreditable, el servidor puiblico que presida la junta de aclaraciones, informara
a las personas licitantes si estas seran enviadas en ese momento o si se suspendera |la sesion para
reanudarla en hora o fecha posterior a efecto de que las respuestas sean remitidas.

Con el envio de las respuestas a que se refiere el parrafo anterior, la convocante informara a las
personas licitantes, atendiendo al niumero de solicitudes de aclaracion contestadas, el plazo que
estos tendran para formular las preguntas que consideren necesarias en relacion a las respuestas
remitidas. Dicho plazo no podra ser inferior a seis ni superior a cuarenta y ocho horas. Una vez
recibidas las preguntas, la convocante informara a las personas licitantes el plazo maximo en el que
enviara las contestaciones correspondientes.

Con fundamento en los articulos 33 de la LAASSP y 45 de su Reglamento, se podran celebrar las
juntas de aclaraciones que se consideren necesarias, atendiendo a las caracteristicas del servicio a
contratar objeto de la licitacion.

De cada junta de aclaraciones se levantara acta en la que se haran constar los cuestionamientos
formulados por los interesados y las respuestas de la convocante. En el acta correspondiente a la
Ultima junta de aclaraciones se indicara expresamente esta circunstancia.
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Cualquier modificacién a la convocatoria de la licitacién, incluyendo las que resulten de la o las
juntas de aclaraciones, formara parte de la convocatoria y debera ser considerada por las personas
licitantes en la elaboracién de su proposicion.

La SEMARNAT publicara en la pagina de CompraNet el archivo que contiene el acta derivada de 1a
Junta de Aclaraciones para consulta de los interesados, por lo que a las personas licitantes se les
tendra por noftificados y enterados de todos los punios tratados en ésta.

4. Acto de Presentacion y Apertura de Proposiciones
Se llevara a cabo el dia 20 de Julio de 2017, a las 10:00 horas.

Para los efectos de lo sefalado en el cuarto parrafo del articulo 47 del RLAASSP, a partir de la
hora sefialada se dara inicio del acto de presentacion y apertura de proposiciones, de conformidad
con lo siguiente:

41. Se procedera a la apertura de [as proposiciones recibidas en  CompraNet, haciéndose
constar fa documentacién presentada, sin que ello implique 1a evaluacion de su contenido.

472, FElservidor plblico de la SEMARNAT facuitado para presidir debera recibir las proposiciones
para su posterior evaluacion, por lo gue no podra desechar ninguna de ellas durante dicho
acto, lo anterior con fundamento en la fraccién Hl del articulo 48 del RLAASSP.

4.3. Una vez recibidas todas las proposiciones, el servidor publico facultado para presidir el acto,
podra optar entre dar lectura al precio unitario de cada una de las partidas que integran las
proposiciones, o anexar copia de la propuesta econémica de las personas licitantes al acta
respectiva, en este (itimo caso, dara lectura al importe total de cada proposicién. En ambos
supuestos el analisis detallado de las proposiciones se efectuard posteriormente por la
convocante, al realizar la evaluacion de las mismas.

44. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 55 del RLAASSP, en caso de errores y
omisiones aritméticas, estos seran rectificados de la siguiente manera: en caso de
discrepancia entre las cantidades escritas con letra y numero prevalecera la primera, se
podra llevar a cabo su rectificacion cuando la correccion no implique la modificacion del
precio unitario.

4.5. El servidor publico que preside el acto y los representantes de las areas requ;rentes y/o
técnicas rubricaran las partes de las proposiciones que haya determinado la convocante en
fa presente convocatoria, guedando en resguardo de la SEMARNAT.

4.6. Se levantard acta que servird de constancia de la celebracion del acto de presentacion y
apertura de las proposiciones, en la que se harén constar las proposiciones recibidas para
su posterior evaluacion y el importe de cada una de ellas, el acta sera firmada por el que
preside y los representantes de las dreas requirentes y/o técnicas y se difundiran a través
de CompraNet al concluir el mismo, para efectos de su notificacidn en términos de o
dispuesto en el dltimo parrafo del articulo 37 Bis de la LAASSP.

47. Asimismo, en el acta se sefialard fecha y hora en gue se daréd a conocer el fallo del
procedimiento.

4.8. Todos los documentos presentados, quedaran en poder y resguardo de la SEMARNAT para
su revisién detallada, analisis y evaluacién.

49 Firma de acta.

No podran ser negociadas o modificadas ninguna de las condiciones contenidas en la presente
convocatoria, asf como en las proposiciones presentadas por las personas licitantes.

Posterior al evento de recepcién de proposiciones, el Area requirente y/o técnica, realizara el

andlisis detallado de las proposiciones que recibieron durante el mismo Acto de Presentacion y
Apertura de Proposiciones, mismo que se sefialard en el dictamen y falio.
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5. Notificacién de Fallo

El acto de comunicacién y notificacién del Fallo se realizara de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 37 de la LAASSP, el cual se llevara a cabo el dia 26 de Julio de 2017, a las 17:00 horas.
La fecha para este acto podra diferirse, siempre que el nuevo plazo fijado no exceda de veinte
dias naturales contados a partir de la fecha programada inicialmente para el acto de comunicacién
del fallo sefialado en esta convocatoria, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 35 fraccién
[ll de la LAASSP.

A la hora sefialada para este acto, se procedera conforme a lo siguiente:

5.1. Se procedera a dar lectura del acta de fallo en donde se mencionara(n) el(los) licitante(s)
que se les adjudica el contrato, toda vez que cumplieron con todos los requerimientos
solicitados en la convocatoria.

5.2. Se levantara acta que servira de constancia de la celebracién de la notificacion del Fallo; el
acta sera firmada por los asistentes, misma que se dara a conocer a través de CompraNet
el mismo dia que se celebre la junta, para efectos de su notificacién en términos de lo
dispuesto en el quinto parrafo del articulo 37 de la LAASSP.

5.3. Firma de acta.

Notificaciones a las personas licitantes participantes.

Para efectos de las notificaciones de los diversos actos de este procedimiento (que inicia a partir
de la su publicacion y culmina con la emision del fallo) se publicara en la pagina de CompraNet los
archivos de las diferentes actas celebradas. Dicho procedimiento sustituye a la notificacion
personal.

. Firma de contrato

La formalizacion del contrato debera realizarse en las oficinas de la Direccién de Adquisiciones y
Contratos ubicadas en ubicada en Av. Ejército Nacional No. 223 piso 17 ala “B”, Col. Anahuac,
Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México, el dia 09 de Agosto de 2017, a las
17:00 horas.

El representante o apoderado legal de la persona licitante adjudicada que firme el contrato debera
presentar la siguiente documentacion:

e Acta constitutiva y sus maodificaciones certificadas ante fedatario publico y previamente
inscritas en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio.

e Poder notarial certificado ante fedatario publico en el cual se otorgue al representante legal
poder general para actos de administracidn o poder especial para suscribir contratos o
convenios o bien para llevar a cabo todos los trAmites derivados de procedimientos de
contratacion o adjudicacion en el Gobierno Federal o su equivalente.

e Tratandose de personas fisicas, presentara copia certificada del acta de nacimiento o, en su
caso, carta de naturalizacion respectiva, expedida por la autoridad competente.

Identificacién oficial vigente del representante o apoderado legal en original y copia.
e Cédula del Registro Federal de Contribuyentes.
Para aquellos contratos cuyo monto exceda de $300,000.00 sin incluir el IVA, debera
presentar documento expedido por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), en el que se
emita opinion positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo
dispuesto por la regla 2.1.39 de la Resolucién Miscelanea Fiscal para 2017, de conformidad
con el segundo parrafo de la regla 2.1.31, de acuerdo a lo publicado en el Diario Oficial de la
Federacién el dia 23 de diciembre de 2016. Dicho documento debera estar vigente (es decir
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no tener una antigledad mayor a 30 dias naturales previos a la fecha de formalizacion del
contrato respectivo).

¢ Para aquellos contratos cuyo monto exceda de $300,000.00 sin incluir el IVA debera presentar
la opinién de cumplimiento de obligaciones en sentido favorable de que se encuentra al
corriente en sus obligaciones en MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL y no se ubica en
algunos de los supuestos a que se refiere el primer parrafo del articulo 32-D del Cédigo Fiscal
de la Federacion, de conformidad con la Regla Primera de las REGLAS PARA LA
OBTENCION DE LA OPINION DE CUMPLIMIENTC DE OBLIGACIONES FISCALES EN
MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de
febrero de 2015. Dicho documento debera estar vigente (es decir no tener una antigliedad
mayor a 30 dias naturales previos a la fecha de formalizacion del contrato respectivo).

+ En caso de contar con un domicilio diferente al que aparece en el R.F.C., dltima actualizacion
de cambio de domicilio fiscal, tramitado ante el SAT.

En el supuesto de que se adjudique el contrato a los licitantes que presentaron una proposicion
conjunta, el convenio indicado en ia fraccion Il del articulo 44 del RLAASSP vy las facultades del
apoderado legal de la agrupacion que formalizaré el contrato respectivo, deberan constar en
escritura publica, salvo que el contrato sea firmado por todas las personas que integran la
agrupacion que formula la proposicién conjunta o por sus representantes legales, quienes en lo
individual, deberan acreditar su respectiva personalidad, o por el apoderado legal de la nueva
sociedad que se constituya por las personas que integran la agrupacion que formulé ia proposicion
conjunta, para lo cual deberan entregar en lo individual los documentos antes descritos, antes de
la fecha fijada para la firma del contrato.

En caso de formalizar una nueva sociedad, lo deberdn comunicar mediante escrito a la
convocante por dichas personas o por su apoderado legal, al momento de darse a conocer el fallo
0 a mas tardar en las veinticuatro horas siguientes.

NOTA: Todos los documentos solicitados deberan estar vigentes, ho presentar tachaduras
ni enmendaduras.

En el supuesto de que el proveedor no se presente a firmar el contrato por causas que le sean
imputables, sera sancionado en los términos del articulo 46 de ta LAASSP.

La persona licitante que resulte adjudicada no podré gravar o ceder a otras Personas Fisicas o
Morales, ya sea todo o en partes los derechos y obligacicnes que se deriven del contrato, salvo los
de cobro, en cuyo caso debera contar con el consentimiento de la Convocante, mediante escrito
dirigido al Director de Adquisiciones y Contratos en el que se mencione los motivos por los que se
ceden dichos derechos y los datos generales del beneficiario, no obstante lo anterior la factura
debera ser emitida por la persona licitante que resulte adjudicada y el que suscriba el contrato. En
caso de gue la persona licitante adjudicada incumpla en la firma del contrato, se procedera a
adjudicar el contrato a la persona licitante que hubiere obtenido el segundo lugar dentro del
margen del diez por ciento de la puntuacién de conformidad con lo asentado en el fallo
correspondiente, y asi sucesivamente en caso de que este dltimo no acepte la adjudicacion, esto
de conformidad con el articulo 46 de la LAASSP.

En caso de existir discrepancia entre el modelo de contrato y la convocatoria, prevalecera lo
dispuesto en la convocatoria (enti€éndase también lo sefialado en las aclaraciones realizadas a la
misma).

De conformidad al Acuerdo por el que se establecen las disposiciones que se deberan de observar

para la utilizacién del Sistema electrénico de informacién Publica Gubernamental denominado
CompraNet publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de junio de 2011, los proveedores
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adjudicados deberan de entregar copia simple de su constancia de inscripcion en el Registro
Unico de Proveedores y Contratistas (RUPC).

En el caso de no contar con dicha inscripcion, los proveedores adjudicados solicitaran por escrito
a la convocante se proporcionen las facilidades correspondientes para llevar a cabo su inscripcion
en el RUPC, para tales efectos el proveedor adjudicado debera de requisitar previamente los
distintos formularios disponibles en la pagina http://compranet.funciénpublica.gob en el apartado
correspondiente al RUPC. Con la finalidad de llevar a cabo su registro, debera entregar la solicitud
al momento de presentar la documentacion solicitada en el Apartado Il punto 6 de la
Convocatoria.

En caso de no existir discrepancia en la informacion, se procedera con el registro, informandole
mediante correo electronico la conclusion del tramite.

En caso de existir discrepancias entre la informacién presentada y la registrada en el RUPC,
debera actualizar y/o modificar la informacién correspondiente.

. Garantia de Cumplimiento:

La pdliza de fianza sera DIVISIBLE expedida por institucion legalmente facultada para tal efecto,’
por el 10% del IMPORTE TOTAL del contrato antes de |.V.A., conforme a lo sefialado en el
presente’ numeral.

Instrucciones para la elaboracion y entrega de la garantia de cumplimiento del contrato.

De conformidad a lo establecido en el articulo 48 ultimo parrafo de la LAASSP, la persona licitante
adjudicada (PROVEEDOR) a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
contrato y para responder en la calidad del servicio prestado, asi como de cualquier otra
responsabilidad, debera presentar péliza de fianza expedida por institucién afianzadora mexicana
autorizada -en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas, por un importe
equivalente a un 10% (diez por ciento) del IMPORTE TOTAL del contrato adjudicado antes de
I.V.A. por la vigencia del periodo de la prestacion del servicio y hasta que la SEMARNAT a travées
de la Direccién de Adquisiciones y Contratos, previa solicitud por escrito por parte del titular del
area requirente, dé a la persona licitante adjudicada (PROVEEDOR) su autorizacién por escrito
para que proceda a cancelar la poliza de la fianza correspondiente.

La persona licitante adjudicada deberd presentar la garantia de cumplimiento a mas tardar dentro
de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma establecida en el contrato o el dia
habil anterior si el décimo dia no lo fuera. De no cumplir con dicha entrega, la SEMARNAT podra
determinar la rescision administrativa del contrato y remitir el asunto al Organo Interno de Control,
para su consideracion y efectos legales a los que haya lugar, de conformidad a lo establecido en el
articulo 60 fraccion 1l de la LAASSP.

La fianza debera de sefialar claramente que se expide para garantizar el fiel y exacto cumplimiento
de las especificaciones y obligaciones derivadas de la presente licitacion y contraidas mediante
contrato que se suscriba, segln caracteristicas, cantidad y calidad que se describen en la

proposicién presentada por el licitante y de conformidad a la presente convocatoria, los anexos y
la Junta de Aclaraciones.

La poliza de fianza para garantizar el cumplimiento del contrato debe otorgarse en estricto apego
al ANEXO 9 “Formato de Fianza para Garantizar el Cumplimiento del Contrato™ de esta
convocatoria.

La garantia de cumplimiento, de ninguna manera sera considerada como una limitacion de la
responsabilidad del a persona licitante adjudicada, derivada de sus obligaciones y garantias
estipuladas en el contrato y sus anexos, la cual de ninguna manera impedira que la SEMARNAT
reclame la indemnizacion o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor
de dicha garantia.
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En caso de incremento al monto del contrato o modificacion al plazo de entrega, la persona
licitante adjudicada se obliga a entregar a la SEMARNAT al momento de la formalizacion
respectiva, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener el
documento la estipulacién de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la
fianza otorgada inicialmente.

La persona licitante adjudicada acepta expresamente que la fianza expedida para garantizar el
cumplimiento se hara efectiva independientemente de que se interponga cualquier tipo de recurso
ante instancias del orden administrativo o judicial.

Sera necesaria la manifestacion expresa y por escrito de la persona licitante que resulte
adjudicada, de su conformidad para que la fianza que garantice el cumplimiento del contrato
adjudicado, permanezca vigente durante toda la substanciacion de las demandas civiles,
laborales o recursos legales que interponga con relacién a dicho contrato, hasta que sea
pronunciada resolucion o laudo definitivo que cause ejecutoria por la autoridad competente, de
conformidad a lo establecido por el articulo 48 de LAASSP.

Péliza de Responsabilidad Civil.

Responsabilidad civil: el licitante adjudicado debera presentar a la Secretaria una poliza de
seguro de responsabilidad civil o dafios a terceros, por dafios o perjuicios que sus empleados
pudieran causar a empleados, visitantes, equipos e instalaciones de la Secretaria, con motivo de
la prestacion del servicio objeto del presente contrato, por un importe de hasta $150,000.00
(ciento cincuenta mil pesos 00/100 m.n.) por evento, la cual debera estar en todo momento
vigente, durante la vigencia del contrato.

El licitante adjudicado se obliga a entregar la péliza de seguro de responsabilidad civil o de
dafios a terceros al dia siguiente -de la notificaciéon del fallo. Asimismo, para el caso de que los
dafios o perjuicios excedan de ese importe, el licitante adjudicado se hara cargo de ellos,
reparando o sustituyendo los bienes a mas tardar, en un periodo de 15 dias naturales a partir de
que se haga efectiva la poliza de seguro de responsabilidad civil o de dafios a terceros.

La entrega de la poliza de seguro de responsabilidad civil o de dafios a terceros debera realizarse
en Oficialia de Partes de la DGGIMAR, mediante un escrito libre refiriendo al nimero de contrato

y debe estar dirigido al Director General de Gestién Integral de Materiales y Actividades
Riesgosas de la SEMARNAT

Poliza de vicios ocultos

No aplica.

c) Entrega de las Proposiciones.

La entrega de las proposiciones Unicamente serd por CompraNet, lo anterior de conformidad a la
fraccién Il del articulo 26 Bis de la LAASSP y el “ACUERDO por el que se establecen las
disposiciones que se deberan observar para la utilizacién del Sistema de Informacién Publica

Gubernamental denominado CompraNet’, publicado en el Diario Oficial de la Federacién de fecha 28
de junio de 2011.
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d) Vigencia de las Proposiciones.

e)

Una vez recibidas las proposiciones en la fecha y hora establecidas, éstas no podran retirarse o

dejarse sin efecto, por o que deberan considerarse vigentes dentro del procedimiento y hasta su total
conclusion.

Proposiciones conjuntas

Los requisitos para la presentaciéon de proposiciones conjuntas, de conformidad con lo dispuesto en
los articulos 34 tercero, cuarto y quinto parrafos de la LAASSP, 44 y 48 fraccion VIII segundo parrafo
del RLAASSP, son los siguientes:

Dos o0 mas personas podran presentar conjuntamente una proposicién sin necesidad de constituir una
sociedad, o una nueva sociedad en caso de personas morales; para tales efectos, en la proposicion
deberan establecer con precision las obligaciones de cada una de ellas, asi como la manera en que
se exigiria su cumplimiento. En este supuesto |la proposicion debera ser firmada por el representante
comun que para ese acto haya sido designado por el grupo de personas, ya sea autografamente o
por los medios de identificacién electrénica autorizados por la Secretaria de la Funcion Publica.

Cuando la proposicion conjunta resulte adjudicada con un contrato, dicho instrumento debera ser
firmado por el o la representante legal de cada una de las personas participantes en la proposicion, a
quienes se considerara, para efectos del procedimiento y del contrato, como responsables solidarios
o0 mancomunados, segun se establezca en el propio contrato.

Lo anterior, sin perjuicio de que las personas que integran la proposicién conjunta puedan constituirse
en una nueva sociedad, para dar cumplimiento a las obligaciones previstas en el convenio de

proposiciéon conjunta, siempre y cuando se mantenga en la nueva sociedad las responsabilidades de
dicho convenio.

Los interesados podran agruparse para presentar una proposicion, cumpliendo los siguientes
aspectos:

I. Cualquiera de los integrantes de la agrupacién, podra presentar el escrito mediante el cual

manifieste su interés en participar en la junta de aclaraciones y en el procedimiento de
contratacion;

Il. Las personas que integran la agrupacion deberan celebrar en los términos de la legislacion
aplicable el convenio de proposicion conjunta, en el que se estableceran con precision los
aspectos siguientes: '

e Nombre, domicilio y registro federal de contribuyentes de las personas integrantes, sefialando,
en su caso, los datos de los instrumentos publicos con los que se acredita la existencia legal
de las personas morales y, de haberlas, sus reformas y modificaciones asi como el nombre de
los socios que aparezcan en éstas;

e Nombre y domicilio de los representantes de cada una de las personas agrupadas, sefialando,
en su caso, los datos de las escrituras publicas con las que acrediten las facultades de
representacion;

e Designacion de un representante comun, otorgandole poder amplio y suficiente, para atender
todo lo relacionado con la proposicion y con el procedimiento de licitacion publica;

e Descripcion de las partes objeto del contrato que correspondera cumplir a cada persona
integrante, asi como la manera en que se exigira el cumplimiento de las obligaciones, y

e Estipulacion expresa de que cada uno de los firmantes quedara obligado junto con los demas
integrantes, ya sea en forma solidaria 0 mancomunada, segun se convenga, para efectos del
procedimiento de contratacion y del contrato, en caso de que se les adjudigue el mismo;

Pagina 12 de 119



Ii. Ef convenio a que hace referencia la fraccion Il de este inciso se presentara con [a proposicién vy,
en caso de que a las personas licitantes que la hubieren presentado se les adjudique el contrato,
dicho convenio, formara parte integrante del mismo como uno de sus anexos,

En el supuesto de que se adjudique el contrato a las personas licitantes que presentaron una
proposicién conjunta, el convenio indicado en la fraccién |l de este inciso y las facultades del
apoderado legal de la agrupacion que formalizara el contrato respectivo, deberan constar en escritura
publica, salvo que el contrato sea firmado por todas las personas que integran la agrupacién gue
formula la proposicién conjunta o por sus representantes legales, quienes en lo individual, deberan
acreditar su respectiva personalidad, o por el apoderado legal de ia nueva sociedad que se constituya
por las personas que integran la agrupacion que formuléd fa proposicién conjunta, antes de la fecha
fijada para la firma del contrato, lo cual debera comunicarse mediante escritc a la convocante por
dichas personas o por su apoderado legal, al momento de darse a conocer el fallo 0 a mas tardar en
las veinticuatro horas siguientes.

f) Instrucciones para la Presentacion de Proposiciones.

1. Ser presentadas en el sobre electronico, el cual debera contener necesariamente:
+ Especificaciones Técnicas
s Propuesta Econdmica

¢ Elresto de los documentos solicitados.

2. Conforme a lo sefialado en el inciso f) de ia fraccidn Ilf del articulo 39 del RLAASSP, las personas
ticitantes s6lo podran presentar una proposicion por procedimiento.

3. Una vez recibidas laé proposiciones en la fecha, hora y lugar establecidos, éstas no podran
dejarse sin efecto, por lo que deberan considerarse vigentes dentro del procedimiento hasta su
total conclusion.

4. Sin ser motivo de descalificacién se solicita que la documentacion referida se presente en papel -

membretado de la persona licitante, en el mismo orden que se sefiala en el numeral IV de la
presente Convocatoria. '

5. Por ser proposiciones (propuestas y demds documentacion distinta a éstas) enviadas a través de
medios remotos de comunicacion electrénica, en sustitucion de la firma autdgrafa, se emplearan
los medios de identificacion electrénica que establezca la Secretaria de la Funcidn Publica.

Cada uno de los documentos que integren la proposicién y aquéllos distintos a ésta,
deberan estar foliados en todas y cada una de las hojas que los integren. Al efecto, se
deberan numerar de manera individual las propuestas técnica y econdmica, asi como el
resto de los documentos que entregue la persona licitante.

En el caso de gue alguna o algunas hojas de los documentos mencionados en el parrafo anterior
carezcan de folio y se constate que la o las hojas no foliadas mantienen continuidad, la
convocante no podra desechar la proposicion. En el supuesto de que falte alguna hoja y la omision
pueda ser cubierta con informacion contenida en la propia proposicion o con los documentos
distintos a la misma, la convocante tampoco podra desechar ta proposicion.

6. Para considerar todos los escritos debidamente requisitados, deberan contener invariablemente la

firma del representante o apoderado legal de fa persona licitante, debidamente acreditado, y en su
caso, cuando asi se haya solicitado, la leyenda “Bajo Protesta de Decir Verdad”.
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7.

La persona licitante sufragara todos los costos relacionados con la preparacién de su proposicion,
por lo que la SEMARNAT no asumira en ningun caso dichos costos, cualquiera que sea la forma
en que se realice la licitacion o el resultado de ésta, salvo en los casos previstos en la LAASSP

d) Propuesta técnica (ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”).

La propuesta técnica (segun se describe en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas” de la
presente Convocatoria), debera presentarse conforme a lo siguiente:

1.

3.
4.

Debera ser clara y precisa, detallando las caracteristicas técnicas que proponga, en concordancia
con lo solicitado en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas” de la presente Convocatoria. NO
se aceptara que se indique “o similar”, “cotizo de acuerdo a lo solicitado”, “incluido”, “descripciones
genéricas”, “condicionar la proposicién” y/o cualquier aseveracion o manifestacion como las
mencionadas.

En todos los casos, debera ser firmada por el representante o apoderado legal de la persona
licitante, debidamente acreditado, por lo menos en la ultima hoja del documento que las contenga;
por lo que no podran desecharse cuando las demas hojas que la integran y sus anexos carezcan
de firma o rlbrica, no obstante. Asimismo, debera firmar aquellos documentos en los que
aparezca su nombre en el espacio especifico para ello;

Se presentara en idioma espafiol, asi como todos y cada uno de los documentos que la integran.
En caso de ser requerido y/o necesario, las personas licitantes deberan incluir en su propuesta
técnica los catalogos, folletos, manuales o documentos en los que se aprecie el cumplimiento de
las especificaciones solicitadas por la Convocante, éstos podran ser descargados de Internet,
siempre y cuando la informacién sea clara y legible y deberan de enviarlos en un archivo
escaneando los documentos solicitados, en caso de estar en otro idioma estos deberan ir
acompariados de una traduccién simple al espariol.

h) Propuesta economica (ANEXO 2 “Propuesta Econémica”).

1.

Sefialar el precio unitario y el total del costo de los servicios en Monedad Nacional, de conformidad
con lo indicado en el ANEXO 2 “Propuesta Econémica”. Asimismo, se deberan considerar dos
decimales, indicar la cantidad con numero y letra, desglosando el Impuesto al Valor Agregado.

En todos los casos, debera ser firmada por la persona legalmente facultada para ello, por lo
menos en la Ultima hoja del documento que las contenga; por lo que no afectara la solvencia de la
propuesta cuando las demas hojas que la integran y sus anexos carezcan de firma o rubrica, por
lo que no podra desecharse por esta causa.

Se presentara en idioma espariol, asi como todos y cada uno de los documentos que la integran.
Los precios ofertados deberan ser fijos, sin escalacién, durante la vigencia de este procedimiento y
durante el periodo de la vigencia de la prestacion del servicio para el caso del licitante que resulte
adjudicado.

Debera ser clara y precisa, en concordancia con lo solicitado en el ANEXO 2 “Propuesta
Econémica” de la presente Convocatoria. NO se aceptara que se indique “o similar’, “cotizo de
acuerdo a lo solicitado”, “incluido”, "descripciones genéricas”, “condicionar la proposicion” y/o
cualquier aseveracion o manifestacién como las mencionadas.

Ninguno de los requisitos y condiciones contenidas en la propuesta técnica y la propuesta
econémica y demas documentaciéon distinta a éstas y que fueron presentadas podran ser
modificados o negociados.

i) Presentacion de documentacion requerida.

La persona licitante debera presentar su proposicion a través de CompraNet.

j) Documentos que se deberan rubricar en el acto de presentacion y apertura de proposiciones
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El servidor plblico que preside el acto asi como los representantes de las areas requirentes y/o
técnicas, rubricaran los documentos de las proposiciones presentadas correspondientes a:

e Propuesta Técnica
e Propuesta Econémica
e Demas documentacion distinta a las propuestas

k) Indicaciones relativas al fallo y a la firma del contrato

El Acto de comunicacion de Fallo se realizara de conformidad con lo dispuesto por el articulo 37 de la
LAASSP, el cual se llevara a cabo el dia 26 de Julio de 2017, a las 17:00 horas, |a firma del contrato
sera el dia 09 de Agosto de 2017, a las 17:00 horas, o en el lugar, fecha y hora que se indique en el
fallo mismo.

IV. REQUISITOS QUE LOS LICITANTES DEBEN CUMPLIR

DOCUMENTACION OBLIGATORIA (INDISPENSABLES CUYO INCUMPLIMIENTO AFECTA LA

SOLVENCIA DE LA PROPOSICION):

1.

Propuesta Técnica.

La propuesta técnica se debera presentar conforme a lo sefialado en el ANEXO 1 “Especificaciones
Técnicas” de esta convocatoria.

Propuesta econémica.

La propuesta econdmica se debera presentar conforme a lo sefialado en el ANEXO 2 “Propuesta
Economica” de esta convocatoria.

Formato de acreditacién.

Conforme a lo sefialado en la fraccion V del articulo 48 del RLAASSP, las personas licitantes que
participen ya sea por si mismos, o a través de un representante, para acreditar su personalidad,
deberan presentar un escrito (preferentemente en papel membretado de la persona licitante) firmado
por su propio derecho o a través de su representante o apoderado legal, mediante el cual manifieste
bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para suscribir en nombre de su
representada la proposicion correspondiente, el cual debera contener los siguientes datos ( ANEXO 3
“Formato de Acreditacion”):

A) Del procedimiento, nombre y numero.

B) De la persona licitante:

¢ Nombre completo o Razén Social,

e Clave del Registro Federal de Contribuyentes,

e Clave Unica de Registro de Poblacién, CURP (personas fisicas),

o Datos de las escrituras publicas con las que se acredita la existencia legal de las
personas morales, y de haberlas, sus reformas y modificaciones.

e Domicilio (calle y numero exterior e interior, si lo tiene, colonia, cédigo postal,
delegacién o municipio, entidad federativa, teléfono, fax y correo electrénico),

e Relacion de los accionistas o socios con su RFC y homoclave, y

o .Descripcion del objeto social.

C) Del representante o apoderado legal de la persona licitante (en su caso):
e Nombre completo,
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o Para acreditar que cuenta con facultades suficientes para suscribir la proposicion,

mencionar numero y fecha de la escritura publica en el documento que lo acredite la

" personalidad con la que comparezca, sefialando el nombre, numero y el lugar o

circunscripcion del fedatario publico que las protocolizod, asi como fecha y datos de su
inscripcion en el Registro Publico de Comercio.

D) Identificacién oficial vigente del representante legal o apoderado legal de la persona
licitante en copia simple.
Como identificacién oficial se consideraran: Cédula Profesional, Cartilla del Servicio Militar
Nacional, Pasaporte, Credencial del IFE o INE.

En el caso de proposicicnes conjuntas Unicamente el representante comun debera
presentar copia simple por ambos lados de la identificacién oficial vigente con fotografia
(pasaporte, cartilla, credencial del ife o cédula profesional).

Carta del articulo 50 y 60 de la LAASSP.

Carta en papel (preferentemente en papel membretado de la persona licitante) firmada por su propio
derecho o a través de su representante o apoderado legal, mediante la cual manifieste bajo protesta
de decir verdad, que la persona licitante no se encuentra en ninguno de los supuestos del articulo 50
y 60 de la LAASSP (ANEXO 4 “Carta del Articulo 50 y Articulo 60 de la LAASSP”). En caso de
proposicién conjunta, este ANEXO debera de ser presentado por cada una de las personas
participantes en la proposicién conjunta, de conformidad con lo establecido en el Articulo 48 fraccion
VIl segundo parrafo del RLAASSP.

Declaracion de integridad.

Declaracién de integridad, mediante carta en papel (preferentemente en papel membretado de la
persona licitante) firmada por su propio derecho o a través de su representante o apoderado legal,
mediante la cual manifieste bajo protesta de decir verdad que por si mismos o través de interpésita
persona, se abstendra de adoptar conductas, para que los servidores publicos de la SEMARNAT,
induzcan o alteren las evaluaciones de la proposicion, el resultado del procedimiento, u otros
aspectos que otorguen condiciones mas ventajosas con relacién a los demas participantes (ANEXO 5
“Declaracion de Integridad”) En caso de proposicion conjunta, este ANEXO debera de ser
presentado por cada una de las personas participantes en la proposiciéon conjunta, de conformidad
con lo establecido en el Articulo 48 fraccion VIl segundo parrafo del RLAASSP.

Manifestacion de Nacionalidad. /}

Declaracion que deberan presentar las personas licitantes donde manifiesten que es originario de Ios\/
Estados Unidos Mexicanos y en el caso de personas morales, que se encuentran debidamente
constituidos de acuerdo a la legislacién aplicable. (ANEXO 6 “Manifestacion de Nacionalidad”). En
caso de proposicién conjunta, este ANEXO debera de ser presentado por cada una de las personas
participantes en la proposicién conjunta, de conformidad con lo establecido en el Articulo 48 fraccion

VIII segundo parrafo del RLAASSP

Cumplimiento de normas.

La persona licitante debera presentar escrito original firmado por el representante legal, en papel
preferentemente membretado de la persona licitante, dirigido a la SEMARNAT, en el que se
manifieste que los servicios ofertados cumplen con las normas especificadas en el ANEXO 1
“Especificaciones Técnicas” (ANEXO 7 “Cumplimiento de Normas™):
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La persona licitante deberd presentar escrito original firmado por el representante legal, en papel
preferentemente membretado de la persona licitante, dirigido a la SEMARNAT, en el que se
manifieste que se tendrd como no presentada su proposicién y, en su caso, la documentacion
requerida por la Unidad compradora, cuando el archivo electrénico en el que contenga la proposicion
y/o demas informacién no pueda abrirse por tener algun virus informatico o por cualquier otra causa
ajena a la dependencia o entidad (ANEXO 14 “Manifestacion con Relacién al Punto 28 del
Acuerdo por el que se Establecen las Disposiciones que se Deberin Observar para la
Utilizacién del Sistema Electrénico de Informacion Pudblica Gubernamental denominado
CompraNET”}).

El cumpiimiento de los requisitos anteriores es indispensable, por lo que su omision afectara la
solvencia_de la_proposicion presentada y serd motivo para desechar las proposiciones

presentadas.

OBLIGATORIOS ADICIONALES, APLICABLES UNICAMENTE PARA PROPOSICIONES CONJUNTAS:

« Para las personas licitantes que presenten proposicién conjunta, de conformidad a lo establecido en
los articulos 34 de la LAASSP y 44 del RLAASSP, deberan formalizar un convenio, en el cual debera
indicar las obligaciones especificas del contrato que corresponderd a cada una de ellas, observando
io establecido en los referidos ordenamientos legales anteriormente invocados, mismo que deberd
incluir en su proposicion.

« El representante comun de la agrupacién deberd presentar escrito en el que manifieste, que la
proposicion que presenta es en forma conjunta. '

« Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicion conjunta manifestando de forma individual,
los documentos sefalados en el numerales 4, 5 y 6 del Apartado IV.

DOCUMENTACION OPTATIVA:

Escrito de entrega de la Proposicién presentada para acusar de recibido por parte de la SEMARNAT,
se anexa un formato en el que se sefialan los documentos que deberan presentar todos las personas
licitantes participantes en el acto de presentacion y apertura de proposiciones, relacionandolos con
los numerales especificos de la convocatoria en los gue se solicitan. Se sugiere a las personas
flicitantes que incluyan ese formato, ya que servird a cada participante como constancia de recepcion
de la documentacién que entreguen a la SEMARNAT en diche acto. (ANEXO 10 “Escrito de
Entrega de la Proposicion”)

La falta de presentacion del formato no afectara la solvencia de la proposicion, por io que no seré
motivo de descalificaciéon y en su caso se extendera un acuse de recibo de la documentacion que
entregue la persona licitante.

La documentacién enfregada por fa perscna licitante, sera relacionada con los puntos especificos de
la convocatoria a la Hcitacidn en los que se menciona; en la relacién que se anexa al acta de
recepcion y apertura de proposiciones.

Escrito en el cual se manifieste bajo protesta de decir verdad, si la empresa se encuentra
clasificada como MIPYME de acuerdo a la Secretaria de Economia, preferentemente conforme al
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formato adjunto a la presente convocatoria como (ANEXO 8 “Manifestacion de MIPYME”) o formato
libre considerando todos los aspectos incluidos en el anexo citado. En caso de proposicién conjunta,
este ANEXO deberéa de ser presentado por cada una de las personas participantes en la proposicion

conjunta, de conformidad con lo establecido en el Articulo 48 fraccion VIII segundo parrafo del
RLAASSP.

V. CRITERIOS ESPECIFICOS PARA LA EVALUACION DE PROPOSICIONES Y ADJUDICACION
DEL CONTRATO.

El acreditar alguna o algunas de las causas establecidas en los incisos del numeral 1 del presente
apartado, afectara la solvencia de la proposicion y motivara su desechamiento, independientemente de
otros requisitos sefialados en la presente convocatoria.

1. Causas de desechamiento de proposiciones.

A).

B).

C).

D).

E).

F).

G).

H).

No cumplir con todo lo requerido en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

Si obtiene una puntuacion por debajo de la minima establecida en el mecanismo de evaluacion a

través del criterio de puntos o porcentajes, esto es menos de 52.5 de los 70 maximos que se pueden

obtener en la evaluacion técnica a través del mecanismo de evaluacion por puntos o porcentajes.

El incumplimiento de cualquiera de los requisitos indispensables y que afectan la solvencia de la
misma, solicitados e indicados en el Apartado IV “Requisitos que los licitantes deben cumplir”,
Subapartado denominado “Documentacién Obligatoria (Indispensables cuyo incumplimiento
afecta la solvencia de la proposicién), numerales del 1 al 9, siendo el 9 inicamente aplicable
para proposiciones conjuntas.

Quedan exceptuados de ser considerados indispensables los numerales 10 y 11 del Apartado IV
“Requisitos que los licitantes deben cumplir’, Subapartado denominado “Documentacién
Optativa.

La falta de cualquiera de los documentos y/o requisitos solicitados en la convocatoria a la presente
licitacion.

El incumplimiento en el contenido de los documentos o requisitos establecidos en la convocatoria a la
presente licitacion.

Si la propuesta técnica o la propuesta econémica presentadas no son firmadas por la persona
facultada para ello por lo menos en la Ultima hoja de cada una de ellas 0 no es firmado algln
documento en los que aparezca su nombre en el espacio especifico para ello.

La SEMARNAT podrd desechar la proposicion presentada, si el precio no resulta aceptable o
conveniente, en uno o varios de los conceptos que integran la partida.’

En el caso de personas morales, si el objeto social del acta constitutiva de la persona licitante, no
corresponde al objeto de contratacion que se requiere en la presente licitacién. En el caso de
personas fisicas, si no ‘acredita que cuenta con la capacidad juridica y que la actividad econémica
registrada en el SAT corresponde al objeto que se requiere en la presente licitacion.

Si la persona licitante no presenta copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con
fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional), de la persona que firma
la proposicién. en el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comtun debera
presentar copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con fotografia (pasaporte,
cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional).
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J).

K).

L).

M).

N).

Q).

P).

Q).

La comprobacion de que alguna persona licitante ha acordado con uno u otros elevar el costo del
servicio, o cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre las demas personas
licitantes.

Si presenta mas de una proposicion, o si presenta mas de una o alternativas de propuestas técnicas o
econoémicas, o si alguna de las propuestas sea condicionada.

Se tendr4 por no presentada la proposicién y la demas documentacion requerida en esta
convocatoria, cuando el sobre en que se incluya dicha informacién contenga virus informatico o no
pueda abrirse por cualquier causa motivada por problemas técnicos imputables a sus programas o
equipo de computo de la persona licitante, conforme al “Acuerdo por el que se establecen las
disposiciones que se deberan observar para la utilizacion del Sistema Electronico de Informacion
Publica Gubernamental denominado CompraNet”, para el uso de medios remotos de comunicacion
electrénica, en el envio de proposiciones dentro de las licitaciones publicas que celebren las

dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal, asi como en la presentacion de las

inconformidades por la misma via. D.O.F. 28/06/2011.

Si cada uno de los documentos que integren la proposicién, no estan foliados en todas y cada una de
las hojas que los integren y no se actualiza alguno de los supuestos establecidos en el tercer parrafo
del articulo 50 de EL RLAASSP.

Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas, si no presenta cualquiera de los
siguientes documentos:

o Escrito en el que el representante comun de la agrupacién manifieste, que la proposicion se
presenta en forma conjunta.

e Convenio debidamente formalizado por las personas licitantes que presenten la proposicion
conjunta, de conformidad a lo establecido en los articulos 34 de la LAASSP y 44 del
RLAASSP.

o Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicidn conjunta manifestando de forma

individual, los documentos sefialados en el apartado IV, numerales 4, 5y 6.

En su caso, cuando la persona licitante no acepte las correcciones previstas en el primer parrafo del
articulo 55 de EL RLAASSP.

El no cotizar todos y cada uno de los conceptos que integran la partida anica.

Cuando exista discrepancia entre lo ofertado entre la propuesta técnica y lo ofertado en la propuesta
econdmica en lo referente a la descripcion del servicio.

Criterios de evaluacion y adjudicacion.

Los criterios de evaluacion que la SEMARNAT tomard en consideracion para la adjudicacion son los
siguientes:

A).

B).

Cumplir con todo los puntos requeridos en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

Obtener una puntuacién cuando menos igual a la minima establecida en el mecanismo de evaluacién,
esto es cuando menos 45 de los 60 maximos que se pueden obtener en la evaluacion técnica a
través del mecanismo de evaluacién por puntos o porcentajes, y, adicionalmente los puntos
obtenidos en la evaluacién de su propuesta econdmica.
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C).

D).

E).

F).

G).

H).

J).

K).

L).

M).

N).

El cumplimiento de los requisitos indispensables y que afectan la solvencia de la misma, solicitados e
indicados en el Apartado IV “Requisitos que los licitantes deben cumplir’, Subapartado
denominado “Documentaciéon Obligatoria (Indispensables cuyo incumplimiento afecta la

solvencia de la proposicidon), numerales del 1 al 9, siendo el 9 unicamente aplicable para
proposiciones conjuntas.

Quedan exceptuados de ser considerados indispensables los numerales 10 y 11 del Apartado IV
“Requisitos que los licitantes deben cumplir’, Subapartado denominado ‘Documentacién
Optativa.

El cumplimiento de los documentos y/o requisitos solicitados en la convocatoria a la presente
licitacion. :

El cumplimiento en el contenido de los documentos y/o requisitos establecidos en la convocatoria a la
presente licitacion.

Si la propuesta técnica o la propuesta econdmica presentadas fueron firmadas por la persona
facultada para ello por lo menos en la Ultima hoja de cada una de ellas y fueron firmados los
documentos en los que aparezca su nombre en el espacio especifico para ello.

Que los precios unitarios de los conceptos que integran la partida, sean aceptables y convenientes.

En el caso de personas morales, que el objeto social del acta constitutiva de la persona licitante,
corresponda al servicio que se requiere en la presente licitacion. en el caso de personas fisicas,
acredite que cuente con la capacidad juridica y que la actividad econdémica registrada en el SAT
corresponde al objeto que se requiere en la presente licitacion.

Si la persona licitante presenta copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con
fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional), de la persona que firma
la proposicién. en el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comun debera
presentar copia simple por ambos lados de la identificacién oficial vigente con foto grafia (pasaporte,
cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional).

No se acredita que la persona ha acordado con uno u otros elevar el costo del servicio, o cualquier
otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre las demas personas licitantes.

No presenta mas de una proposicion, ni mas de una o alternativas de propuestas técnicas o
econémicas y ninguna propuesta es condicionada.

La proposicién presentada no contiene virus informatico y pudo abrirse, conforme al “Acuerdo por el
que se establecen las disposiciones que se deberén observar para la utilizacion del Sistema
Electrénico de Informacion Publica Gubernamental denominado CompraNet”, para el uso de medios
remotos de comunicacion electrénica, en el envio de proposiciones dentro de las licitaciones publicas
que celebren las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal, asi como en la
presentacion de las inconformidades por la misma via. D.O.F. 28/06/2011.

Se encuentra la totalidad de los documentos que integren la proposicién con folio. De ser el caso la
convocante aplicara lo establecido en el tercer parrafo del articulo 50 del RLAASSP.

Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas, presenta los siguientes documentos:

° Escrito en el que el representante comun de la agrupacién manifieste, que la proposicion se
presenta en forma conjunta.
o Convenio debidamente formalizado por las personas licitantes que presenten la proposicion
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0O).

P).

Q).

R).

conjunta, de conformidad a lo establecido en los articulos 34 de la LAASSP y 44 del
RLAASSP. _

. Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicion conjunta manifestando de forma
individual, los documentos sefialades en el apartado IV, numerales 4, 5y 6.

En su caso, la persona licitante acepta las correcciones previstas en el primer parrafo del articulo 55
de EL RLAASSP.

Cotizar todas y cada una de los conceptos gue integran la partida dnica.

No existe discrepancia entre lo ofertado entre la propuesta técnica y lo ofertado en la propuesta
economica en lo referente a la descripcion del servicio.

La evaluacion de la proposicién se utilizaré el criterio de evaluacién de puntos o porcentajes, de
conformidad a lo establecido en el Acuerdo por el que se emiten diversos lineamientos en materia de
adquisiciones, arrendamientos y servicios y de obras publicas y servicios relacionados con las
mismas, capitulo segundo “de los lineamientos para la aplicacion del criterio de evaluacion de
proposiciones a través del mecanismo de puntos o porcentajes en los procedimientos de
contratacién”, seccidn cuarta “contratacion de servicios y de servicios relacionados con obras.”,
publicados en el diaric oficial de la federacion el 9 de septiembre de 2010 y al criterio de interpretacion
para efectos administrativos TU-01/2012 “determinacion y asignacion de la puntuacion o unidades
porcentuales en diversos rubros y subrubros, asi como valoracion de su acreditacion, previstos en los
lineamientos para a aplicacion del criterio de evaluacion de proposiciones a través del mecanismo de
puntos o porcentajes en los procedimientos de contratacién regulados por la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados
con las mismas” de fecha 9 de enero del 2012, lo siguiente:

» E! total de puntos a otorgar para la propuesta técnica sera de 70 puntos.

+ La puntuacién minima a obtener en fa propuesta técnica para ser considerada solvente y,
por lo tanto, no sera desechada, sera de cuando menos 52.5 de los 70 puntos maximos
gque se pueden obtener en su evaluacién.

« Elcalculo de la puntuacién de la propuesta econdmica sera de conformidad a lo siguiente:

PPE = MPEMB x 30/MPI

Donde:

PPE= puntuacién o unidades porcentuales que correspondan a la propuesta
econémica

MPEMB= monto de la propuesta econémica mas baja

MPi= monto de la i-ésima propuesta econdmica

» Elcélculo de ia puntuacion total de la proposicidn sera de conformidad a lo siguiente:

PTJ = TPT + PPE

Donde:

PTJ= puntuacion total de la proposicién

TPT= total de puntos asignados a la propuesta técnica
PPE= puntuacién asighada a la propuesta econdmica

La proposicién solvente mas conveniente para el Estado, sera aquélla que relGna la mayor
puntuacion o unidades.
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El mecanismo de puntos o porcentajes se encuentra detallado en el anexo denominado
“mecanismo de evaluacion técnica”

S). Las proposiciones presentadas en el acto de presentacion y apertura de proposiciones, se evaluaran
de conformidad con el articulo 36 de la LAASSP.

T). La adjudicacion se hara a un solo licitante, a quien haya presentado la proposicién solvente, porque
cumple con los requisitos legales y/o administrativos, técnicos y econdémicos establecidos en la
presente convocatoria, y por tanto garantiza el cumplimiento de las obligaciones.

U). La Direccion General de Gestién Integral de Materiales y Actividades Riesgosas, sera la responsable
de la evaluacion de las propuestas técnicas. la evaluacién de las propuestas econémicas la llevara a
cabo la Direccion de Adquisiciones y Contratos, en conjunto con la Direccion General de Gestion
Integral de Materiales y Actividades Riesgosas. Ambas evaluaciones serviran como base para la
emision del fallo por parte de la Direccién de Adquisiciones y Contratos.

V). De conformidad con lo establecido en los articulos 36 bis de la LAASSP y 54 de EL RLAASSP, si
derivado de la evaluacion de las proposiciones se obtuviera un empate entre dos 0 mas proposiciones
solventes, de conformidad con el criterio de desempate, se adjudicara el contrato en primer término a
las micro empresas, a continuacién se considerard a las pequefias empresas y en caso de no
contarse con alguna de las anteriores, se adjudicara a la que tenga el caracter de mediana empresa.
Para obtener este beneficio las personas licitantes deberan incluir la manifestacién correspondiente
conforme al ANEXO 8 “Manifestacion de MIPYME”.

W). Si derivado de la evaluacién de las proposiciones se obtuviera un empate en el precio de dos o0 mas
proposiciones solventes y ninguna persona licitante manifiesta encontrarse en el supuesto sefialado
en el inciso anterior, la adjudicacion se efectuara a favor de la persona licitante que resulte adjudicada
del sorteo manual por insaculacién que la SEMARNAT celebrara, en su caso, en el acto de fallo, el
cual consistira en la participacién de un boleto por cada proposicién que resulte empatada y
depositados en una urna, de la que se extraera el boleto de la persona licitante.

VI. DOMICILIO DE LAS OFICINAS Y LA DIRECCION ELECTRONICA DE COMPRANET, EN QUE
PODRAN PRESENTARSE INCONFORMIDADES

Las personas licitantes podran presentar sus inconformidades en cualquiera de las siguientes instancias: P)

: P
Secretaria de la Funcién Publica \/
Insurgentes Sur 1735, Col. Guadalupe Inn.

Delegacion Alvaro Obregén.
Ciudad de México.
C.P. 01020

CompraNet
Atencién a usuarios: 01-55-2000-4400.

Correo electronico: compranet@funcionpublica.gob.mx

Organo Interno de Control en la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
Area de Responsabilidades '
Av. Ejército Nacional No. 223

Col. Anahuac Seccion

Delegacion Miguel Hidalgo

C.P. 11320, Ciudad de México.

Teléfono: 54902100 Ext. 14521
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Los formatos que facilitan la presentacién y recepcion de proposiciones, se adjuntan a la presente
convocatoria como anexos. '

a) Cantidades adicionales que podran contratarse

De conformidad con ! articulo 52 de la LAASSP, la SEMARNAT, dentro de su presupuesto aprobado
y disponible, y por razones fundadas y explicitas, podra incrementar el monto del contrato mediante
modificaciones al contrato vigente derivado del presente procedimiento, sin tener que recurrir a la
celebracién de un nuevo procedimiento, siempre que fas maodificaciones no rebase, en conjunto, el
veinte por ciento del monto o cantidad de los conceptos o volimenes establecidos originalmente en el
mismo y el precio del servicio sea igual al pactado originaimente.

Suspension del Procedimiento.

Se podra suspender el procedimiento cuando la Secretaria de la Funcién Puablica o el OIC asi
fo determinen con motivo de su intervencidn y de acuerdo a sus facultades, conforme a lo
dispuesto por el articulo 70 de la LAASSP, dicha suspensién se hara del conocimiento de las
personas licitantes mediante aviso via correo electrénico.

Una vez que desaparezcan las causas que motivaron la suspension, se reanudara fa misma,
previo aviso a las personas licitantes.

Cancelacion del procedimiento.

Se procedera a la cancelacion del procedimiento:

a) Por caso fortuito;

b) Por causa de fuerza mayor,;

¢) Cuando existan circunstancias, debidamente justificadas, que provoquen la extincién de la
necesidad para continuar con la prestacion del servicio, y que de continuarse con el

procedimiento de contrataciéon se pudiera ocasionar un daflo o perjuicio a la propia
SEMARNAT.

En el acta correspondiente, se asentaran las causas que motivaron la suspensién o cancelacion
del procedimiento.

En caso de ser cancelado este procedimiento, se notificara a los participantes de la misma manera
como fueron convocados.

E! presente procedimiento de contratacion se declarara desierto en los siguientes casos:

A} La no existencia de proposiciones en CompraNet.
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B) Si no retnen las caracteristicas solicitadas en la convocatoria.
C) Si sus precios no fueran convenientes y/o aceptables para la SEMARNAT.

Xl. SANCIONES.
De conformidad a lo establecido en la normatividad aplicable.

Xll. PENAS CONVENCIONALES.

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la LAASSP, el area requirente aplicara a la persona
licitante adjudicada las penas convencionales a las que se haga acreedor por atraso en el cumplimiento de
las fechas pactadas para la prestacion del servicio.

En el caso de incumplimiento en el tiempo para la prestacion del servicio, el administrador del contrato
procedera a notificar al PROVEEDOR o a su representante legal la pena respectiva, dentro de los 30
(treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se hayan generado las penas convencionales,
notificando, igualmente a la DGPP, para que ésta reciba de parte del PROVEEDOR, el comprobante que
acredite el pago de la pena convencional [formato E5 "Declaracién General de Pago de Productos y
Aprovechamientos” con la clave 700018 o el que determine en su caso el Sistema de Administracién
Tributaria (SAT)].

Las penas convencionales se deberan pagar a la TESOFE directamente por el proveedor, lo cual podra
realizar en cualquier institucién bancaria definida para el efecto por la TESOFE mediante la presentacion
del formato mencionado anteriormente, se debera solicitar el listado de las instituciones bancarias a la
Direccién de Operacion Financiera dependiente de la DGPP.

Cuando la suma de las penas convencionales alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del
contrato, se hara efectiva la garantia de cumplimiento.

En caso de que sea rescindido el contrato correspondiente, no procedera el cobro de las penas
convencionales o de las deducciones al pago, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento.

"La SEMARNAT” podra aplicara las sanciones, en caso de que "PROVEEDOR?” incurra en cualquiera de
las sefialadas en el Anexo 1 "Especificaciones Técnicas”.

Xill. DEDUCCIONES AL PAGO.

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis de la LAASSP y 97 del RLAASSP, la SEMARNAT
a través del area requirente, aplicara las deducciones al pago del servicio, a la persona licitante adjudicada
(PROVEEDOR) que se haga acreedor.

"La SEMARNAT” podra aplicar sanciones, en caso de que "PROVEEDOR?” incurra en cualquiera de los
siguientes supuestos, mismas que se descontaran de la factura pendiente de pago, calculado de
conformidad con los sefialado en el Anexo 1 “Especificaciones Técnicas”

Las deducciones se aplicaran con cargo al contrato respectivo, preferentemente en la facturacién mas
préxima posterior a la fecha en que se haya generado dicha deduccién.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacién y sin

que cada concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le
corresponda del monto total del contrato
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De conformidad con el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y'Servicios del Sector
Pablico, y 98 de su Reglamento, la SEMARNAT a través del area requirente, se establecen como causales
de rescisién, cuando el proveedor incurra en incumplimiento de cualguiera de los siguientes supuestos:

A.

Si el prestador del servicio adjudicado no entrega la garantia de cumplimiento conforme al plazo
estipulado en la normatividad vigente y la cladusula denominada Garantia de cumplimiento.

B. Si el prestador del servicio adjudicado no entrega la poéliza de responsabilidad civil.
C.
D
E

Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de cumplimiento.

. Si el prestador del servicio adjudicado es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantil 0

de acreedores o en cualquier situacion analoga gue afecte su patrimonio.

. Si el prestador del servicio adjudicado cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total ¢ parcial los

derechos y obligaciones derivados del contrato; o transfiere los' derechos de cobro derivados del
contrato, sin contar con el consentimiento de cada dependencia, a través del(a) administrador (a) del
contrato correspondiente.

. Si el prestador del servicio adjudicado no da a cada dependencia o a quien éste designe por escrito, las

facilidades o datos necesarios para la supervision o inspeccién de los servicios.

. Si el prestador del servicio adjudicado incurriera en falta de veracidad, total o parcialmente respecto a

ta informacién proporcionada para la celebracidn de este contrate.
Ademas de las sefialadas en el Anexo 1 “Especificaciones Técnicas”

En caso de incumplimiento del prestador del servicio adjudicado a cualquiera de ias obligaciones del
contrato, cada dependencia podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas
convencionales por el atraso, o declarar la rescision administrativa conforme al procedimiento que se
sefiala en la Clausula denominada Procedimiento de Rescision Administrativa del Contrato y hacer
efectiva la garantia de cumplimiento, en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de-que
cada dependencia pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En este caso, ia aplicacion de la garantia de cumplimiento sera proporcional al monto de las
obligaciones incumplidas, salvo que por las caracteristicas de los servicios, éstos no puedan ser
utilizados por cada dependencia por estar incompletos, en cuyo caso, la aplicacion de la garantia
correspondiente serd total.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la
contabilizacion de las mismas at hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere.

Si el prestador del servicio adjudicado es quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracion o resolucion correspondiente.

Conforme a lo establecido en el articulo 91 del RLAASSP, solo en caso fortuito, fuerza mayor o causas
atribuibles a la convocante, se considerara el otorgamiento de prorrogas.

Conforme a lo establecido en el articulo 54 Bis de'la LAASSP, la SEMARNAT podra convenir dar por
terminade anticipadamente el(los} Contrato(s) que se suscriba(n) sin que medie resolucion judicial, en los
siguientes casos:

a) Cuando concurran razones de interés general;
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b) Cuando por causa justificada se extinga la necesidad de continuar con el servicio originalmente
requeridos y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algun dafio o perjuicio al Estado.

c) Cuando se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato, con
motivo de la resolucién de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

La determinacioén de dar por terminado anticipadamente el Contrato debera constar por escrito mediante
dictamen emitido por el area requirente, en el cual se precisen las razones o las causas justificadas que
den origen a la misma y bajo su responsabilidad, siendo el Titular de la Direccién de Adquisiciones y
Contratos el encargado de notificarlo al proveedor.

Derivado de lo anterior, se procedera a la formalizacién de la terminacién respectiva y del Finiguito que
elabore el Titular designado de la SEMARNAT, en el que se detallaran en forma pormenorizada los
importes a cubrir, los servicios prestados y los que estén pendientes de pago.

XVIl. CONDICIONES DE PAGO.
1. Anticipos.

La SEMARNAT no otorgara anticipos.
2. Del pago.

El pago se realizard en moneda nacional, una vez que el area responsable de la administracion del
contrato firme o selle la factura de conformidad a la prestacion de los servicios.

El pago serd por servicio efectuado y por mes vencido de acuerdo al articulo 51 de la LAASSP,
dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes al mes en que se proporcioné el servicio, previa
presentacion y autorizacion a satisfaccion del administrador del contrato, de la factura
correspondiente.

En términos de lo dispuesto en el articulo 90 del Reglamento de la LAASSP, en caso de que las
facturas entregadas por el proveedor para su pago, presenten errores o deficiencias, la Dependencia
a través del responsable de administrar el contrato, debera indicarlo por escrito dentro de los tres dias
habiles siguientes al de su recepcion. El periodo que transcurre a partir de la entrega del citado
escrito y hasta que el proveedor presente las correcciones, no se computara para efectos del plazo
de pago sefialado en el parrafo anterior.

Para efecto de lo anterior, la persona licitante adjudicada deberad presentar la siguiente
documentacion:

Facturar conforme a lo sefialado en el numeral 8 “COSTOS DEL PROYECTO A REALIZAR Y
FORMA DE PAGOQO” del Anexo 1 “Especificaciones Técnicas”.

Las. facturas electronicas deberan enviarse a los correos electréonicos sefialados en el numeral 8
“Costos del Proyecto a realizar y Forma de Pago” del Anexo 1 "Especificaciones Técnicas”.

¢ Copia del contrato.
e Para el tramite de las transferencias electronicas a las cuentas bancarias de las solicitudes de

pago a favor de la (las) persona licitante (s) adjudicada (s), es indispensable se proporcione copia
de los siguientes documentos:
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SISTEMA INTEGRAL DE ADMINISTRACION FINANCIERA FEDERAL (SIAFF)

A partir de 2003, para el tramite de las transferencias electrénicas a las cuentas bancarias de las
solicitudes de pago a favor de los prestadores de bienes y/o servicios, es indispensable se
proporcione copia de los siguientes documentos:

PERSONAS FISICAS:

v Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.).

v Numero de CLABE (Clave Bancaria Estandarizada), la cual consta de 18 posiciones, para lo
cual debera enviarse copia de la caratula del Estado de Cuenta Bancario aperturado por el
beneficiario, donde se demuestre el nombre, domicilio fiscal y nimero de cuenta.

v Comprobante de domicilic fiscal reciente (preferentemente telefénico)

v CURP

v Copia de identificacion oficial

PERSONAS MORALES:

¥v"  Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.).

v Numero de CLABE (Clave Bancaria Estandarizada), la cual consta de 18 posiciones, para o
cual debera enviarse copia de la caratula del Estado de Cuenta Bancario apertura do por el
beneficiario, donde se demuestre el nombre, domicilio fiscal y nimero de cuenta.

v" Comprobante de domicilio fiscal reciente (preferentemente telefonico)

No se pagaran los servicios que no hayan sido prestados por la (las) persona licitante (s} adjudicada
(s), el importe de la factura se determinara de acuerde a los servicios prestados.

Cabe hacer mencidon que el pago quedara condicionado proporcionaimente al pago que la (las)
persona licitante (s) adjudicada (s) deba efectuar por concepto de penas convencionales.

3. Pagos progresivos.

Para el presente procedimiento, no habra pagos progresivos.

La persona licitante adjudicada quedarad obligada ante la SEMARNAT a responder por la calidad del
servicio, asi como de cualguier otra responsabilidad en que incurra en los términos sefialados en la
Convocatoria de la presente licitacion, sus anexos, la Junta de Aclaraciones, el contrato respectivo y la
Legislacion vigente y aplicable en la materia. '

Facultad de supervision en la prestacion del servicio.

La Convocante a través del area responsable del seguimiento a los contratos, podra realizar supervisiones
aleatorias o continuas durante la vigencia del contrato por si mismo o por conducto de cualquier otra
persona.

En caso de considerarse oportuno, se dara vista al Organo Interno de Control en la SEMARNAT para que
proceda conforme a la legislacién aplicable.

La (las) persona licitante (s} adjudicada (s} asgmiré (n) la responsabilidad total en caso de que al prestar el
servicio objeto de este procedimiento, viole el registro de derechos a nivel nacional o internacional,
derechos de autor, propiedad intelectual o industrial, marcas o patentes.
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XX. DERECHOS DE AUTOR U OTROS DERECHOS.

De acuerdo a lo establecido en la articulo 45 fraccion XX del de la LAASSP, en caso de violaciones en
materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual, la responsabilidad estara a cargo de la (las)
persona licitante (s) adjudicada (s) segun sea el caso.

Las perseonas licitantes deberan respetar los derechos de autor y propiedad intelectual de los logotipos,
que son propiedad de la SEMARNAT, quedando prohibido el hacer uso de ellos sin que medie
autorizacion expresa de la misma.

XXI. IMPUESTOS.

Todo impuesto y/o derecho causado por la prestacion del servicio objeto de este procedimiento, sera a
cargo de la (las) persona licitante (s) adjudicada (s), la SEMARNAT pagara unicamente el importe
correspondiente al Impuesto al Valor Agregado |.V.A.

XXIl. PROHIBICION DE NEGOCIACION DE LA CONVOCATORIA Y PROPOSICIONES.

Ninguna de las condiciones contenidas en la presente convocatoria y sus anexos, asi como en las
proposiciones presentadas por las personas licitantes, podran ser negociadas.

XXIll. OBLIGACIONES DE LOS PARTICIPANTES.

Para el presente procedimiento de contratacion, se da por hecho que las personas licitantes que presenten
ofertas se obligan a cumplir todos los requerimientos incluidos en el presente documento y que éstos han
sido comprendidos en su totalidad. En consecuencia, las personas licitantes no podran argumentar que en
su propuesta técnica no incluyeron algiin requerimiento solicitado por desconocimiento del mismo.

El participante debera examinar todas las instrucciones, formularios, condiciones y especificaciones que
figuren en la convocatoria del presente procedimiento de contrataciéon ya que si omite alguna parte de
informacién indispensable requerida o presenta una proposicion que no cumpla con los requerimientos
solicitados en la convocatoria, la SEMARNAT rechazara dicha proposicion.

XXIV. CONTROVERSIAS ADMINISTRATIVAS.

Las controversias que se susciten con motivo del presente procedimiento de contratacion se resolveran
con apego a lo previsto en la LAASSP, su RLAASSP vigente y las demas disposiciones legales aplicables.

XXV. LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA.

En concordancia con lo dispuesto por el articulo 113 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica, las personas licitantes participantes podran sefialar aquella informacién contenida en
su proposicion que deba considerarse como reservada, comercial reservada o confidencial, siempre que
tengan el derecho de reservarse la informacioén, de conformidad con las disposiciones aplicables.

XXVl. NOTA INFORMATIVA PARA PARTICIPANTES DE PAISES MIEMBROS DE LA
ORGANIZACION PARA LA COOPERACION Y EL DESARROLLO ECONOMICO (OCDE).

Al ser México miembro de la Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico (OCDE) y
firmante de la Convencién para combatir el cohecho de servidores publicos extranjeros en
transacciones comerciales internacionales, es compromiso de nuestro pais generar practicas para
eliminar la competencia desleal y crear igualdad de oportunidades para las empresas que compiten por
las contrataciones gubernamentales.
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En tal sentido y para conocimiento de los licitantes, se incluye como parte integral de la presente
convocatoria, el ANEXO 13 “Nota Informativa para participantes de Paises Miembros de la
Organizacién para la Cooperacién y el Desarrolio Econémico (OCDE)”.

El contrato que se suscriba seré de naturaleza estrictamente civil por lo que, “LA PERSONA LICITANTE”
serd el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social para con su personal; por tanto, se obligara a que
los recursos humanos que utifice para la prestacion del servicio no tendran con esta Entidad nirguna
relacion laboral y que él sera el Gnico obligado a afrontar las obligaciones laborales, fiscales, de seguridad
social o de cualguier otra naturaleza que pudieran surgir con motivo de los pactos y/o contratos que
celebre con sus empleados y a responder de todas las demandas y reclamaciones que sus trabajadores
presenten en contra de la SEMARNAT, en relacion con el objeto del contrato, aun cuando se le reclame a
ésta Ultima alguna responsabilidad solidaria.

Asimismo, “LA PERSONA LICITANTE” se obliga a que para el caso de gue alguna de las personas
designadas para la prestacién del servicio entable demanda laboral en contra de la SEMARNAT, dentro
del término legal concedido para la contestacion de la demanda comparecerd ante la autoridad
competente a deslindar de toda responsabilidad y prestaciones reclamadas a la Entidad, lo que debera
comprobar a la SEMARNAT con la entrega del acuse de recibo original del escrito que hubiese
presentado ante la autoridad competente para asumir toda ta responsabilidad, o con la actuacién de la
autoridad laboral de la que asi se desprenda. Para el caso de que no lo haga dentro del término o etapa
referidos, ni dentro de los 15 dias naturales siguientes a su vencimiento o verificacion, la SEMARNAT
podra rescindir el contrato, sin perjuicio de que también pueda reclamar en la via jurisdiccional el pago del
total de las prestaciones reclamadas que se lleguen a ocasionar por este motivo.

De igual forma, se obliga a responsabilizarse de las consecuencias juridicas que pudieran derivarse de la
interposicién de alguna demanda de cualquier indole que sus empieados pudiesen llegar a interponer en
conira de la SEMARNAT y gue resarcird a la Entidad de todo dafio ¢ perjuicio que ésta pudiera sufrir por
tal situacion.

En este sentido, “LA PERSONA LICITANTE”se obliga a restituir a la SEMARNAT el pago que por
cualquier concepto se reclame a ésta en fa via jurisdiccional, efectuado en cualquier etapa del juicio; sin
que sea necesario que espere a una sentencia ejecutoriada en su perjuicio.

Para efectos de esta convocatoria se entendera por:

1. Convocatoria: Documento que contiene las condiciones y requisitos que regiran y seran
aplicados en este procedimiento de coniratacion.
2, Caso fortuito o de fuerza mayor: Hecho o acto imprevisible o inevitable generado por la

naturaleza o por el hombre, que impide a una de las partes el cumplimiento de una obligacidn,
sin culpa o negligencia de la parte afectada. Dejaran de ser fortuitos ¢ de fuerza mayor,
aquellos que se produzcan deliberadamente por el afectado o éste haya contribuido para que
se produzcan.

SEMARNAT: Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Contrato o pedido: Documento legal que constituye el acuerdo de voluntades entre la
SEMARNAT vy el proveedor, por medio del cual se crean o transfieren las obligaciones y
derechos objeto del procedimiento de contratacion o adquisicion de que se trate.

5. DOF: Diario Oficial de la Federacion.

6. IVA: Impuesto al Valor Agregado.

7. LAASSP: Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico.

B
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11.

12.
13.
14,
15.
16.

Licitante: La persona fisica o moral que participe en Licitacion Publica o Invitacién a cuando
menos tres personas.

0IC: Organo Interno de Control en la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.
Proveedor, o licitante adjudicado, o licitante ganador, o prestador del servicio: La
persona fisica o moral que suscribe contratos de Adquisiciones, Arrendamientos o Servicios
con la convocante, como resultado de un procedimiento de Licitacion Publica o Invitacion a
Cuando Menos tres Personas adjudicado a su favor.

RLAASSP: Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

MIPYME. Micro pequefia y mediana empresa.

COMPRANET: Sistema Electronico de Compras Gubernamentales.

DGPP. Direccion General de Programacion y Presupuesto.

TESOFE: Tesoreria de la Federacion.

BANJERCITO. Banco Nacional del Ejército, Fuerza Aérea y Armada, S.N.C.

ATENTAMENTE
EL DIRECTOR DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS

ING. RAMON ALEJANDRO ALCALA VALERA
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ANEXO 1 “ESPECIFICACIONES TECNICAS”
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ANEXO TECNICO (DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS)

- “LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO,
INVENTARIO DE INMUEBLES, RESIDUOS Y
BIENES EN EL SITIO Y ELABORACION DEL
PROGRAMA DE REMEDIACION DEL SITIO
CONTAMINADO DE LA EX UNIDAD

INDUSTRIAL FERTIMEX EN SALAMANCA,
GUANAJUATO".

A

J
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ANEXO TECNICO (DESCRIPCION DE LOS SERV!CIOS)
1. OBJETIVOS GENERALES

+ Realizar el levantamiento topografico actualizado del sitio y determinar los inventarios:

de residuos (peligrosos, manejo especial v solidos urbanos),

de edfificaciones y estructuras (incluyendo carcamos y tangues enterrados) -

de instalaciones existentes (eléctricas, sanitarigs, hidraulicas, ductes, de
suministro de combustible, de emergencia o contra incendios)

# de arboles presentes en el sitio.

LT o

+ Elaborar el programa de remediacion.
* Realizar el estudic de mecanica de suelos del sitio.

Lo anterior, con fundamento en:

. El Programa Sectorial de Medio Ambiente y Recursos Naturales 2013-2018 cuya linea de
accién 5.3.3 establece lo siguiente: "Actualizar el registro de sitios contaminados e
incrementar el nimero de sitios contaminados en proceso de remediacion”.

. El Articulo 2 fraccidn X de la Ley General para la Prevencién y Gestién Integral de los
Residuos establece: "La realizacién inmediata de acciones de remediacién de los sitios
contaminados, para prevenir o reducir los riesgos inminentes a la salud y al ambiente”. Asi
misrno, el articulo 7, fraccion XXI, del mismo ordenamiento, establece que la Federacion
puede "Disefiar y promover mecanismos y acciones voluntarias tendientes a prevenir y
minimizar la generacion de residuos, asi como la contaminacion de sitios”.

2. ALCANCE DE LOS TRABAJOS A REALIZAR

Programa de trabajo calendarizado.
. La recopilacion de informacidon técnica acerca de la contaminacidn del sitic y su
sistematizacion.
. El levantamiento topografico y el control geodessco del sitio. :
. La elaboracion de inventarios de: {a.) residuos peligrosos, (b.) edificios a derribar v a
conservar, {c.) residuos de manejo especial, {d.) residuos sdlides urbanos, {e.) bienes
abandonados y no abandonados, (f.) ejemplares arbéreos (g.) lineas de conduccidn
eléctrica, y {h.) instalacion hidraulica y sanitaria, ductos de suministro de combustible, ductos
para atencién de emergencia o contra incendios.
E! estudio de evaluacion de riesgo ambiental (vuinerabilidad del sitio).
La elaboracion del programa de remediacion.
El estudio de mecanica de suelos,
La integracién de un sistema de informacién geografico gque comprenda toda la informacién
gue se genere 0 se& recopile.
* La elaboracion de los informes de eslos servicios.

* ® ¢ @

. Tedo lo anterior de conformidad con las especificacicnes técnicas sefialadas en este documento.
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2.1 Datos generales del sitio

Lugar de prestacién del servicio: En la Ex Unidad Industrial Fertimex, que se encuentra ubicada en
el km 314.5, Antigua Carretera Panamericana (Carretera Federal No. 45 hoy Calle Miguel Hidalgo).
Colonia San Juan, C.P. 36700, Salamanca, Guanajuato. Las coordenadas geograficas son
20°33'54.48" Lat. Norte y 101°10° 23.58" Long. Oeste (Zona oeste de la Ciudad de Salamanca).

Las colindancias del predio son las siguientes:

. Norte: Con las lagunas de oxidacion de la Refineria Ing. Antonio M. Amor de Petroleos Mexicanos
(PEMEX) y la Central Termoeléctrica Salamanca de la Comision Federal de Electricidad (CFE).

e Sur; Canal abierto y sin revestimiento conocido como Dren 14. (actualmente rellenado y pavimentado)

. Este: Propiedad privada donde siembran agricultura de temporal (sorgo y maiz) y canal abierto y sin
revestimiento conocido como Dren 13.

. Qeste: Con terrenos no utilizados en la zona de las lagunas de oxidacion de la Refineria Ing. Antonio M.
Amor de Petréleos Mexicanos (PEMEX).

Los poligonos que deberan ser considerados para la ejecucion de "LOS SERVICIOS” esta
representado en la Figura 1, y comprende dos poligonos: el “Poligono de la Planta” una superficie
total de 231,637.85 m? (23.16 hectareas) y el “Poligono del Vivero y Estacionamiento” con una

superficie total de 49,731 m? (4.97 hectareas), Los dos poligonos abarcan una superficie total de
23.16 + 4.97 = 28.13 hectareas.

Figura1: Localizacién de los poligonos que integran la Ex Unidad Industrial Fertimex en Salamanca,
Guanajuato.

Poligonode la
Planta

oligonadel Vivero
Estacionamiento

Tabla 1: Coordenadas UTM de los vértices que limitan los poligonos Ex Unidad Industrial Fertimex.

Poligono Vértice C}tzordenadas UTM, Zona 'ItlQ
1 273041.01 2275536.61
2 273083.92 2275757.05
. 3 273261.72 2275702.88
e 4 373342.99 2275688.18
5 273360.85 2275738.61
8

273698.01 2275621.61 }Z
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Poligono Vértice C;ordenadas LUTH, Zona 11& :

7 27374527 2275569.74

B 27372221 227548848

9 273832.28 2275357.54

16 273787 05 2275234680

1 27318264 227541930

2 273310.18 2275367.97

3 273740684 2275189.37

4 273536.81 2275244.94

5 273526.33 2275209.75

8 27348617 2275215.83

Paligona del Vivero y 7 273485.32 2275178.82
Estacionamiento 8 273364.14 227520419
9 273354.35 2275178.14

10 273346.15 2275178.52

11 273338.74 227515683

12 273230.52 2275190.16

13 27327762 2275320.08

14 . 273163.85 2275350.24

3. DESCRIPCION DEL SERVICIO.

El servicio denominado “Levantamiento topografico, inventario de inmuebles, residuos y bienes en el
sitic y elaboracidon del Programa de Remediacion del sitio contaminado de fa Ex Unidad industrial
Fertimex en Salamanca, Guanajuate”, constara de las actividades que a continuacién se indican:

* @ & 2

3.1,

Programa de trabajo calendarizad

La recopilacion de informacién técnica aserca de la contaminacion del sitio y su
sistematizacion.

El levantamiento topografico y el control geodésico del sitio.

La elaboracién de inventarios de: (a.) residuos pefigrosos, (b.} edificios a derribar y a
conservar, {(c.) residuos de manejo especial, (d.) residuos solidos urhanos, {e.) bienes
abandonados y no abandonades, {f.} ejemplares arbéreos (g.) lineas de conduccion
eléctrica, y (h.) instalacién hidraulica y sanitaria, ductos de suministro de combustible, ductos
para atencién de emergencia o contra incendios.

E{ estudic de evaluacidn de riesgo ambiental {vulnerabilidad del sitio),

La elabaracion del programia de remediacidn.

El estudio de mecanica de suelos.

La integracién de un sistema de informacién geografico que comprenda toda la informacion
que se genere ¢ se recopile.

La elaboracion de los informes de estos servicios.

PROGRAMA DE TRABAJO CALENDARIZADO.

El licitante debera elaborar el programa calendarizade de trabajo, el cual comprendera
todas las actividades sefialadas en este Anexo Técnico.

Estas actividades deben ser representadas mediante un cronograma de actividades
(diagrama de barras) por mes y semana, por 12 semanas {84 dias naturales). Et programa
se debe presentar impreso y en electrdnico.
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3.2 RECOPILACION DE INFORMACION DEL SITIO

El licitante debera considerar en la elaboracion de su propuesta las actividades sefialadas
en este apartado.

El licitante adjudicado debera realizar:
Recopilacién y sistematizacién de la informacién disponible

(a) Elaborar listado de documentos que proporcionara la Semarnat y el Instituto de
Ecologia del Gobierno del Estado de Guanajuato.

(b) Elaborar las bases de datos georreferenciadas (resultados de analisis de laboratorio
practicados a muestras de suelos) de cada estudio revisado, lo anterior con base en la
recopilacion, integracion y analisis de los estudios.

(c.) Con base en visita de campo, elaborar listado de informaciones de campo respecto de
los edificios, las instalaciones, los residuos, el suelo y los predios aledarios.

Integracion de la informacion en el Sistema de Informacién Geografico (SIG)

(a.) Elaborar los proyectos correspondientes al apartado anterior, en un Sistema de
Informacion Geogréfico (SIG) mediante el empleo de la plataforma de ArcGis.

(b.) Integracidon de la informacion en los proyectos del SIG, en el cual estén incluidos los
siguientes datos:

if La informacion de la recopilacién de estudios y muestreos (resultado de la
sistematizacion de informacién) como se sefiala en el apartado anterior.

ii. Bases de datos georreferenciadas (resultados de muestreos).

ii. Planos de-autocad, por ejemplo planos de distribucion de contaminacién.

iv.  Ubicacion de los pozos de monitoreo de agua en el sitio y el estado que guardan.

V. Fotografias aéreas.

vi. Informacion técnica del sitio existente con respecto a sus dimensiones,
colindancias, localizacién, poblacion adyacente potencialmente afectada.

vii. La cartografia vectorial digital georreferenciada, por ejemplo: Calles, manzanas,
caracteristicas demogréaficas contenidas en las areas geoestadisticas basicas
(AGEB’s), ubicadas perimetrales al sitic AGEB con datos de poblacion del censo
2010, cuerpos de agua, suministros de agua, redes de drenaje, redes carreteras,
redes de transporte y suministro de energia (hidrocarburos, electricidad, etc.),
infraestructura de telecomunicaciones, equipamientos publicos y privados
(escuelas, hospitales, asilos, parques, naves industriales, comercios, entre otros).

vii.  Otro tipo de informacioén Util para el proyecto.

(c) Elaborar listado de informaciones geograficas incluidas en el Sistema de Informacion
Geografico (SIG).

3.3 CONTROL GEODESICO Y LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO

El licitante debera considerar en la elaboracion de su propuesta las actividades serialadas
en este apartado. '

El licitante adjudicado debera realizar:
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3.3.1

3.3.2

3.3.3

3.3.4

Construccion de la Linea de Controf con puntos GPS de alta precisién

{(a) Para la construccion de la Linea de Control se deberan ubicar tres puntos GPS que
formaran la linea de control a distancias entre ellos no menor de 150 m ni mayor de
300 m, y dependera de la visibilidad y caracteristicas del terreno.

{b.) En todos los casos, las mojoneras deberan instalarse previo a la referenciacion con los
equipos GPS.

Construccion de mojoneras
Para la construccion de los monumentos con mojoneras debera considerar o siguiente:

(a.) Ndmero de mojoneras a construir; 3.

(b} Los monumentos deben estar bien ubicados con sus coordenadas y cadenamientos.

(¢.) Las mojoneras deberan construirse de concreto f'c= 200 kg/cm2 en forma de piramide
truncada, cuyas dimensiones seran de 0.25x0.25 m de base mayor, .12 x 0.12 m de
base menor y 8.6 m de altura.

(d) En el proceso de colado, en la superficie de la base menor, serd ahogada una placa
metafica de aluminio de 0.10 m de didametro y 3/168 de pulgada de espesor (con los
datos principates de identificacién como por ejfemplo D, coordenadas de ubicacion v
norte}. :

{e) La placa deberd contener un grabado con una cruz en el centro en donde se tomara la
lectura del GPS.

{f} Con el objetivo de proteger las mojoneras, éstas deberan instalarse en sitios
estratégicos vy la cara superior debe quedar a 10 cm por debajo del nivel del suelo y en
zonas que no estaran sujetas a remediacion para su conservacion.

L.evantamiento topografico

El levantamiento topografico se debera realizar en |a totalidad del predio (28.13 hectareas) y
debera incluir:

{a) Realizar un levantamiento topografico de tipo planimétrico y altimétrico de precisién a
partir de lineas de control azimutal ligadas a los puntos GPS de referencia con
coordenadas geograficas UTM.

{h.} Enlatopografia de detalle deberan ser proyectadas curvas de nivel primarias a 1.0my
secundarias a 0.5 m, asi como la infraesfructura existente, limites del predio,
colindancias, cuerpos de agua, pozos de monitoreo de agua subterranea exisientes,
derechos de via, caminos y vialidades internas y externas contiguas al predio-,
depositos de residuos, drenajes, instalaciones hidraulicas (drenajes, canales, ductos,
eic), lineas de conduccién eléctricas, sanitarias, de emergencia o contra incendios,
edificios de todo tipe, instalaciones y tuberias aéreas, acometidas de CFE,
transformadores, postes con lineas aéreas de conduccidn eléctrica, asi como las
probables fuentes de contaminacidén al subsuelo, por ejemplo: tangues, carcamos,
fosas, drenajes, diques y lineas de conduccidn, {anto superficiales como por debajo del
nivel de terreno natural.

{c.) Todos los célculos topograficos, tales como: estaciones, perfiles, secciones y
volumetria, deberan ser generados en Civil CAD, en una versién superior o igual ai
2012

Fotografia aérea

Se debera adquirir e integrar al proyecto:
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3.3.5

(a)

(b))
(c)

(d.)
(e

(9.)
(h.)

Una ortofoto aérea de alta resolucion, de acuerdo a las especificaciones técnicas que
se encuentran en el Anexo 1, el Modelo Digital de Elevacién (MDE) y el Modelo Digital
de Terreno (MDT) del area que cubre dicha ortofoto.

Con la ortofoto digital georreferenciada aérea del sitio elaborar su Modelo Digital de
Elevacion (MDE) y su Modelo Digital de Terreno (MDT),

Con dichos modelos se ubicaran las construcciones, edificios y objetos topograficos en
el predio y en la zona adyacente al mismo. Las coordenadas de ubicacion del area que

.debe cubrir la foto aérea se sefialan en la Tabla 1 del Anexo 2.

La resolucién de la ortofoto digital georreferenciada aérea del sitio debe ser de al
menos 0.1 a 0.5 m.

Ademas de la ortofoto digital georreferenciada aérea del sitio, se debe proporcionar
una imagen satelital de Landsat de la region donde se ubica el sitio (ver coordenadas
en Anexo 2).

La imagen de Landsat debe tener las siguientes especificaciones: Version reciente del
ultimo mes (a partir de la firma del contrato), comprendiendo todas las bandas
disponibles. También una version en RGB pansharpened, con una resoluciéon espacial
de 15 m y un MDE con una resolucién espacial de 5 y 30 m por pixel.

Las fotos antes mencionadas deben ser integradas en el proyecto de Arcgis donde se
ha recopilado la informacion.

Las fotos deben ser proporcionadas en archivos electrénicos completos para todo el
sitio y no en mosaico.

Elaboracion de planos

(a)

Los planos topograficos deberan ser elaborados en AUTOCAD, con dimensiones 0.9 x
0.6 m, a escala adecuada, contendran: un croquis con la localizacién local y regional,
notas aclaratorias que sefalan los sitios donde se localizan los bancos de nivel y las
estaciones de apoyo, el sistema de coordenadas geogréfico utilizado, los derechos de
via, el norte, vértices, angulos, coordenadas, rumbos, grid de coordenadas y las
escalas empleadas. Las curvas de nivel serdn trazadas a cada 0.5 m de desnivel sobre
el terreno natural.

Especificaciones para la elaboracién de los planos en Autocad:

i Los planos no deben estar rotados, ni escalados.

ii. Los planos deben estar debidamente acotados.

iii. Los planos deben estar colocados en su origen geografico y ser coincidentes con
la ubicacién de la ortofoto aérea georreferenciada. Es decir, la ubicacion de
linderos, edificios y demas estructuras del levantamiento topografico deben
corresponder y coincidir con la ubicaciéon de esos mismos linderos, edlificios y
estructuras en la ortofoto aérea georreferenciada.

iv. Para cada tipo de elemento estructural se debe elaborar un “Layer” en el plano
que contenga todas las estructuras del mismo tipo. El nombre del Layer debe
corresponder con el tipo de estructura. Por ejemplo, todas las losas de concreto
de 10 cm de espesor en el sitio deberan estar asociadas al Layer "LOSAS
CONCRETO 10 CM". Todas las construcciones deben estar acotadas.

v. Cada tipo de elemento constructivo que corresponda a una superficie en el plano
debe elaborarse como una poli-linea perfectamente cerrada, con la finalidad de
lograr una cuantificacion de areas. La suma total de areas de los distintos
elementos constructivos debe ser igual a la suma de todo el poligono. Las poli-
lineas cerradas no deben ser ashuradas, salvo cuando asi se sefiale en el Anexo
3, donde se encuentra el listado de tipos de elementos.

7 | }{p
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vi.

wii,

viii,

xi.

xii.

xiii,

XV,

Las lineas de instalaciones, tales como: conduccién de agua, drenaje, corriente
eléctrica, canales, drenajes, etc, se deben construir como poli-lineas y no como
blocks,

Se elaborara un plano con el limite del predio: poligono de la planta y poligono
del vivero y estaciocnamiento, con cuadro de construccion y superficies de cada
poligono.

Se elaborara un plano por tipo de elemento constructivo que se identifique en el
levantamiento topografico, a partir del cual se estimard las dimensiones vy
medidas de dichos elementos. La estimacion de medidas se elaborara en una
tabla de Excel a partir de los datos del plano y del levantamiento topografico,
incluyendo: coordenadas UTM de vértices, longitudes, superficies fotales,
longitudes totales, volimenes ictales, en su caso. )

Se elaborara un plane que contenga todos los Layers.

Se debera corroborar en el SIG que exista una plena y correcta co:ncsdencna
entre la ubicacién de ios limites de los poligonos y de la ubicacién de todas las
estructuras del levantamiento topografico y la ubicacidn de esos mismos
elementos y limites de la ortcfoto aérea georreferenciada.

Se estimaran, a partir del levantamiento topografico, e MDE y el MDT, las alturas
de todos los slementos constructivos, asi como la volumetria de materiales de
demaolicidn.

Se identificaran en un plano, de acuerdo al estado que guarde, las dimensiones
de la barda perimetral identificando: framos en buen estado, tramos a derribar y
sustituir, tramos a reparar, tramo donde abrir entrada secundaria para
movimiente de camiones, maguinaria y equipos, asi mismo, se identificaran las
rutas de transporte de las areas de remediacién tanto dentro como fuera del
predio.

Una vez elaborados los planos se transferirdn al Sistema de informacion
Geografico (SIG) y se generaran shapesfiles por cada Layer.

Se debera comprobar graficamente ia piena coincidencia de los planos y la
ortofoto adrea georreferenciada, misma que debers incluirse en el SI1G.

3.3.6. Integraciéndela informacién en el Sistema de Informacion Geografico {SIG)

L

Elaborar los proyectos correspondientes a los apartados 3.1, 3.2, 3.3, 34, y 3.5 en un
Sistema de Informacion Geografico {SIG) mediante el empleo de la plataforma de
ArcGis.

Debera ser proyectada e inciuida en el SIG de forma ordenada y siguiendo las
indicaciones de la CONTRATANTE, la siguiente informacion:

(2)

(b}

La informacién relacionada con los elementos topograficos planimétricos,
altimétricos, foiografias aéreas, resultados del control geodésico y el
levantamiento topografico como se sefiala en los apartados 3.1y 3.2,

Los planos de informacidén que se genheren durante lz ejecucion de las
actividades en los apartados 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, v 3.5 (ver Anexo 3), shapefiles,
layers, bases de datos, imagenes, fotografias y demas archivos necesarios para
su funcionamiento en la versidon ArcGis 10.1.
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3.4 INVENTARIO DE EDIFICIOS A DERRIBAR Y A CONSERVAR E INVENTARIOS DE
RESIDUOS

El licitante debera considerar en la elaboracion de su propuesta las actividades sefialadas
en este apartado.

El licitante adjudicado debera realizar:
3.41 Identificacion e inventario de edificios a demolery a conservar
Para lo anterior, se debera identificar y ubicar en el sitio y en los planos lo siguiente:

(a) Diagnéstico en campo y descripcion del estado que guardan las edificaciones en el
sitio.

(b.) Clasificacién de edificios y estructuras como:

i Estructuras a demoler por estar en mal estado cuyos materiales de demolicion se
consideraran como Residuos de Manejo Especial (RME) no peligrosos.

ii. Estructuras a demoler por estar contaminadas con Hg u otras substancias cuyos
materiales de demolicion se consideraran como Residuos Peligrosos (RP).

ii. Estructura (carcamos) a conservar con requerimientos de reparacion ©
acondicionamiento para su uso posterior en la remediacién (ver mas abajo
numeral ¢). i

iv. Estructuras a conservar con o sin requerimientos - de reparacion o
acondicionamiento de acuerdo al uso futuro del sitio, posterior a la remediacion.

La identificacién de los distintos tipos de estructuras se realizara con base en la
informacion disponible y el diagnostico a realizarse en campo.

(c) En lo que se refiere a las estructuras a clasificar en el rubro (i), estas seran utilizadas
después de una reparacion o acondicionamiento como celdas de disposicion de
residuos de demolicién no peligrosos por lo que se debera realizar un diagnostico de la
integridad estructural de éstas, determinarse el &rea y capacidad total y util en m® para
la disposicion de residuos de demolicion.

(d.) Las estructuras a clasificar en el rubro (iv) no deberan encontrarse en areas que deban
ser excavadas.

(e.) Se debe identificar los carcamos que requieren de bombeo y tratamiento de aguas
residuales para su descarga segura.

(f) Se debe identificar el resto de estructuras, carcamos o instalaciones subterraneas
(lineas conductoras de agua, gas, alcantarillado, canales, etc.) que se deberan demoler
a menos que puedan integrarse en el uso posterior del sitio.

(g) Tabla resumida con la memoria de calculo que contenga dimensiones y calculos:
metros lineales, alturas, anchos, espesores, metros cuadrados, volimenes de
materiales a demoler, lo anterior por edificacion y tipo de material.

3.4.2 Determinacion de los volimenes de materiales de demolicién : l/

Una vez realizado el inventario de edificios, se debera determinar lo siguiénte:

_.?)

(a.) El volumen y pesc estimado de residuos de demolicion que se generaran durante la
demolicion de las estructuras clasificadas como “Estructura a demoler considerado

. k
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como RME (no peligrosos)”, ya sean superficiales o ubicadas bajo nivel de terreno
natural en el sitio. Para lo anterior se estimara el volumen y peso:

i. Por edificio.
ii. Por el tipo de materiales, entre otros:>

® Concreto simple.

Concreto armado.

Mamposteria (blogues, ladrillos, etc.).

Laminas metalicas y plasticas.

Laminas de asbesto.

Paneles de techos y marcos de aluminio o metalicos.

Ventanas (vidrio)

Cableados, tuberias de cableado eléctrico, cajas, paneles, etc.
Puertas, canceles o ventanas de madera.

Elementos y herrajes de acero (tuberias, través, columnas, etc.)
Elementos y herrajes de hierro simple (puertas, ventanas, tuberias, etc.).

e ® & @ ©® o o o

iii. Totales: por edificio y por tipo de material.

(b.) El volumen y peso estimado total de residuos de demolicién que se generaran durante
la demolicién de las estructuras clasificadas como “Estructuras a demoler
contaminadas con Hg u otras sustancias” cuyos materiales de construccion se
consideran residuos peligrosos y que seran demolidos, segregados y enviados a
disposicion final fuera del sitio.

(c.) Elvolumen y peso estimado total de Residuos de Manejo Especial susceptibles de ser
vendidos para reciclaje como son: vidrio, plasticos, madera, chatarra, tuberias, marcos
de puertas y ventanas, vidrio, rejas, cercas y todos los elementos constructivos de
acero o hierro presentes en el sitio.

El inventario incluye la descripcidn de los residuos identificados, los listados, los planos de
ubicacién y la memoria de calculo.

3.4.3 Inventario de residuos peligrosos y de manejo especial
Para lo anterior se debera identificar y ubicar en el sitio y en los planos lo siguiente:

(a.) El volumen y peso estimado de residuos peligrosos depositados a granel y en
tambos en superficie.

(b.) El volumen y peso estimado de residuos peligrosos bajo nivel de terreno en tuberias,
tanques, carcamos u otras instalaciones.

(c.) El volumen y peso estimado de Residuos de Manejo Especial susceptibles de ser
segregados depositados a granel y en superficie como por ejemplo: madera, plasticos,
fibra de vidrio, etc. ) &

(d.) Elvolumen y peso estimado de otros Residuos de Manejo Especial no segregables.

El inventario incluye la descripcion de los residuos identificados y listados, los planos de )
ubicacion, y la memoria de calculo. N

3.4.4 Inventario de residuos sélidos urbanos

Para lo anterior se deberan identificar los residuos, ubicar en planos y estimar lo siguiente: |

. [
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3,4.5

3.5

3.5.1

3.5.2

(a.) El volumen y peso estimado de residuos sdlidos urbanos que pueden ser dispuestos
en el relleno sanitaric en el Municipio de Salamanca o aqguellos que pudieran ser
segregados para su venta y reciclaje.

Integracion de la informacién en el Sistema de Informacic}n Geografico (SIG)

i. Elaborar los proyectos correspondientes a los apartados 3.4.1, 3.4.2, 343,y 3.44 en
un Sistema de Informacién Geogréfico (SIG) mediante el empleo de la plataforma de
ArcGis. .

ii. Debera ser proyectada e incluida en el SIG de forma ordenada y siguiendo las
indicaciones de la CONTRATANTE, la siguiente informacion:

(a.) Lainformacion relacionada con la elaboracion de los inventarios.

(b.) Los planos de informacion que se generen durante la ejecucion de las
actividades sefialadas en los apartados referidos(anexo 3), shapefiles, layers,
bases de datos, imagenes, fotografias y demas archivos necesarios para su
funcionamiento en la versién ArcGis 10.1.

INVENTARIOS DE BIENES MUEBLES, ARBOLES Y LINEAS DE CONDUCCION

El licitante debera considerar en la elaboracién de su propuesta las actividades sefialadas
en este apartado.

El licitante adjudicado debera realizar:
Inventario de bienes rﬁuebles abandonados y no abandonados
Para lo anterior se deberan identificar los bienes, ubicar en planos y estimar lo siguiente: '

(a.) Insumos desechados depositados en bodegas.

(b.) Bienes abandonados que podrian considerarse como residuos.

(c.) Bienes no abandonados (propiedad de Tekchem), como son: equipos y maquinas
presentes en el sitio.

Una vez identificados los bienes describir el estado de conservacién, si requiere o no
disposicion fuera del sitio o si es susceptible de reutilizarse o venderse (oxidado, quebrado,
pintado, almacenado en sacos, almacenado bajo techo, tipo de material, recipiente que los
contiene).

Inventario de ejemplares arbéreos dentro del “Poligono de la Planta”

Para lo anterior se deberan identificar los arboles, palmeras y arbustos, ubicarlos en planos y
estimar lo siguiente:

Numero de ejemplares por tipo.

Numero de ejemplares enfermos a ser derribados.

Numero de ejemplares en buen estado susceptibles de ser reubicados.

Numero de ejemplares a ser derribados debido a las acciones de remediaciGn que se

efectlen en el sitio.

(e.) Numero de ejemplares que pudieran conservarse en el sitio.

{fy Adicionar a este inventario, el ya existente para el “Poligono del Vivero vy
Estacionamiento”.

(g.) Volumen y peso de madera de ejemplares derribados por tipo (sano, enferma}.

11 HJ
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Se debera conjuntar esta informacidon con Ja informacién disponible relativa a los poligonos del
vivero y estacionamiento.

3.5.3 Inventario de lineas de conduccién eléctrica y de agua

Para lo anterior se deberan identificar Ias lineas de conduccidn eléctrica y de agua {fuera de
los edificios a demoler), ubicarias en planos y estimar lo siguiente:

(a.) ldenfificar acometidas, postes y tipo de tensidn en cada iinea.

(b)) ldentificar alumbrado eléctrico y zonas donde se carece del mismo.

(c) Plantas de emergencia, subestaciones, equipos en la subestaciones, etc.

{d.) Identificar lineas de conduccién de agua aun en operacién y las que no estén en
operacion, fangue de almacenamiento, pozos de extraccion, aS| como sitios con
servicios sanitarios en funcionamiento.

3.5.4 Integracion de la informacion en el Sistema de Informacién Geografico {SI1G)

i, Elaborar los proyectos correspondientes a los apartados 351, 3.52 y 3.5.3 en un
Sistema de Informacidn Geogréfico (SIG) mediante ef emplec de la plataforma de
ArcGis.

iv. Deberda ser proyectada e inciuida en el SIG de forma ordenada y siguiendo las
indicaciones de la CONTRATANTE, la siguiente informacidn;

(c) La informaci6n retacionada con [a elaboracidn de los inventarios como se sefiala
en los apartados arriba referidos.

{d.} Los planos de informacion que se generen duranie la ejecucidon de las
actividades sefialas en los apartados referidos (ver Anexo 3), shapefiles, layers,
bases de datos, imagenes, fotografias v demas archives necesarics para su
funcionamiento en la version ArcGis 10.1.

3.6 ESTUDIO DE MECANICA DE SUELOS

El licitante deberd considerar en ia elaboracién de su propuesta las actividades sefiatadas
en aste apartado.

El licitante adjudicado deberi realizar
3.6.1  Especificaciones y contenido del estudioc
Este estudio debe considerar e incluir lo sefalado en los apartados siguientes:

(a) Realizar 5 puntos de muestreo en-el terreno para establecer las propiedddes
mecanicas de los distintos estratos det suelo en el sitio (la distribucién de los puntoes de
muestreo debe de ser uniforme y representativa por ejempic 1 muestra por cada 5.6 ha
aprox.).

(b.) La ubicacién detallada de los puntos de perforacién se debera establecer después de
la visita previa al sitio. ‘

{c.) Se debera considerar la ubicacion de puntes de musstreo tanto en el predic de la
plania y en el érea de! vivere o estacionamiento.

(d.} Tomar muestras de los puntos de muestreo para realizar las pruebas de laboratorio de
mecanica de suelos.

{(¢.) Elespaciamiento de los sondeos y el numero de muestras que se tomen deberan estar

de acuerdo con la homogeneidad del suelo y el tipo de prueba de suelo de que se
trate.

12 } (g
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(f) En suelos que se presenten pocas variaciones en sus caracteristicas, el espaciamiento
de los sondeos sera mayor que en los suelos heterogéneos.

(g) Obtencién de muestras para las pruebas de laboratorio. Minimo 2 por punto de
muestreo.

(h.) El estudio de mecanica de suelos para la identificacion de los estratos y la resistencia
de los terrenos segun normas y especificaciones de construccion comprende la
ejecucion de actividades y documentos descritos de manera enunciativa, mas no
limitativa, que a continuacion se indican. Todos estos documentos deberan entregarse
avalados por el especialista y el laboratorio correspondiente.

1.- Excavacion de pozos a cielo abierto. _
1.1.- Excavacién a maquina, de 0.00 a 10.00 m de profundidad o hasta el nivel
freatico que se identifique en campo.
1.2.- Extraccion de muestras inalteradas en pozos a cielo abierto.
1.2.1.- Sondeos en pozos a cielo abierto.
1.2.1.1.- Muestra inalterada extraida de los sondeos en pozo a cielo abierto.

2.- Pruebas de laboratorio de geotecnia para suelos, incluye: reporte, memoria de
calculo, conclusiones y recomendaciones, NCAPDF 2.02.02.002'
2.1.- Pruebas de laboratorio.
2.1.1.- Clasificacion visual y al tacto en humedo y en seco.
2.1.2.- Contenido natural de agua.
2.1.3.- Determinacion de limites liquidos y plasticos.
2.1.4.- Determinacion de limites de contraccion.
2.1.5.- Contraccion lineal.

3.- Pruebas de laboratorio granulometria.
3.1.- Granulometria con mallas.

4 .- Pruebas de laboratorio de densidad y peso volumetrico.
4.1.- Densidad sdlidos.
4.2 - Determinacion de pesos volumétricos humedo y seco.

5.- Pruebas de resistencia.
5.1.- Prueba torcometro de resistencia al corte.
5.2.- Compresidn axial no confinada. /)'

6.- Pruebas triaxiales. K‘/

6.1.- Prueba triaxial consolidada rapida.

7 .- Pruebas de laboratorio de consolidacién, saturacion, expansion, etc.
7.1.- Consolidacién uni-dimensional estandar con un minimo de seis incrementos de
carga. ’
7.2.- Saturacién bajo carga, expansibilidad, expansion libre y restringida (serie de
tres probetas).

8.- Permeabilidad.
8.1.- Permeabilidad con parametro de carga constante.
8.2.- Permeabilidad con parametro de carga variable.

=%

Documentos:

T NCAPDF 2.02.02.002: Normas de Construccion de la Administracién Pablica del Distrito Federal }h

13
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3.6.2

3.7

3.71

Memoria descriptiva.
Conclusiones.
Recomendaciones.
Planos.

Interpretar y analizar los resultados de las pruebas para determinar las caracteristicas y
capacidad de carga del suelo en el sitio.

Integracion de la informacion en el Sistema de Informacion Geografico (SIG)

Elaborar los proyectos correspondientes al numeral 3.6.1 en un Sistema de
Informacion Geografico (SIG) mediante el empleo de la plataforma de ArcGis.

Debera ser proyectada e incluida en el SIG de forma ordenada y siguiendo las
indicaciones de la CONTRATANTE, la siguiente informacién: Los planos de
informaciéon que se generen durante la ejecucién de las actividades sefialas en el
numeral 3.6.1 (ver Anexo 3), shapefiles, layers, bases de datos, imagenes, fotografias
y demas archivos necesarios para su funcionamiento en la versioén ArcGis 10.1.

ELABORACION DEL PROGRAMA DE REMEDIACION DEL SITIO

El licitante debera considerar en la elaboracion de su propuesta las actividades sefaladas
en este apartado.

El licitante adjudicado debera realizar:

Especificaciones generales

En la elaboracion del programa de remediacién debera considerar:

vi.

Que se efectuara como etapa previa a la remediacion del suelo, la reparacion de la
barda y la demolicion de los edificios y estructuras en particular aquellas contaminadas
con Hg (planta de sosa-cloro en el sitio) de acuerdo a su uso futuro, asi como la
conservacion de algunas edificaciones.

Que la remediacién del suelo se realizara en 4 diferentes etapas (por zonas), de
acuerdo a lo propuesto por el licitante.

La técnica de remediacién para suelo con altas concentraciones de Compuestos
Organicos Persistentes (COP) (suelo mezclado con producto) sera estabilizacion con
cemento y disposicion final en celdas ubicadas en el sitio.(celdas de disposicion final in
situ CDFIS)

Ubicar en el sitio el area para la celda CFDIS para los suelos altamente contaminados
con presencia de residuos enterrados o mezclados de COP, para lo anterior se debera
estimar el volumen total y volumen util de la celda considerando una estabilizacion con
cemento (aumento de volumen) y las pruebas de lixiviacién correspondientes en el
material tratado.

La técnica de remediacion para el suelo con concentraciones medianas (desde el NRE
y hasta aprox. 2,000 mg/kg suma COP) correspondera a la técnica de Oxido-
Reduccion Quimica-Bioremediacién con Hierro Zero Valente (HZV), Melaza y
Microorganismos exdgenos considerando los resultados del protocolo de pruebas que
se desarrolld en el sitio.

Elaborar un “Plan de retiro y disposicion final de los residuos de acuerdo a su tipo”,
dicho plan debera indicar los volumenes estimados por tipo de residuo, la posible
segregacion a efectuar, la ubicacién probable de sitios para su disposicion.
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vii. En el caso de los residuos de demolicion no contaminados debera considerar la
disposicién en el sitio en los carcamos o socavones que se haya identificado como

adecuados para este fin y el cierre ambientalmente efectivo de los mismos.

vii. Estimarse el area y velumen de suelos contaminados por zona y etapa de remediacion

y para todo el sitio, de acuerdo al siguiente esquema:

Tabla 2: Esquema de etapas de remediacién y parametros principales a determinar por Zona de la Ex Unidad

Industrial Fertimex.

Etapa de remediacion

Parametros a determinar

1 L
2 L]
3

Area de suelo contaminado (hotspots y con concentraciones medianas)

Volumen de suelo contaminado

Poligonos contaminados con concentraciones de COP por arriba de 2,000 mg/kg
(hotspots) / Poligonos contaminados con identificacion de producto (hotspots).
Poligonos contaminados con concentraciones medianas (con concentraciones
entre NRE y 2,000 mg/kg).

Poligonos de excavacion de hotspots (excavacion controlada).

Poligonos de excavacion de suelos con concentraciones medianas para
tratamiento con HZV.

Poligonos para celdas de estabilizacion y disposicién final. (CFDIS)

Poligonos para celdas de disposicion de residuos de demolicion no
contaminados.

Profundidad total de excavacion por poligono de excavacion.

Ubicacién, volumen y pesaje aproximado de residuos de demolicion
considerados como contaminados con Hg.

ix.  Excavacién controlada se refiere a un proceso mediante el cual se ira identificando por
zanjas longitudinales o trasversales a las plumas de contaminacion consideradas
hotspots por zona (probable existencia de enterramientos de producto de plaguicidas),

mediante inspeccion visual.

% Se puede proponer una distribucién de 4 Etapas en funcién de los requerimientos
técnicos para la disposicion de los residuos no contaminados y los residuos peligrosos

(hotspots).

3.7.2 Especificaciones y contenido del Estudio de Evaluacién de Riesgo Ambiental y

a la Salud Humana.

En la elaboracién del Estudio de Evaluacion de Riesgo Ambiental y a la Salud Humana

(EERAYSH) se debera considerar lo siguiente:

i. El objeto de este estudio es la determinacion de los riesgos actuales y la determinacion
de los Niveles de Remediacién Especificos del sitio para el suelo. Se deberan realizar
la evaluacion de riesgo al ambiente y a la salud humana cumpliendo con lo
especificado en los articulos 140, 141 y 142, incluidos en la Seccion Il del R-LGPGIR.

ii. El licitante adjudicado debera elaborar un anélisis de riesgo que permita definir el
indice de riesgo ambiental, a la salud humana y a las actividades que se desarrollan en
el area, con base en los elementos potencialmente toxicos establecidos como
parametros trazadores de riesgo especificos o criticos para toda la zona contaminada

(el predio y areas contaminadas aledafas).

ii. Con el analisis de riesgo se deberan determinar los Niveles de Remediacion
Especificos (NRE) para el sitio "Ex Unidad Industrial Fertimex en Salamanca”, ubicado

en el Municipio de Salamanca, Guanajuato.
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vi.
vii.

viii.

El EERAySH debera elaborarse con base en los estudios previamente desarrollados.
Se deben considerar los aspectos que se indican a continuacién, asi como los
requeridos por las disposiciones vigentes en la materia:

(a.) Revision bibliografica mediante la consulta de la literatura especializada y
actualizada con la finalidad de estructurar el marco de referencia toxicolégico de
los principales contaminantes identificados en el sitio.

(b.) La caracterizacion del area afectada con base en los resultados analiticos.

(c.) La Identificacidon de las fuentes de emisién/contaminacion.

(d.) Las caracteristicas fisicogquimicas y toxicométricas de los contaminantes
prioritarios.

(e.) Los elementos que integran el modelo conceptual del sitio.

(f.) Las caracteristicas y fundamentos de los escenarios de riesgo.

(g.) La definicion de las rutas y puntos de exposicion.

(h.) El escenario de uso futuro del sitio es: servicios industriales ligeros (como por
ejemplo centro de acopio de residuos o similares). En la elaboracién del modelo
conceptual se debera considerar las condiciones especificas del sitio, el uso de
suelo presente y future, el plan de ordenamiento urbano y territorial del municipio
de Salamanca para el sitio, los receptores potenciales en colonias aledafas, los
mecanismos de transporte, los pasibles puntos de exposicién y los usos de suelo
sensibles alrededor del sitio.

(i.) Definir los contaminantes prioritarios a partir de los resultados de la
caracterizacion. Para cada contaminante critico se deberan establecer las Dosis
y Concentraciones de Referencia. Se deberan analizar las posibles interacciones
toxicolégicas de los contaminantes pricritarios.

(i.) Las caracteristicas y descripcién de los receptores potenciales.

(k.) La categorizacién de las rutas y vias de exposicion, (presentes y futuras;
completas e incompletas).

() Ladeterminacién de las Dosis y Concentraciones de Referencia.

(m.) La estimacién de las dosis por rutas y vias de exposicién.

(n.) El calculo de los factores de riesgo por toxicidad crénica (efectos carcinégenos).

(0.) El calculo de los indices de riesgo por toxicidad aguda (efectos no-carcindgenos).

(p.) Las caracteristicas de las evaluaciones de la dosis-respuesta.

(g.) La identificacién de las concentraciones que representan un nivel aceptable.

(r) La comparacion de la dosis estimada recibida en funcién de los estandares que
determinan la aceptabilidad del impacto.

(s.) La descripcion y justificacion de los riesgos actuales y futuros por ruta de
exposicién y totales.

{t.) Los niveles de remediacion especificos (NRE) para el sitio.

(u.) Ladescripcion y justificacién técnica del Analisis de Incertidumbres.

(v.) Memoria de calculo completa y referenciada a los documentos de origen de
parametros.

Consideraciones especiales para areas de residuos que no se moveran del sitio.
Sistemas de cobertura de areas con residuos.

Se utilizaran programas de grado experto. No se aceptaran resultados de programas
disponibles en internet o de evaluacion.

Todas las tablas de datos (series numéricas) deberan incluir: ecuaciones, parametros,
valores y modelos y deberan ser desarrolladas en hojas de célculo y estar organizadas
de tal forma que facilite el andlisis y la evaluacién numérica por las autoridades
ambientales.

Para la Estimacién de las Dosis de Exposicién se deberd considerar lo siguiente: incluir
todos los contaminantes prioritarios, incluir todas las rutas y vias de exposicion de
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Xi.

Xii.

Xiii.

Xiv.

XV.

Xvi.

acuerdo con los medios afectados, incluir las caracteristicas antropométricas de los
receptores mas probables y las condiciones de exposicion (frecuencia, tiempo y
duraci6n) y el aspecto toxico de los contaminantes para contaminantes cancerigenos;,
la exposicién sera de tipo vitalicio. Los analisis numéricos seran deterministicos y/o
probabilisticos utilizando las ecuaciones y funciones con referencia nacional o
internacional.

En el calculo de riesgo no cancerigeno: deberan ser determinados los Coeficientes
de Peligro para cada contaminante prioritario considerando las dosis o concentraciones
de exposicion y su relacion numeérica con los parametros de evaluacion toxicolégica
(dosis de referencia oral y dérmica, asi como las concentraciones de referencia
inhalatoria). En cada caso se debera justificar técnicamente los analisis numeéricos de
tipo deterministicos y/o probabilisticos y las ecuaciones y funciones de probabilidad
utilizadas, deberan contar con referencia nacional o internacional.

En el calculo de riesgo cancerigeno: debera ser calculado para cada compuesto de
acuerdo a la Dosis de Exposicién vitalicia, y el factor (o pendiente) de potencia de
cancer. Debera ser estimado el Riesgo Total para cada uno y todos los poligonos, en
los que fue dividido el predio total del sitio. Los analisis numéricos seran
deterministicos y/o probabilisticos utilizando las ecuaciones y funciones con referencia
nacional o internacional.

Se debera realizar los analisis de incertidumbre de las principales variables criticas
para determinar los riesgos cancerigenos y no cancerigenos mediante pruebas de
sensibilidad y tolerancia.

Para la determinacion de los Niveles de Remediacion Especificos (NRE) del sitio se
debera considerar lo siguiente: se debera considerar la viabilidad técnica y economica
asi como el tipo de las acciones de remediacion aplicables en cada poligono. Se
debera fundamentar técnica y econémicamente la proteccion ambiental y a la salud
humana que justifiquen los NRE. Asi mismo, se debera analizar las variables criticas
con el fin de valorar su repercusion en la reduccién y administracion de riesgos.

De acuerdo con los NRE, calcular el area, volumen y niveles de corte del suelo
contaminado.

Se deberan disefiar esquemas de monitoreo de corto, mediano y largo plazo para
identificar el comportamiento de los riesgos remanentes.

Con la finalidad de contar con la informacién necesaria, en caso de que en €l sitio se
plantee la ubicacién de una o mas celdas de confinamiento de residuos (peligrosos
tratados o no peligrosos), se debera ademas establecer en concordancia con lo
sefialado en la fraccion IV del articulo 51 del Reglamento de fa LGPGIR (construccion
de una instalacion de disposicion final de RP’s lo siguiente {vulnerabilidad del sitio):

(a.) La geologia regional y local del sitio;

(b.) La climatologia e hidrologia superficial del sitio;

(c.) Hidrologia del sitio;

(d.) Geofisica del sitio;

(e.) La estimacién de la migracidn potencial de los contaminantes al agua
subterranea;

(f) La determinacidn del grado de proteccién del acuifero;

(g.) La determinacién de los riesgos asociados a los residuos y materiales presentes
en la operacién del confinamiento controlado, probabilidades de ocurrencia de
accidentes, los radios potenciales de afectacion y las zonas de seguridad;

(h.) La definicion de recomendaciones, propuestas por quien elabora el estudio, para
disminuir el riesgo asociado a la operacion del confinamiento controlado;

(i.) La determinacién del riesgo a instalaciones e infraestructura del confinamiento y
de las zonas vecinas por fugas, incendios y explosion;

b
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373

{.) La determinacién def riesgo hldrolag:co por precipitacion, inundacion y corrientes

superficiales;
{k.} Elestudio y los resultados de mecanica de suelo y subsuelo del sitio;
() Ladeterminacion del riesgo geoldgico por fallas, sismos y desiizamientos;

(m.} La determinacion de lixiviados de los residuos estabilizados;

{n.} La determinacion, movilidad, persistencia y toxicidad ds los contaminantes o
componentes criticos de los residuos estabilizados para los ecosistemas;

(0.} La determinacion de los factores especificos al sitio que infiuyen en Ia exposicién
y dispersién de los contaminantes en aire, agua y suelo;

(p.) La determinacion y categorizacién de los puntos, rutas y vias de exposicién
presentes y futuras;

(9.} La determinacién de las poblaciones receptoras mas vulne{ab es;

{r) La determinacion de los valores de las dosis de referencia para los
contaminantes o componentes criticos no cancerigenos y de los indices de riesgo
para el caso de efectos adversos cancerigenos;

(s.) Ladeterminacién de los indices de peligrosidad para el caso de efectos adversos
no cancerigenos y los indices de riesgo para el caso de efectos adversos
cancerigenos;

(ty El calculo de la exposicidn total para los grupos poblacionales presentes mas
vuinerables para las distintas rutas y vias de exposicién, y

(u) La determinacién de las posibles consecuencias o efectos adversos a la salud
humana y al medio ambiente de los riesgos evaluados que se desprenden de la
presencia de los contaminantes o componentes criticos.

Elaboracién de la propuesta de remediacién del sitio.

i. Con base en los productos de los numerales anteriores, se deberd elaborar el
decumento del programa de remediacion del suelo conformidad con el Reglamento de
la LGPGIR y contendra la propuesta de remediacién del sitio por etapas.

ii. El.programa de remediacion se integrarad con ei levantamiento topografico del sitio, los
inventarios, el estudic de caraclerizacidon (informacion previa), las investigaciones
histéricas, el EERAySH y las acciones de remediacion.

ii. ~Con base en los documentos anteriormente sefalados, debera elaborar una Propuesta
de Remediacion del sitio (pasive ambiental} en los términcs sefialados en el articulo
143 del Reglamento de la LGPGIR. La propuesta de remediacion deberd ser
técnicamente factible, econémicamente viable y ambientaimente segura y deberd
contar con fa informacién siguiente;

(8.} Las téenicas o procesos de remediacién, especmcando en su caso, los métodos
de muestreo a aplicar.

(b.) La descripcidn del equipo y herramientas a empleaf los parametros de control
del mismo e insumos a aplicar en la remediacién, listade de aulorizaciones
necesarias para su ejgcucion.

{c.) Las concentraciones, niveles o limites maximos que se establezcan en las
normas oficiales mexicanas o, en su caso, ios niveles de remediacion especificos
a alcanzar en el sitio contaminado conforme al estudio de evaluacion del riesgo
correspondiente.

(d.) La descripcidn de las acciones de remediacién con base en los niveles
propuestos conforme a la fraccion anterior.

(e.}) El plan de monitoreo en el sitio (plan de muestrec de seguimiento vy el final
comprobatorio).

(f.) Efprograma calendarizado de actividades a realizar.
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{g.) El uso futuro del sitio remediado (el uso futuro del sitio remediado, segun el plan
de desarrollo urbano para el predio).

(h.) El plan de desalojo de residuos sélidos urbanos, residuos de la construccién,
residuos de manejo especial, residuos peligrosos y residuos minero-metallrgicos
presentes en el sitio.

iv.  Los documentos anexos a dicho programa son los planos y los estudios.

3.7.4 Integracién de la informacion en el Sistema de Informacién Geografico (SIG)

i. Elaborar los proyectos correspondientes a los numerales 3.7.1, 3.7.2 y 3.7.3 en un
Sistema de Informacion Geografico (SIG) mediante el empleo de la plataforma de
ArcGis. .

i, Debera ser proyectada e incluida en el SIG de forma ordenada y siguiendo las
indicaciones de la CONTRATANTE, la siguiente informacion: Los planos de
informacion que se generen durante la ejecucion de las actividades sefialas en los
numerales referidos (ver Anexo 3), shapefiles, layers, bases de datos, imagenes,

fotografias y deméas archivos necesarios para su funcionamiento en la version ArcGis
10.1.

3.8 ELABORACION DE INFORMES

El licitante debera considerar en la elaboracién de su propuesta las actividades sefialadas
en este apartado.

El licitante adjudicado debera realizar:

3.8.1 INFORME DE LA RECOPILACION DE INFORMACION DEL SITIO

Este informe se presenta a la CONTRATANTE y debe incluir lo sefialado en los apartados:
Programa de trabajo calendarizado y recopilacion de informacion (apartados 3.1y 3.2).

3.8.2 INFORME DEL CONTROL GEODESICO Y LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO

Este informe se presenta a la CONTRATANTE vy debe incluir lo sefialado en el apartado 3.3
(apartados: 3.3.1, 3.3.2, 3.3.3, 3.3.4, 3.3.5y 3.3.6). '

3.8.3 INFORME DEL LA ELABORACION DEL INVENTARIO DE EDIFICIOS A
DERRIBAR Y A CONSERVAR E INVENTARIOS DE RESIDUOS

Este informe se presenta a la CONTRATANTE y debe incluir lo sefialado en los apartados:
Identificacion de edificios a demoler y a conservar, Determinacion de los volimenes de

materiales de demolicién, Inventarios de Residuos (RP’s, RME, RSU) apartados: 3.4.1,
3.4.2,343,344y3.45.

3.8.4 INFORME DE LA ELABORACI()N_ DE INVENTARIOS BIENES MUEBLES,
ARBOLES Y LINEAS DE CONDUCCION

Este informe se presenta a la CONTRATANTE y debe incluir lo sefialado en los apartados:
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3.8.5

3.8.6

3.8.7

4.1

inventaric de bienes abandonados y no abandonados; Inventario de ejemplares arbéreos
dentro del “Poligono de la Planta”; Inventario de lineas de conduccion eléctrica y de agua
{apartados: 3.5.1, 3.5.2, 3.5.3y 3.5.4).

INFORME DEL ESTUDIO DE MECANICA DE SUELOS

Este informe se presenta a la CONTRATANTE y debe inciuir lo sefialado en las secciones
361y382

INFORME DE ELABORACION DEL PROGRAMA DE REMEDIACl()N DEL SITIO

Este informe se presenta a ila CONTRATANTE y debe inciuir lo sefialado en las secciones

37.1, 3.7.2, 3.7.3 y 3.7.4. £! contenido del estudio de vulnerabilidad debe seguir el orden
establecido en secciones: 3.7.2 apartado xvi.

LUGAR DE ENTREGA DE LOS INFORMES

Cada uno de los informes deberd contener todos los textos, anexos, mairices, modelos,
diagramas, listados, documentos recopilados sistematizados y catalogados, planos (ver
Anexo 2}, modelos sefialados en los puntos anteriores de este Anexo Técnico, asi como
todos los archivos electrénicos.

Cada informe deberd enfregarse en forma impresa en carpeta reforzada color blanco de
argollas de 3 orificios en linea y de 1" con separadores v en respaldo en forma electrénica
contenida en un CD que contenga todos los archivos electronicos (Excel, Word, PDF, elc.)

Lios informes deberan entregarse en Oficialia de Partes de la Direccion General de Gestion
integrat de Materiales y Actividades Riesgosas (DGGIMAR) de la SEMARNAT, ubicada en:

Av. Ejército Nacional 223, Piso 15 ala "A” 0 "Sur”
Colonia Anahuac

11320, Miguel Hidaigo

Ciudad de México

Teléfono 55 5624-3345

La entrega de {os informes debe realizarse mediante un escrito libre refiriendo al nGmerc de
corntrato y el tipo de informe que se presenta y debe estar dirigido at Director General de la
DGGIMAR de ta SEMARNAT con copia al administrador del contrato.

La entrega de los informes se debe realizar en dias y horas habiles de lunes a viermnes.

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

RESPONSABILIDAD CIVIL
Responsabilidad civil: el licitante adjudicado debera presentar a la Secrstaria una poliza de
segure de responsabilidad civii o dafios a terceros, por daflos o perjuicios que sus

empleados pudieran causar a empleados, visitantes, equipos e instalaciones de |a
Secretaria, con motive de la prestacién del servicio objeto del presente contrato, por un
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4.2

4.3

4.4

importe de hasta $150,000.00 (ciento cincuenta mil pesos 00/100 m.n.) por evento, la cual
debera estar en todo momento vigente, durante la vigencia del contrato.

El licitante adjudicado se obliga a entregar la pdliza de seguro de responsabilidad civil o de
dafios a terceros al dia siguiente de. la notificaciéon del fallo. Asimismo, para el caso de que
los dafios o perjuicios excedan de ese importe, el licitante adjudicado se hara cargo de
ellos, reparando o sustituyendo los bienes a mas tardar, en un periodo de 15 dias naturales a
partir de que se haga efectiva la pdliza de seguro de responsabilidad civil o de dafos a
terceros.

La entrega de la poliza de seguro de responsabilidad civil o de dafios a terceros debera
realizarse en Oficialia de Partes de la DGGIMAR, mediante un escrito libre refiriendo al
nimero de contrato y debe estar dirigido al Director General de Gestion Integral de
Materiales y Actividades Riesgosas de la SEMARNAT.

PERSONAL

Se debera contar con un jefe de grupo, con personal profesional especializado, asi como con
un cuerpo de operadores debidamente entrenados -en las actividades de levantamiento
topografico, ejecucién de inventarios de residuos (RME, RSU y RP’s), plenamente confiable,
con experiencia en las actividades de registro e inventario de residuos y muestreos de
suelos, para que realice "EL SERVICIO (capitulo 3) en apego a la legislacion y normatividad
aplicable, asi como con cualesquiera otra disposicion federal, estatal o municipal que sea
requerida. Los requisitos especificos para cada tipo de profesional se establecen en los
criterios de evaluacién mediante de puntos y porcentajes.

Cada licitante debera sefalar el niumero de personas que integraran el equipo de trabajo
ofertado, con el cual debera prestar el servicio.

HORARIO Y PROGRAMACION DE LOS TRABAJOS.

Para la ejecucion de los trabajos se consideran, por razones de seguridad, unicamente
jornadas diurnas.

La jornada de trabajo en el sitio sera de acuerdo al programa de actividades que presente el
licitante considerando 6 dias a la semana de lunes a sabado, con el objetivo de cumplir con
los objetivos, o podra ampliarse cuando ocurran situaciones de emergencia para lo cual el
licitante adjudicado actuara con su personal especializado, equipos, asi como con los
materiales requeridos y personal operativo, en el lugar que corresponda.

El licitante debera considerar en la elaboracion de su propuesta el costo de las medidas de
seguridad e higiene necesarias acordes con las Normas Oficiales Mexicanas de SCT y los

costos por la corriente eléctrica 0 agua que requiera para el desarrollo de los trabajos en
campo.

El licitante adjudicado debera proveera durante el desarrollo de los trabajos en campo las
medidas y equipos de seguridad e higiene para su personal, asi como el servicio de corriente
eléctrica o de agua que requiera para el desarrollo de las actividades de campo.

NORMAS APLICABLES (NOM, NMX, INTERNACIONALES, ETC.)

El licitante debera considerar en la elaboracién de su propuesta lo siguiente.
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Las siguientes normas y documentos se aplican en la elaboracion de planos

Especificaciones técnicas y requisitos para la elaboracion de planos topograficos y
catastrales que se realicen respecto a los inmuebles que forman parte del patrimonio
inmobiliario federal y paraestatal, INDABIN, 2013

NOM-146-SEMARNAT-2005, que establece la metodologia para la elaboracién de planos
que permitan la ubicacién cartografica de la zona federal maritimo terrestre y terrenos
ganados al mar que se soliciten en concesioén.

UNE 1027-1995. Plegado de planos.

UNE-EN ISO 5457:2000. Documentacion técnica de producto. Formatos y presen{acién de
los elementos graficos de las hojas de dibujo. (ISO 5457:1999).

6. PERIODO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Periodo de contrataciéon: El periodo de contratacién sera de 12 semanas (84 DIAS NATURALES),
contados a partir del séptimo dia siguiente de la fecha de la notificacion de fallo.

Periodo de vigencia: sera de 14 semanas (98 DIAS NATURALES), contados a partir del séptimo
dia siguiente de la fecha de la notificacion de fallo.

r PRODUCTOS ESPERADOS.

No.

PRODUCTO

Informe de la recopilacion de informacion del sitio

Informe del control geodésico y levantamiento topografico

Informe de la elaboracion del inventario de edificios a derribary a
conservar e inventario de residuos

Informe de la elaboracién de inventarios bienes, arboles, lineas de

conduccion

Informe del estudio de mecanica de suelos

Informe de elaboracion del programa de remediacion del sitio

\‘\{
8. COSTO DEL PROYECTO A REALIZAR Y FORMA DE PAGO.
La forma de pago sera en 3 exhibiciones conforme a lo sefialado en el anexo 1 y de la
siguiente forma:

22
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10.

. La primera exhibicién a la entrega del Informe de la recopilacién de informacion del
sitio, conforme a la seccién 3.2, informe del control geodésico y levantamiento
topografico, conforme a la seccién 3.3, informe del inventario de edificios a derribar y a
conservar e inventario de residuos, conforme a las seccion 3.4, el informe de los
bienes, arboles y lineas de conduccion, conforme a la seccion 3.5, revisados y
corregidos a entera satisfaccion de la convocante y se pagara conforme a los precios
unitarios sefalados por el licitante adjudicado.

e La segunda exhibicién a la entrega del informe del estudio de mecéanica de suelos,

conforme a la seccién 3.6 de este Anexo Técnico revisado y corregido a entera
satisfaccion de la convocante y se pagara conforme a los precios unitarios sefialados
por la empresa adjudicada.

° La tercera exhibicion a la entrega de Informe de elaboracién del programa de
remediacion, conforme a la seccion 3.7 de este Anexo Técnico, revisados y corregidos
a entera satisfaccién de la convocante y se pagara conforme a los precios unitarios
sefialados por la empresa adjudicada.

Las facturas deberan ser elaboradas a nombre de la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales (SEMARNAT) con la siguiente direccion fiscal:

Blvd. Adolfo Ruiz Cortinez No. 4209, Col. Jardines en la Montafa, C.P. 14210,
delegacion Tlalpan, D.F. (Hoy Ciudad de México).

RFC: SMA 941228GU8

Las facturas deberan ser enviadas al correo electrénico
miguel.irabien@semarnat.gob.mx. A su vez, la SEMARNAT enviara al Banco Nacional
del Ejército, Fuerza Aérea y Armada, S.N.C. las facturas para que ésta institucion
efectle el pago correspondiente.

VALIDACION DE TRABAJOS.

La validacion de los trabajos sera realizada por el personal técnico de la SEMARNAT a cargo
de la supervision de los trabajos.

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO Y SUPERVISOR DE LA
PRESTACION DEL SERVICIO.

El administrador del contrato por parte de la SEMARNAT sera el M. en |, Miguel Angel

Irabien Alcocer, Director de Restauracion de Sitios Contaminados y/o quien lo sustituya en el
cargo.

La supervision de los trabajos esta bajo la responsabilidad del M. en |. Miguel Angel Irabien

Alcocer, Director de Restauracion de Sitios Contaminados apoyado por el el Dr. Ulises Ruiz
Saucedo, Jefe de Departamento de Enlace GIZ y el Biol. Raziel Kalid Rodriguez Gonzalez,
Jefe de Departamento de Evaluacion de Propuestas de Restauracion, o quien los sustituya
en el cargo.
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ANEXO 2: ESPECIFICACIONES DE ORTOFOTO AEREA

1.. Ortofoto aérea digital (georreferenciada UTM, WGS 84).

2. Reciente del Gitimo afo (12 meses previos a la firma del contrate).”

3.  Fotografias aéreas tomadas con camara digital de preferencia Ultracam o una ¢amara digital de
calidad equivalente.

4. Canates; color RGB (Multicrcmatica).

5.  Alta resolucion mayor 0.1 a 0.5 m {por io menos).

8.  Modelo Digital de Elevacion {MDE) con la misma resolucion tomado via LIDAR o realizado de
forma fﬂtogfametrsca

7.  Modelo Digital de Terreno basado en el MDE.

8. Fuente: que empresa proporciona Ia fotografia aérea y ia fecha en que fue fomada.

§.  Se requiere mosaiqueo,y ‘balanceo de color para la ortofoto. Los erroréds méaximos admisibles

mediante triangulacién sgran: 10 - 30 em {vertical) y 5 - 15 cm (horizontal).

Tabla 1. Ubicacidn del poligono gue debe de cubrir [a Ortofoio aérea digital para el sitio, Zcna 14Q.

Vértice X Y
1 272445 2276116
2 274311 22768116
3 ] 274311 2274769
4 272445 2274769

rx

Coordenadas de la imagen actual (de 2016.) satelital de Landsat 8 de la regién donde se ubica el sitio;

P28, R46 (Sistema WRS2).

l
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ANEXO 3: ESPECIFICACIONES PLANOS DE AUTOCAD

Capas o Layers tematicos que deben estar contenidos en los planos de Autocad (por lo menos):

| No. | Tipo Nombre del Layer

1 Limites de poligonos que componen el tmgg ECE)SE(E)E]E PLANTA
sitio :

LIMITE POLIGONO VIV & EST

2 | Edificios _ EDIFICIOS

3 ég;::{;ﬂre concreto simples aprox. 10 cm LOSAS CONCRETO 10 CM |

4 lég;: SR TGRS DN LOSAS CONCRETO ARMADAS

5 | Asfalto ASFALTO
Elementos constructivos como bases de

6 | todos tipos de tanques o equipos, BASES DE CONCRETO
anclajes, etc.

7 | Lineas de conduccidn de agua potable LINEAS DE AGUA POTABLE
Lineas de conduccién de agua pluvial LINEAS DE AGUA PLUVIAL
Lineas de conduccién de agua residual DRENAJES

10 Lineas de co_nduccién de agua LINEAS DE AGUA CONTRA
contraincendios INCENDIO

11 | Lineas de conduccion eléctrica LINEAS ELECTRICIDAD

12 | Registros de agua de potable EEGISTROS DE AGUA POT

13 | Registros de agua de pluvial REGISTROS DE AGUA PLU

14 | Registros de agua residual REGISTROS DE AGUA RES

15 | Registros eléctricos REGISTROS ELECTRICOS

16 | Canales CANALES

17 | Carcamos CARCAMOS

18 | Planta de tratamiento de aguas residuales | PTARI

19 | Areas sin cobertura vegetal o de ofro tipo | AREAS SIN COBERTURA

| 20 | Areas verdes AREAS VERDES

21 | Ruinas de edificios RUINAS =

22 | Areas con residuos peligresos (Tambos) | AREAS DE TAMBOS )

23 | Areas con residuos de manejo especial AREAS RME

24 | Areas con residuos sélidos urbanos AREAS RSU

25 | Areas con bienes de Tekchem AREAS BIENES TKM |

o | T
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Arboles

ARBOLES

Lineas de conduccién agéreas {agua u

2§ otras) LINEAS AEREAS

29 | Estructuras metaticas ESTRUCTURAS METALICAS

30 | Edificios a conservar EDIFICIOS CONSERVAR

31 | Edificios a derribar EDIFICIOS DERRIBAR

32 | Cuadros de construccion CUADROS CONSTRUCCION

33 Detailes.de construcciones, edificios o DETALLES
excavaciones

34 | Alumbrado ALUMBRADO

35 | Lineas de conduccion eléctrica aéreas LINFAS AEREAS ELECTRICAS
Layers comunes a fodos fos planos

1 Nombre del proyecto NOMBRE PROYECTO
Marco y grid numerado {coordenadas) de

2 plancs en coordenadas UTM MARCO
Croguis de lpcalizacidn con la ubicacion )

'3 | regional (Estado, Municipio) y local | CROQUIS UBICACION

] {Manzanas alrededor)

Area de plano con simbologia, escala,
MNorte y datos de planos {proyeccion, ;

4 cuadricuias, sistema de coordenadas SIMBOLOGIA
geograficas y datum)
Area de plano con firmas y nombres de

5 instituciones, empresas, nombre de quien | NOCMBRES Y FIRMAS

elaboré, revisd y aprobd, fecha

28
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ANEXO 4: ESPECIFICACIONES PARA EL SISTEMA DE INFORMACION
GEOGRAFICO (SIG)

1. Cartografia Vectorial digital comUn que se incorporara en todos los proyectos de ArcGis:

Nombre del proyecto.

Marco y grid numerado (coordenadas) de planos en coordenadas UTM.

Croquis de localizacién con la ubicacion regional (Estado, Municipio) y local
(Manzanas alrededor).

Area de plano con simbologia, escala, Norte y datos de planos (proyeccion,
cuadriculas, sistema de coordenadas geograficas y datum).

Area de plano con firmas y nombres de instituciones, empresas, nombre de quien
elaboro, reviso y aprobd, fecha.

Zona urbana, limites de manzanas y calles en el area alrededor del sitio.

Cuerpos de agua, en su caso.

Vias de transporte/comunicacion (calles, carreteras, puentes, rios, canales).

Limites administrativos (estado, municipio).

Limite de los Poligonos de la Planta y del Vivero y Estacuonamlento

Calles de Acceso, Vialidades.

Ortofoto aérea digital.

2. Cartografia Vectorial digital tematica que se incorporara en los proyectos individuales de ArcGis:

e © & ® & @ €& o

e © e o @& o

Todos los Layers del Levantamiento Topografico (ver Anexo 2).

Curvas de nivel del predio (del MDE y MDT) y del levantamiento topografico.

MDE y MDT.

Modelo Digital de Alturas de Edificios Normalizado.

Puntos de muestreo.

Pozos de monitoreo.

Estudios geofisicos y SEVs.

Areas contaminadas por capa.o profundidad por interpolacién y poligonos de
Voronoi.

Area total contaminada con prefundidades totales de contaminacion por interpolacion
y poligonos de Voronoi.

Poligonos de excavacion.

Planos resumidos de contaminacion (incluyendo todas las capas del suelo)

Rutas de transporte.

Areas de almacenamiento temporal.

Areas de tratamienito.

Areas de obras civiles.

Se debe sefalar la “Fuente” de la cartografia vectorial digital que se refiere a quién elabord esa
cartografia. Asi mismo, se debe sefialar la “Escala” de la cartografia vectorial digital, lo cual se refiere
a la escala de vista de vectorializacién de las fotografia satelital y a la escala del plano.

3. Analisis Espaciales de la Informacion

Analisis Espaciales:

L

Construccion de lineas de iso-concentracion por Interpolacién por Natural Neighbor.
Construccién de poligonos de Thiessen o Voronoi,

: h

,>
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Ambos con tas concentraciones de los contaminantes en los puntos de muestreo por capa y/o el
indice de contaminacion por tipo de contaminante y acumulado.

Metadatos

Proyeccién

Tipe de archiva

Version

Fecha de elaboracion

Fecha de compra y/o generacidn
Fuente de elaboracién
‘Resolucién si es un raster
Versién del software

Quién elaboro el proyecto o capa.

Capas geogréficas e informacidén de atributos, documentos y/o fotografias que estardn
asociados a estas capas a ser incluidos en los archivos del SIG y que deben se elaborados en

su caso en los planos de Autocad.

Capas

Atributos

Fotografia aérea {ortofoto)

Resolucion 0.1 a 0.5 m
Reciente del Gitimo afio
georreferenciada

Curvas de nivel

A 0.5 m (minimo.}
en archivo autocad en un layer separado

Poligono del limite del predio

Poli-linea cerrada georreferenciada en un
layer por separado en archivo autocad

Edificios, Instalaciones superficiales o
subterraneas

Poli-linea cerrada georreferenciada en un
layer por separado
en archivo autocad

Calles de Acceso, Vialidades

Poli-linea abierta georreferenciada en un
layer por separado
en archivo autocad

Drenajes, ductos, lineas de conduccidn

Polilinea georreferenciada abierta en un
laver por separado
en archivo autocad

Puntos de muestreo

Reportes de laboratorio

En coordenadas UTM

\
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ANEXO 6: PENAS CONVENCIONALES, DEDUCCIONES Y RESCISION
ADMINISTRATIVA

PENAS CONVENCIONALES

Las penas convencionales a las que “EL PROVEEDOR?” se haga acreedor por incumplimiento en la
ejecucion de los servicios, se calcularan de acuerdo a lo establecido, de conformidad con lo siguiente:

NUMERAL

DEL ANEXQ | OBLIGACION NO CUMPLIDA CALCULO PARA LA APLICACION DE PENA CONVENCIONAL
Informe de la recopilacion 1% del costo unitario del informe de la recopilacion de

de informacion del sitio informacion del sitio, antes de impuestos, por dia de retraso a

39 partir de dia siguiente de la fecha establecida en su programa

de trabajo y hasta que cumpla con la obligacion.

Informe del levantamiento | 1% del costo unitario del informe del levantamiento geodésico
geodeésico y topografico |y topografico, antes de impuestos, por dia de retraso a partir de

33 dia siguiente de la fecha establecida en su programa de trabajo
) y hasta que cumpla con |a obligacién.

Informe del inventario de 2% del costo unitario del informe inventario de edificios a
edificios a derribar y a derribar y a conservar, inventarios de residuos y del proyecto
34 conservar, inventarios de | ejecutivo de demolicion, antes de impuestos, por dia de retraso
’ residuos. a partir de dia siguiente de la fecha establecida en su
programa de trabajo y hasta que cumpla con la obligacién.
Informe de la elaboracién 1 % del costo unitario del informe inventario de edificios a
de inventarios bienes, derribar y a conservar, inventarios de residuos y del proyecto
35 arboles, lineas de ejecutivo de demolicién, antes de impuestos, por dia de retraso
) conduccion a partir de dia siguiente de la fecha establecida en su

programa de trabajo y hasta que cumpla con la obligacion.

Informe del estudio de 1% del costo unitario del Informe del estudio de mecanica de
mecanica de suelos suelos, antes de impuestos, por dia de retraso a partir de dia
36 siguiente de la fecha establecida en su programa de trabajo y

hasta que cumpla con la obligacion.

Informe de elaboracion 2 % del costo unitario del informe preliminar, antes de
del programa de impuestos, por dia de retraso a partir de dia siguiente de la
37 remediacion fecha establecida en su programa de trabajo y hasta que *

cumpla con la obligacion.

Las penas convencionales seran cubiertas por “EL PROVEEDOR” mediante el “Pago electrénico de
Derechos, Producto y Aprovechamientos, esquema eb5cinco” ante alguna de las instituciones
bancarias autorizadas, acreditando dicho pago con la entrega del recibo bancario a la Direccion
General de Gestién Integral de Materiales y Actividades Riesgosas.

La suma de todas las penas convencionales aplicadas a “EL PROVEEDOR” no debera exceder €l
importe de la garantia de cumplimiento del contrato.
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Cuando los servicios no se presten en la fecha o plazo convenido y la pena convencional por atraso
rebase el monto de la garantia de cumplimiento del contrato, “LA SEMARNAT", a través del
Administrador del Contrato, previa notificacion a “EL PROVEEDOR?”, podra rescindir este contrato,
en términos de la Clausula denominada Rescisién Administrativa.

En caso que sea necesario llevar a cabo la rescision administrativa del contrato, la aplicacién de la
garantia de cumplimiento sera proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

Independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que
antecede, se aplicaran ademas las sanciones que deriven de la Ley o la normatividad.

La penalizacion tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a “LA SEMARNAT”
con el atraso en la prestacion de servicios sefialados en el contrato. Las penas son independientes de
los dafios y perjuicios que ocasionare “EL PROVEEDOR” por no cumplir con las condiciones
pactadas en el presente contrato.

Para determinar la aplicacién de las penas convencionales, no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o causas de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable a “EL
PROVEEDOR”.

DEDUCCIONES

“LA SEMARNAT" podra realizar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento
parcial o deficiente en que pudiera incurrir “EL PROVEEDOR” respecto de los casos concretos
especificados en el “Anexo Técnico” y el presente contrato, conforme a lo siguiente:

CALCULO PARA LA LIMITE DE
;‘:":ﬂ‘&; OBLIGACION NO CUMPLIDA APLICACION DE LA TL';%‘:E,::%A EVENTOS
DEDUCCION PERMITIDOS
No realizar la recopilacion de 1% del walor %Total del
- ; iy P entregable, antes de 3 durantela
informacion de forma completa |. L . .
32 de acuerdo a las especificaciones impuesta, del servicio No grave vigencia del
del Anexo T%cnico prestado deficientemente por contrato.
cada ocasién que ocurra.
No realizar el levantamiento 1% del wvalor total del
topografico y el control entregable, antes de 3 durantela
pog - gurar
33 geodésico de acuerdo alas impuesto, del servicio| = No grave vigencia del
especificaciones del Anexo prestado deficientemente por contrato.
Técnico cada ocasion que ocurra.
No realizar los inventario de 2% del valor total del
edificios a derribar y a conservar,
F——— entregable, antes de 2 durantela
3.4 Rctoiedutit de demo\ﬂcién impuesto, del servicio Grave vigencia del
ge :cuerdo] 4 lasesnacfizacionas prestado deficientemente por contrato.
del-Anexo Ti’:cnico cada ocasién que ocurra.
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CALCULO PARA LA LIMITE DE
;‘;:*‘:;RE;; OBLIGACION NO CUMPLIDA APLICACION DE LA T;;?‘izizﬁ;? EVENTOS
DEDUCCION PERMITIDOS
Mo realizar los inventarios de  [1%  del valor total del]
bienes, arboles, lineas de entregable, antes de 3 durantela
35 conduccion en ef sitio de acuerdo | impuesto, del servicio No grave vigencia del
a las especificaciones del Anexo | prestado deficientemente por contrato.
Técnico cada ocasion que ocurra,
N .
“Ma realizar el Estudio de 1% del valor total del
4 entregable, antes de 3 durantela
mecanica de suelos de acuerdo a . . . .
3.6 e impuesto, del servicic No grave vigencia del
ias especificaciones del Anexo . :
Técnica prestado d‘ef icientemente por contrato
cada ocasibn que ocurra.
No realizar el Programa de
Rer_nedzacxcr& qufz’mcluyeﬁ ¢ 2% del valor total del
Estudio de Evaluacidn de Riesgo B .
. entregable, antes de 3 durantela
Ambiental y aia Salud Humana |, L . .
37 . X impuesto, del servicio No grave vigencia del
asi como e} Estudio de . )
o prestado deficientemente por contrato.
Vulnerabilidad de acuerde a las o
: : cada ocasion que ocurra.
especificaciones del Anexo
Técnico
. 1% del valor total det
Entregar los informes sin cumplir | entregable, antes de 2 duranteia
3.8 las especificaciones sefaladas en |impuesto, del servicio Grave vigencia del
el Anexo Técnico prestado deficientemente por conirato.
cada ecasidn que ocurra.

Dichas deducciones deberan ser calculadas por el Administrador del Contrato desde que se presente
el incumplimiento parcial o deficiente hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion.

Los montos a deducir se deberan aplicar en la faciura que “EL PROVEEDOR” presente para su
cobro, inmediatamente después de que el Administrador del Contrato tenga cuantificada la deduccion
correspondiente y le notifique a “EL. PROVEEDOR” que inciuya el monto de la deduccidn en su
proxima factura, o en su caso, presente la nota de crédito correspondiente acompafiada de su
factura.

RESCISION ADMINISTRATIVA

Ambas partes convienen y “EL PROVEEDOR” esta de acuerdo en que “LA SEMARNAT” podré en
cualquier momento, por causas imputables a “EL PROVEEDOR?", rescindir administrativamente el
presente contrato, cuando éste Uitimo incumpla con cualquiera de las obligaciones estipuladas en el
mismo. Dicha rescision operara de pleno derecho, sin necesidad de declaracién o resolucion judicial,
bastando que se cumpla con ef procedimiento sefialado en el articuic 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en la Clausula denominada Procedimienta de
Rescisidon Administrativa del Contrato. ‘

Las causas gque pueden dar lugar a gue “LA SEMARNAT" inicie el procedimiento de rescisién
administrativa del contrato, son las siguientes:
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Cuando la suma de las penas convencionales alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del
contrato.

Si “EL PROVEEDOR?” antes del vencimiento del plazo para la conclusién de los servicios, manifiesta
por escrito su imposibilidad para continuar prestando los mismos.

Una vez agotado el monto limite de aplicacion de deducciones y la causa de la deduccién persista.
Si “EL PROVEEDOR?” no presta los servicios en el plazo establecido en el Anexo Unico.

Si “EL PROVEEDOR?” se niega o abstiene de reponer o subsanar las deficiencias sefialadas en
servicios que “LA SEMARNAT"” hubiere considerado como rechazados o discrepantes.

Si los servicios no cumplen con las especificaciones y calidades pactadas en el contrato.

Si “EL PROVEEDOR” suspende injustificadamente los servicios o bien si mcumple con los
programas de ejecucién que se hubieren pactado en este contrato.

Si “EL PROVEEDOR” no inicia la ejecucion de los servicios en la fecha pactada en este contrato.

Si “EL PROVEEDOR” es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantil o de
acreedores o en cualquier situaciéon analoga que afecte su patrimonio.

Si “EL PROVEEDOR?” cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial los derechos y
obligaciones derivados del contrato; o transfiere los derechos de cobro derivados del contrato, sin
contar con el consentimiento de “LA SEMARNAT",

Si “EL PROVEEDOR” no da a “LA SEMARNAT” o a quien éste designe por escrito, las facilidades o
datos necesarios para la supervisién o inspeccion de los servicios.

Si “EL PROVEEDOR?” incurriera en falta de veracidad, total o parcialmente respecto a la informacién
proporcionada para la celebracién de este contrato.

En general, por el incumplimiento por parte de “EL PROVEEDOR?” a cualquiera de las obligaciones
derivadas del contrato y sus anexos o a las leyes y reglamentos aplicables.

Si “EL PROVEEDOR?” incurriera en mas de tres ocasiones durante un mes calendario en faltas no
graves.

Si “EL PROVEEDOR?” incurriera en falta no grave en mas de quince ocasiones durante la vigencia
del contrato.

Si “EL PROVEEDOR?” incurriera en falta grave en mas de 2 ocasiones durante un mes calendario.

En caso de incumplimiento de “EL PROVEEDOR?” a cualquiera de las obligaciones del contrato, “LA
SEMARNAT” podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas
convencionales por el atraso, o declarar la rescision administrativa conforme al procedimiento que se
sefiala en la Clausula denominada Procedimiento de Rescisién Administrativa del Contrato y hacer
efectiva la garantia de cumplimiento, en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de que
“LA SEMARNAT" pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.
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En este caso, la aplicacion de la garantia de cumplimiento sera proporcional al monto de las
obligaciones incumplidas, salvo que por las caracteristicas de los servicios, éstos no puedan ser
utilizados por “LA SEMARNAT?” por estar incompletos, en cuyo caso, la aplicacion de la garantia
correspondiente sera total.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la
contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere.

Si “EL PROVEEDOR” es quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad
judicial y obtenga la declaracién o resolucién correspondiente.

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

El licitante ganador deberd presentar garantia de cumplimiento de contrato por el 10% del
montc maximo del contrato antes de |.V.A. Esta fianza deberé ser divisible.

Q.

Pagina 36 de 36 }»

Pagina 67 de 119



MECAN.ISMOS DE EVALUACION A TRAVES DEL CRITERIO DE
PUNTOS O PORCENTAJES

Péagina 68 de 119



63071

LOLNIWVLIIIYDY 13 YBYd SORIVSTIAN
SOINIANIOG. YNINMIOD ¥ NI SOQWIvARS Svinal SO
NI YIINIINT 30 OHY NN SONIN 07 HOJ YOV ON

QININYHOISIQ
Yonvo

OIAMIS 130 NOIOVLS TN V1 2INVENTD OINOS
30 T4 OWOD TUIDNNS JN0 YNOSHEY V1 30 SHEWON 13 YIWVHDIINYOND
13 NI A VLISHNGONd NS NI BYIYNES VHIE3C O<INDZ 30 2435 13 vuas
310 YNOSYId Y1 30 JYBWON 13 HvIHON Yu3830 35 NOIDISOd0Ed V1 N3

JOLNBINY LIFEIY
N3 ygvd  SOWVSRIAN  SOININADOO.  YNWMOD
1 T SOUVIVYES SYINBL 507 30 SIML SONIW TY N3 SONY
2 30 VIS A ONV T 30 NOAYW VIONIN3T W¥NA INIIL g ap Gosd g ugr -

)03 SOMHS B UP ap sopMs3 «
‘SO[ENS B BHELER] - OgiNo3 30 3330
pepiaeiauns obsl 80 SOIPIISE -
Gag) o op -
$o011@i5000) SOIUUBIUBAST ~
OUNTINVLIGROY] o) yainane syiT L $0 30 5341 SONII 17 NI &3S YHIET0 VIONIRZJXE ¥1
13 vdvd  SOYSIDIN SONIWND00.  YNWMIOD
Vi NI SOOVIVES SYWGL SO7 30 SIUL SONIW Tv N3 GLOVINGD 30 SOLYO A OLI3A0H T30 TIBYSNOCSIY 130 SUEWON 12
SONY § VLS A SONY Z ¥ JOIS3NS YN3RI YN INFIL Iowo) 1SV NQIONOINE 3Q 00MIYId A QOVHIILEYd YH 3ND N3 50133404 -
SYOYTINES

OrvaY STAVCHAILDY ST N3 ONV NN 30 OPININ vIONIIM3CXT 30 OdaW3ll - SOIDIAYES

AVaIHYIONST + $0136

L OINIINVLIINDY T3 Vivd SOMYSEIN SOLNINNIOA.. (SI0UMTHAY A @wmwﬁﬂwm wmwﬂﬁ_%«m_‘%%

i Mg z%moﬂw s ey S3UN3NOIS SOT WNTONI 30 YHTEA0 1910 T3 VORENDIY YONIILXE SOLRINSY
L Al N0 SRINHANOD 35 TYND T3 ZUNVICEW ZINVLION T30 WOI | Na vionaEdxa

SINVNSS T 13 H0d OOVANLS GJING3 30 3437 130 JVLA WINDNNND IS

00T

FLNVLION
OMWZMMMO mwﬂmnmwmn CIIB{ILENPAIDY OlUBNLRHPAINE {9 BIRd SOUESITIVU SOIUBMINICT ojusnmtenbay ojoadsy

HOTYA

; "OLYNEYNYND YONVINYIVS NI KINILY3L TURLSNCN AYaINA X3 W1 30 OdVMINYINGD 0115 130 ZOB(.Qmiux
30 VAYHB0Yd T30 NQIIYHOEYIZ A OLLIS 13:N3 SINIIE-A SONGISTY "STTEINNNT 0 DISVINIANI ‘ODVUD0J0L OINIWAYINVATL, 130 SOIMANIS SOTY NOLVIMIVAI 30 NODYIIdY

SHNFLNIDYOC O SOLNND HOd muZOGGO&Ot& 0 VINDIL NOVIIVAI 30 OINSINVIIN

R “sound GZG OP OWILIW CPRENSSI UN 9P UGIDURIAO B] SIUEIPDLY JJUBA0S SNSa) B0 Esendosd eAnD seucioisodosd sejjanbe ap ‘SEdILGUDDS seysandoid
$e| Bp LOPENEAZ B) JBz)jeas & elapacoid 89 008 A ‘SEorUgUeds SEisandold S| ap UGIDENEAS & Dluswiolalsod A seouod) sesandold sej ep UDIDBN|RAS B OUILLIS) JBUHId UB BIBZIES! BURIRI0NS €

‘sopund pg 2B EsIWoUCDe Bisandosd By eied A sojund 0, 8p s eoiung) eisendoid ) esed BLIXBL UQIIEDILIRD rina safejuesiod

A sojund ep SOWSILEDBLL S0{ J0d BUILLIEIOP BISD UQIIBNBAS 271 'BUCIEDOALOD EJS3 UB SOPEIIONOS sopsintsal S0} 8p oun BPED A $0p0) ued uBIAWND sejuediued soj 1S JeuiulBiap esed seysandoid sey
2{[218P € RIENEAS O18 BIEd OLYNIYNYND VONYWYTVS NI XTWLLHRL TYIH1SNANI @vdiNn X3 ¥1 3G OQYNINYLNOD OLLIS T3a NOIDVIAIWIY 30 YWYHDOHd 130 NQIDVHOEYTS
A OLLIS 73 NS SANTIG A SONAIST 'STIQINNNI 30 OIIVINIAN! ‘OD1IYHO0dOL OLNIINYINYAT . 8P S0I0IASS 30| 0GB & JBAS) eied 'SOPEZIEPURIST SODIAIRS @D PEPIEPOW

£} UB 0DaN JOIDSE 18D SOIBIAIBG A SOUBIEDURLY "SBUOIDISINbPY ap Aot Bje B e $018INS SOIN LS S SUIDISS BP UBIDBIEALOD B ap elRA 2§ anb ek OYIANING OWIDAA ouluiig) ‘euen)
uoioaag 'opunfiag aiNopiy (2 U opeIIpY! (@ 58 SjqeDlde ojusiLeaL (B anb gaiRUeRt ‘0LOT BP BIqWeRdes ap ¢ 18 UPDEIEPS] B] 9P [BISYQ) DUEI] |9 US OPE3YGNG ' SBUISIL SB] LI0D SOPELOIDE|SI
soniAes £ Seolgnd Se1q0 3p A $010iAes A SDIUSIUEPUSLIE 'SAUODISINDPE 8D BLSIBLY US SOWUBILIEALY SOSIBAp UB)iuS 85 anb (a Jod opiaNdY, (3 U2 OPIDBIURISS O] UCD PEPIUIOIOD Sp BURIBIDSS €7

69 de 119

agina

P



7/

6

iac

o
ANIINYHO3S3A "YHNLYIONIIT SONIW 071 H0d Y0I034IY ON
vSnvo
p SIIVINIIGWY SYIUY NI TWNOISTSOHd O 090108 "ODININD "ONIINIONI
ks THUINE ‘Syu3udvo sanaingig|  O9IN03 303430
Sv1 30 VHIINDTYND N3 TYNOIS30Ud ¥ING3D 30 VIdOD O OTNLIL 30 VIdOD "STTYNOISTA0N
0 S02W3aVIY
S0avdD
SNS ¥ 00¥3NIV
. . 30 ViYLV
00t VIHLSIVI
! V134808
SOLNIINIDONOD
‘0ONN93S
6 OINIIAYLIGINIY,
13 Yivd SOWVSIDAN SOLN3WND0A. YNWNIOD vl N3
._.ZN~QM%<UUNWND SOaVIYNIS SYW3L SOT 30 SO0 SON3W 1V N3 YIDN3IY3dX3
30 ONV NN SON3W O1 ¥Od YAI3¥DY ON SOT13 30 ONN ‘QI91AY3S 130 NOIOVLS3dd v 3LNVENG OaVZITvIO3ds3
TWNOISZJOHd TYNOSH3d OWOD NVHIONNd 300 SYNOS¥3d V1
30 JYIWON 13 VAVEOINVONO 13 N3 A VLSINONd NS N3 ¥YTYNIS vu3830
‘0QvVZITVIO3dS3 TYNOISI0Nd TYNOSYId 13 Nyu3S 30
SYNOS¥3d SY1 30 SIHBWON SO ¥VOIONI Y¥383a IS NOIDISOJO¥d V1 N3
ugpeIpalWwa) ap sewelboid ap uoISRICGR)T -
JOINIIWYLIGIHDY 13 Viivd SOPEUILIEIUCD SONIS 3D UDINEZIBIORIED B SOIPNIST -
050 SOI¥YSIDIN SOINIWNDOA. YNINIOD ¥1 N3 SOQVIVNIS, Sojant ap ealupeap -
SYW3L SO7 30 S0 SONIW ¥ N3 SONY T VISYH & SONY Pepiiqelacina 0bsl ep sofpried -
1 30 ¥OAVIN VIONZI¥3dX3 YNN 3N3LL SOTT3 30 ONN VYD oaygsoeb upoBeUojU! 8p SewelsIS -
) soayeibodo) sojusueluBART | OQVZITVIDI4ST
TYNOIS3A0Rd
SALNTNSIS SYWAL SO 30 S3HL SONIW v NI ¥IS YuIFI0 VIONIINIX3 V1 TYNOSHId
QLOV.INOD
30 SOLVA A 3IN3MD 130 OLOIA0Y¥d 130 F1EYSNOJSIY 130 JWBWON 13
OWOD [SY ‘NOIDN3r3 30 000IM3d A OAVIDILEYA ¥H 3NT NI SOLITAOH -
<OLNJINVLIOIIY 13 Y8Yd| ) g3 40ud 01S3Nd 13 N3 ONY NN 30 OWINIW VIONI3dX3 30 OdWIL +
051 SOYSIDIN SOLNFWNDOT, YNINAI0D 1 N3 SOOVIVNIS aYaINVIONS3 -
SYW3L SO7 30 SOG SONIW T N3 SONV € VISYH A SONV ($10QIT13dY A (S)3HEIWON »
Z 30 YOAVW YIDN3IY3dX3 VNN IN3IL SOT13 3Q ONN vavd
'S0LvA SILNIINSIS SOT WINTONI YH3830 WND
73 "3INVLION 130 W31 3LNVINISIHd3Y 13 HOd OQvWHI4 ‘vaI¥3N03d
VIONZIN3dX3 V1 3NIIL 3N0 IFINYSN0D 3§ T¥ND 13 IUNVIOIW (SYNOSHad
7) 0QVZIIVIOSdS3 TYNOIS340¥d TWNOSHId 130 IVLA  WNINOIMNND
LOLN3IYLIGIYOV
L9 %00°0% 2z 13 vevd SOMVSIIIN  SOININNDOG.  YNWNTIGD
¥1 N2 SOQYIWN3S SYWAL SO7 30 SO0 SONIW Tv N3 SONY|
v YOAYI VIONIN3EX3 YNN 3N3IL SOTI3 30 ONN VavD)

* OLYNIYNYND ‘VONVIANYIYS N3 X3NILE34 TYIYLSNAN] GVAINN X3 V1 30 OQVNIWYLNOD OLLIS 130 NQIDVIAINGY
30 YWVYYO0Ud 130 NOIDVYOSVY13 A OLLIS 13 N3 SIN3IE A SONAISIY ‘SI19INNI 30 OIHVINIANI ‘0013YED0d0L OLNIINVINVAITL, *30 SOIDIAYIS SOV NOIDVATYA3 30 NOIRDVIITdY

SINVLINIDHO O SOLNNd ¥Od SINOIJISOdOHd 3d YIINDIL NOIDYNTVYAI 30 OINISINVIIW

Pagina 70 de 119



630 €

08’9l %004 os'stL | 0ignigns (101
% ‘0QVDIAILYZD O YWOdI
"YIINYISNOD T SONIW 01 ¥0d YINISIYd ON SOT13 30 ONN .
JONYJS3 YWOIAI N3 OLNIWNO0A OHOIO 30 NOIDONAVHL V1 d¥LNISIH
Y3830 'SI1ONI YWOIG! N3 NOIOVLNIWNOO0Q 3UN3S3Hd 3N0 30 OSYD N3
avooLNy -
‘jeusIque oBsau 3p UoDENjeAs 3p SOIPNIST <] 0OYZIWIOAdS3
. sojens ap el g
w5 50QYOIILY3D O SYWOTIC iplehiiteie i ._m_dww.wmwwm
‘SYIDNVISNOD Z ¥ T 30 VAN3SI¥d SOTI3 30 ONN VOVD i) i
‘eyesbodoy «
‘SYWIL SILNIINOIS SO 30 YY3INDIVNO N3 'SYHOH 8 SONIW
v 30 NOIOVLIOVAYD VNN O OSH¥ND NN SONIW 07 ¥Od OQIgid3Y y3avH
. |3L10309Y 38 3ANOQ 'SOAVIIJILEZD O SYWOIdIO SYIONYLSNOD 30 VIdOD OIDIAY3S 13 NOD
¢ . 960 ‘SOAV2I41LH3D O SYIWOIA 'SYIDNVLSNOD SYQYNOIOVT3Y
9e'e %0002 £ SONIW O ¥Od VANIS3¥d SOT13 30 ONN vavd $3aNLiLdv
30 OINIWOA
0¥30M3L
Em_s%.umwmc b teieid
vsnvo OVINOI4I0 YDRVISNOD TSONIW 01 ¥0d VENSINd ON “JONVAS3 YIWOITI N3 OLNIWNI00 OHOIA 30 NQIDONAYYL ¥ HYANISTH
w3930 '$31ONI VINOIOI N3 NOIDYINIWNDOG 3INISTd 3n0 30 0SVI N3
‘|leaiquy ofisany sp ugIEN|eA] ap SOIPMISS «
: ‘SOQYIIILEID 'sojans op BAILEWW .| OdIND3 30 343
ol 0 SYINOMIQ ‘SYIDNVISNGD Z ¥ T 30 VANISIHd oy R %._:w%m_umsum i
ks -~ ? L
‘ejesbodoy «
‘SVN3L SIINIINSIS SOT 30 YHIINO VNI NI ‘SYHOH 8 SONIW
) ‘SO0VIHILEID v 30 NOIOYLIOVAYD YNN O OSHND NN SON3W 01 ¥0d OQigioay yasvH
ore /A SVINO1AI0 ‘SYDNYISNG? € SONIIW 01 H0d viN3sayd |3AI03HOY 35 30NOQ ‘'SOOVOIAILNED O SYAOTAIO 'SYIDNYLSNOD 30 ¥1d0D
VYNLYONIIN
000 30 SOAINTINO? $OIANLST ¥3N3L O VENLVIONIDN
30 3INVSYJ ¥35 SONIW 01 ¥Od ¥AI03HDY ON SO113 30 ONA
$3191931
TYNOL o vi
05t “VHNLYIDNIDI 30 SOAINTINDD SOIANLS3 43S NY§3E30 STWNOISIONd SYINa3D SONLL 50T 30 BVIEDY) SY3 OQVZITvI03dS3 .
3N3LL O VNLVIINIIN 30 3UNYSY4 53 SOTI3 30 ONN Va2 STWVANIBWY SY3Y N3 TYNOISIA0Hd O 0D0T0IE ‘OOININD ‘OHINIONI Jﬂdm_.omwmmwu
‘SYyIHHYD STINIINSIS SY1 30 YHIIND VNI NI YHNLYIONION
30 SOQINTONOD SOIGNLSA 3d OQVIIILNT) 30 VIdOO O WHNLVIONION
30 3UNVSYd ViHYD 30 Vid0d O "TYNOISIHOHd vINa30 0 ONLL 30 ¥IdO3
LT “IYNOIS340¥d VINAID
0 (0aYINLIL) YHNLVIDONIDN IN3IL SOT13 30 ONN YAYD
2.9 %00 0¥

- OLYAIYNYNS ‘YINVIAVTIVS NI XIWILLYIS TYINLSNANI AYAINN X3 V130 OQVNIWVLINGD OLLIS 13d NQIDVIQINIY
30 VINVYDO0Yd 13d NQIDYYO0EYI3 A OLLIS 13 NI SINTIE A SONQAISIY ‘SITEINAINI 30 ONVLNIANI ‘0213Y4D0d0OL OLNIINVLNVAIT, 130 SOIDIAYIS SOTV NOIVYNTVAI 30 NQIDVIINdY

SIIVLNIIHOd O SOLNNd HOd SANOIDISOdO¥d 3d VIINDIL NQIDVNTVAI 30 OWSINYIIW

Pagina 71 de 119



630 ¥

80 %001 ¥2'0 £ 0JQnIgng Je10)
vSIHAW V1
0 30 O¥IN3O OONVHOBY1 $OQVI1dWI 30 TWLOL OIDIAY3S ¥
\VINVId NS 30 %S 13 SONIW ¥ YLa3¥OVY ON ‘SSWI 7130 OI¥OLYOIN80 NIWIDIYH| SIYVTIWIS S3¥08YT S0QYLIOVAYISIa
¥8'0 %001 v V1TV 30 OSIAY 713 NOD YdvBONdWOO 38 3ND OWSIW 'SOQV3TdN3| RERAEEENE] 3a
vS3Iy4wa |30 YINYId NS 30 QvaITviOL ¥1 30 SON3W OONVND %S 130 NQIOHOdO¥d| V1 N3 OONVHO8Y] NOIOVAIDILYYd
v80 V1 30 O¥INIO OONVNOSY1 SOQv31dwa|vNN N3 'S3S3W S13S 30 HYONIW ON OVAINOIUNY NOD OLVMINOD[  avaiovdvosia o
30 VLOL VINVId NS 30 SYW O %S 13 VLIOIHIY, NOJ S3300vrvavil
0QIN3L80 sopeubise
HOTVA sojung olusiweypasay ojuaiejlpaloe jo E1ed SOLIESEDAU SOJUBLLNDOQ ojuaiwpienbay oiqnigng
¥80 %E ; Wi |
3 3 PY 1P [0 S ] I Al ts] 13 SDEDIAD i N 15 Se e15d 3 o)
08’6 %00k 08’6 Z 0aqnIgng |Ejo)
‘V153Nd0¥d
00’0 NS 30 OWIXYW OINOW 130 %0T 130 SONIW 30 TVNNY.
IS NODVHYIDIQ NS 30 STIVANY SOLIN SOSIONI
(v¥3IDNYNI
"v1S3NdOYd NS 30 3 avavdvd)
086 % . VINIH ¥1 34808 OLS3INdWI 130 TYNOISIAOY T¥ISId NOIDYHYI03Q| .,
6001 009 OWIXYW OINOW T30 %07 T30 SONII A % OT 3INI WINYI iy, 10 v 4 TwnNy TWDSId NOIOYEYTID30 YINILIN Y1 BYINISTHd 30 y4383a S3TV¥D514 SINOIDVYYIDID SODIWQNOD
v2SId NQIDVEVIDIQ NS 3Q SIIWANY SOLIN SOSIUONI SOs¥ND3Y
$0O730 QvaIDv4YD
"HOIIdNS
08'6 0 V153Nd0¥d NS 30 OWIXYW OLNOW 130 %0Z 130 VNNV
WISI3 NOIDVMYIDIQ NS 30 SIIWVANY SOLIN SOSINI
ub 2
O“_an_wno n.“”::..uuu DJUSIWIBYPBIDY i@ e1ed so. 3! a ojuajwisnbay oignigns
 %GE i 1 BT C ,h i o 5 SOSINIOL S PRioPde

086

" OLYNIYNYND ‘VINVINVTYS N3 XIWILY3L TYIHLSNANI AVAINN X3 V1 30 OQVNIWVYLNOD OLLIS 130 NOIDVIGIWIY

30 VIAVHS0Ud 130 NOIDYHOSYT A OLLIS 13 N3 SINIIE A SONQAISIY ‘ST19INWNI 30 OIYVINIANI ‘0DHYYD0JO0L OLNIINVINVAIT, 30 SODIAY3S SOV NODRVNTVAI 30 NQIDVIINdVY

S3MVANIDYOd O SOLNN HOd SINOIDISOdOYd 3a YIINDFL NQIDVNTVAI 3G OWSINYIIN

Pagina 72 de 119



630S

05 |F9 SYW O SONY € vUIJ3HIY 3N0 3LNVLIOM 13 §3

YION3IE3dX3

SLNSN IS U INUD 81 1anlt i NTESESU SULTEINUY DU L

VOIN3N03Y YIDNIIEIdX3 ¥1NOD YINSND 3N0 3110380V 35 S31¥NI SO
NOO Orvavyl 30 SIN3IAYQ N SO0IA3d SOLYELNOD 30 ¥IdOD ¥Y.LNIS3Hd -
A ONY|

L OWINIW A YIONII¥3dX3 30 SONY SYW O £ ¥VLIA3YIV NYdA0d OWIXYAN -
S3NOIISOLOYd

30 YYNLYIdY A NOIDYLINISIHd 30 OLOV 130 YHI32 V7 ¥ OIA3dd

‘SONY £ 30 BOAVIN OYQINDILNY YNN HINIL NyH3IE30 ON SOLYHINOD SO1-

{S3dYISYHL NYHVOIAILNYND
3% ON 'SOLYHLNOD 507 SOJOL 30 $vIA 34 YWNS V1) OLYHLNOD vavD
30 SVI0 30 O¥3WNN 13 N3 3SVB NOD YOYINI1YD YH3S YIONIIHIdX3 V1

N3 PIUNDIaSaRS
30 SONY

0OdQIN3LE0
HOTVA

sopeubise
sojng

Qjusiwelpsidy

(34 51 (2 52 30) ‘S1UE1I21 [op PEpIlEIdadsa AEisUaLata ) 0NENY

ojusiwelpaloe |2 eled SOUESAIAU SOJUBWNIOG

| O¥ENY TVLOL

ojuaiulanbay

oignigng

950 %001 850 ¥ oiqruqns [ej0L
4 “YAYLIONOS NQIDYLNIWND0Q ¥1 3INISTUd 38 OHINID
ON 3ND 30 0S¥ N3 SOLNNd NYHYNDISY 35 ON S0 OvYaTRS
950 %001 010343 VL vivd SOavLIINdv3 30 ¥oILOvEd Od3N3D
SOWSINVOYO A OYOIHOLNY ¥ HOd OOILIWE 0QYDIAILY3D 130 VIdOO0LOS| 570 \Iiwidwng 30 avaiNo3
95'0 0QvoIILH3D) YANISINd 30 0Q¥IIdILYID
0OQIN3LE0 sopeubise
ojuBILIL}IPaID! ojusjweypasoe [ eied SOUESIIIU SOUBWNIO .ojuajwpenba oignagng
rii coiing ) paiay |y paIe | a 1 2] qnig
950 %2 H T eIt an ouan . P ITRIL

* OLYANYNVND ‘VINYINYTYS N3 XIWILH3 TVI¥LSNANI QvaINN X3 V1 30 OOVYNIWYLNGD OLLIS 133 NQIDVIGINIY

30 VINVHOO0Yd 130 NQIDVHOEV13 A OLLIS 13 N3 SINIIE A SONAIS3Y ‘$3193NWNI 30 OINYLNIANI ‘0J1IYHD0d0L OLNIIAIVINYATL, :30 SODIAYIS SO1 ¥ NODYNTVAZ 30 NODYIINdY

$3MVINIDHOd O SOLNNd HOd SINOIJISOdOHd 3A YIINDIL NQIDVNTVAI 3 OWSINVIIN

73 de 119

agina

P



1%

63409
00°L %001 00'L 11 OHENA TVLOL
9 * QYanvio3ds3
ANBINYHOESEA | SOLYHINOD SO0 SON3W O1 HOd vLIO3HOV ON
VSNV
‘OLNZIWYHOISIA 30 WSNYD YHIS A SOLNNG SOT S0AYONO0L0
IWNOIONOJONd|  OVaNYIO34S3 30 SOLVELNOD ¥ ¥ Z 30 YLIOINOV|NYEIS 37 ON * SOLYHINOD Z SONIW 07 HOd ¥Y.LIQ3yIY ON 30 0SVD N3
0153N4dNS 3153 N3 NIULN3NINS 3§ 3ND SIINVLION
SOTV NQIOVALNNG YWSIW ¥1 ydva 3INVDOANOD ¥1  'SOLYMINOD
30 O¥IWNN OWSIW 13 N3LIO3H¥OY SILNVLION SYW O SOA 3ND 30 0SYD NI
0s¢ %08 S3W | 30 VWINJW VIONIDIA YNN ¥3N3L YHI830 OLYHINOD YOv0 - QvanvInads3
SINOIDISO0N 30 YUNLYIAY A NOIOVINISIud
30 01OV 130 VHO3< V1 ¥ OQVNINN3L ¥¥.S3 Yd3830 OLYHINOD vavo - [eyaiqwe ofseu ap
S314vd| uoenieAs ap soipnisa
Sv] ¥Od OQYZITYANOS3 3INIWVOIS30 HviS3 v¥3830 OLVMINOD YOV - D3 UgDEIPBWR)
SINOIDISOLONd 2p seweBosd|
i i 30 vaNLy3dyY A NQIOVINIS3¥d 30 OLOV 130 VHO3d V1 ¥V SOIAZ¥d 2p UoIEJOge|3 -
e QYQNYIO3dSS 30 SOLYHINOD SYW O 8 VUAIMI¥.o iy s 30 MOAYIN QVOINDILNY YNN Y3NIL Ny¥3630 ON SOLVHLNOD SO1- pEpIgEsALINA
ep soipnis3 -
ILNIINDIS 07 NOD ¥ITAWND NYHIBEIA IND SOAVZITYWHOS
JINZWYAIE3A OIDIAN3S 30 SOLYHINOD 30 YidOD MVINIS3ud ¥¥3830 S3QYOIAILIY|
S3INIINDIS
SOLYHLINOD Z OWINIW A SOLYHLNOD SYW O § HYLIA3¥0Y Ny¥a0d| S¥130 va3IN0TvN0
: OaNYHITISNOD
SOLYHINOD, SOLYHLNOD
30 O¥ZWON 13 N3 35V8 NOD VaYINDIYD Vi3S avalvidadsa w1 30 OY3WAN
o VIONIIH3IX3
LNIWVHOISIA Sy oyy Nn soNaw 07 ¥Od vLIQIHOY ON
VSNVD
OLNIIWYHIISIA 30 I¥SNYI YIS A SOLNNA SO SOAYONOLO NYH3S
370N 'ONY L 50 YWINJN VION3IN3dX3 YNN ¥YLIO3HIY ON 30 OSYO N3
0LS3NdNS 3153 N3 NIHLNINONE 3§
3N0 S3LNVLION SO1 ¥ NOIDYNLNNG YWSIN %1 ¥avd SLNYDOANOD ¥1 'SONY
30 O¥IWNN OWSIW 13 NILIAIYIY SIINVLION SYN O SOT 30 30 0S¥ N3
$3NOIDVOITE0
QQYLINDINIA O COINTONGD NYAYH 3§ 3N0 SOTN3 'SOQI03d O/A SOLYHLNOD
SOHOIA 30 ONY 30 S3NOIDDYHS O SISIN 'SONY SO 3SHYLNANO0D
30 S31EILJ30SNS NY3S 3ND 30 OLD343 ¥ 'SIIBISIAIQ NYHIAISNOD
Y WIONSIH3dX3 35 ¥OOI3A0Hd 130 SINOIOVDITEC SV 3ND 0AYLIVd YAYH 3S 3N0,
30 SCNY € 30 SON3W ¥ ONY | 30 YLA3E)V) $O1 N3 S3TYNNYIENTd SOLYELINOD 30 NOIDYLNIS3Nd ¥ YuvLd30Y 3S - SOPEUIEIUCD
SOIIS 8D UQIDEZUS|IRIED
‘000I¥3d NN N3 SOQVZITEY.LNOD ap soipms3 -
NYH3S 070S ‘SOINYLINAIS SOTOINId NINOYYEY 3NOD SOLYHLNGD SOT-  SCiens 8p eJLEdd -
S3IW | 30 YWINIA YIONIDIA VNN 23N3L yu3830 OLYELINOD ¥aYD - sodyesBodol
09'€ %0S S3INOIDISOdONd 30 YENLYIdY A NQIOVINISIdd sojusiwelueAT - YIONSN3dX3
30 0LOY 130 YHO34 v ¥ OQYNIWNIL ¥V1S3 Y¥3830 OLYHINGD YAV -
EEIRELE] S3IN3INOIS SOT
S¥1¥Od 0OYZITYWHOS 3INSWYQIS3a ¥vLS3 Y¥3830 OLVHINOD vaYD -| 30 vM3INDIVND 30
. S0I0NLS3 ¥YZITv3Y

* OLVANYNYND ‘VINVINVIVS N3 XIWILY34 TVIYLSNANI AVdINN X3 V1 30 OGYNIWVYLNOD OLLIS 130 NQIDVIAINIY

30 VINVYO0Ud 130 NQIDVHOSYT3 A OLLIS 13 N3 SINIIF A SONTISTY ‘ST18ININNI 30 OIYVLINIANI ‘0214YND040L OLNIINVINYATT, :30 SOIIAYIS SO1 Y NOIDVNTVYAI 30 NOIDVIITdV

S3MVIN3IHOd O SOLNNd YOd SINOIDISOd0¥d 30 YOINDIL NOIDVNIVAI 30 OWSINYIIN

Pagina 74 de 119



-~

6344

75 de 119

agina

P

(3-‘.—_.._

YINTSEYd 01
ON O VIS3NdOH YIR0T000L3N & SOALAMBO
01 O OOINOZL OxANY T8 NOT 30300V
§Y On OH3d OFvavYEL 30 NYId 73 YINISDYd

<
INIAYHIZS3A
VENvD

NQIDWLYMINOD ¥1 BQ OLINE0 ODINDL OXINY 13
N3 SYOYIVNIS SIOVAINLOY $YT ¥ TWHOINGD OIDIANIS 130 NQIDV.LISEY] 0153Nd0uY
W1 ¥ivd DFVEYNL 3O Nl 13 vOZIIGYISH RONOO (SIW & YNYNDS N0d)| OfvEvdl 3ONVH
YAYHDOHORD 30 viNN0d NI 2INYLION 13 HOd OCWMO8Y3 GINZRND0

OfyaveL
AN

0%'L %e9°08

Y1SINGOH MDGI0A0L3N
Q5L ¥1Y A OOYAINYIS OAILIFBO T '0DINDZL OXINY|
- T3 MO ZON0TY Ofvavdl 30 NY1g 13 YINISId

WANSSIEG ¥ ON O VIFNOON WLIZHHODNI

o
INSINGHDASAA | oiqnnoiaw v1 wANESING  BAINWLON 13

YSNvD

‘SOIVISS ROIST OP SALLIOI SO 8D UGDIRIOGE B -
“aptionas

95 0 SueD 93 anb upVeULIDi 8] Bpo} Bpusiduicd anb

oy piBoab LDRUIKLU Sp BUSIES U ap uomIbaly B «

uemepauial ap ewesliond (sp upntIogeE €7 -

(OIS [9p PEPHGEIBUINA DIINDFL OXANY 12 N3 OQIDITRY.LSE 01 ¥ GYOINIOINCD BODIANIAS

A) (eusiqwe oBSSU 3D UQDEMEAD P OPMSE 1Z 130 CINIAYES T3 NOIDYISIHd V1 vivd YavDIIaY 3N0 VIDCI0O0LAN] S01 30 NQIDVLISIHd

‘Soiens g BHUBSAW 3P DIPRISE (3 +{vT YORZITAVLSS 3CGNCO FINYLIN T2 HOd OOvHOAYTd QINIWNOCA] Y1 YHYd YuvdIidy

00'ZL SOURIUGALE B UOKIBIOSES BT - INT VIOOTKIC0LIN

ons .
19D HIEHOSB [OIRICY B 4 0oyR/BAG] GRGNUEEAS 13 -
WRDEL NS A OIS 12D UGRAUY
o op £0M00 EIUDH UOREBULOM Sp uGERdoDar B v

ooz %46 8% FIHOIOB0LEN

OFvEivHL 130 STOVAIAILIY
SHENJINDIE Bl IJLNIWYOYITIYLRO
CONSIBINDS3a WSO 10d0LIN
vl YIFTGWOR  vINISIdd  SINVLOTT 18

OOINILEO sopeubise ouspupanbay CIGRKRING

ojusRuRipaIny § g |2 zied Soi ) X

AOTWA sojund

AOIYANYNYND .52<§<._<m, NI XIWLENE TYIMLSNANT- OYAINA X3 ¥ 30 OQYNINYINGD oIS 13d ZQGSQNme
Ia VINVEDONd 130 NQDVEOEVYTE A OLLIS T3 NI SINIIE A SONQS3H STIHAAWNT 3G ORVINIANL ‘0OHYES0JOL OLNIUAYINYATIL, ‘30 SOINAYIS SOTV-NODVATYAI 30 NQDYINdY

SIHVINIIHOC O SOINND BO SINODISO40U 30 VIINDFE NODVYNIVAZ 30 Qﬁm.240m§ .




0501

%001

6

ias

S04

SOLVHINOD SYH O
5 IUNIWYINOLOVSSILYS 0TGN ¥3GVH Y100V

QJUSILBLDSSEP Bp [BSNED BIaS
£ sowind s0) sopebiolo UBses &) ou * SOJRHU0D Z SOUBW 0] Jod JBlipaIde ou 9p 0SED U3 -
S0JEAUED 2 owiuiw A SOJRJUCD G JEYPaIOE UgIpod ounxep -

pepieradsa ap oign (9 Jeypase eed ajuesaid

2nb sowsnu sof Jas ugspod ‘oigns eise Jelpaioe esed sopelussesd SOIRJIUCD SO -
# ‘ojsandns
9152 U8 Uanuendus as anb salueNd SOl B ugENUNd BWSIW B) BJEP BJUBDOAUCD
) ‘SOjEJjUGD 8P QJEWNU OWSIW 18 UB)PBJOE SHJUEHD) SBW 0 SOp anb op osed u3 -
‘sajusipuodsaliod
sojund so| sopebiojo uesas ou ojuey o] Jod & BI85 OU ‘UQ! el ug)
euedasosip Jisixe ap 0SB Us JaNesdWwa) Ls epesyuaa Jes ejpod UOIBLLIOIUI YT -
i isodosd ap esnuade 4 uok d ap oloe

|8p eyds; Bl € soinaud "soue ; ap Jokeil pepanbiiue BUN JaU3) UBJSGAP DU SOJBJIUDD 507 «
‘s858W | 8P Bwjulw enusbin BUN JUS) BI8GSP OJBAUOD BPED -
‘sauoisodosd

‘saped Se| JOd OPEZ)BULO) DIUBUEPIGIP JEISS B18Gep OIRAUOD EPED «
FUINIINDIS 07 NOD HITdWND NYH3E3Q SOLVHLINOD SO VINOLYOOANOD V1
N3 SOQvIVNIS SO v S3YVIWIS SIAVAIALLOY NOD SOIDIAYIS 13 0OV.LS3dd
'VAVYH S3TYND SOT N3 'SOWSIW SO1 N3 Svald38vLSa SINOIOVOINE0
SY1 30 VYNN YOVD A SVYOOL 30 OROLOVASILYS  OLNSIWIEWND,
93 3LQ3¥OV 3S S3WND SO1 IUINVIOSW 'SYAVYAIMd O/A  SvDITand
SYNOSH3d NOOD SOAVZITYWHOS SOLYELNOD 30 VIdOO HVIN3SI¥d yu3830
‘SOWSIW SO 30 OLN3IWINGWND
73 YYISNOD YOVH 3S WNO 13 31NVIG3W SOIN3IAND0Q 3d O”3WNN
713 N3 3SY8 NOOQ 0avIN21v) yu3S SOLVHINGD 30 OLNIIWNGWND 13

ap einpsde A uomejussaid sp OJOE |ap BYDS) €| B OPELILLIBS) JEISS BIBGap OjeJ)uD epeD «|

PEPIIQRIBUINA
8p sojpnisg -

NOD SOQVNOIOYTI3d
SOLYHLINOD

30 ONNLYOJO

A 0QvNo3av
OLNIIWMGWND 13
HYLIQ3HOV NvH3830
SILINVLION SO

SOLYHINOD 30
OLNIINMIGWND

0aIN3L80
YOTIVA

sopeubse
sojung

ojusjielpaidy

ojusiwenpaIde |2 eed SOLRSATAU SOUBWNI0Q

(% 02 I& 0} [9p) Sojesuod ap ojusiwidwngd ‘Al O¥ENY

ouajupanbay

oigny

0S'¥2 %00°001 S'vT 11 oy¥gNyd vioL
‘NOIDVZINYDHO v1 30 Orvavdl
00 Ele] Z(.”_Q. A OOIND3L OX3NY V.LS3NdOo¥d
. 'VID0T1000L3IW ¥1 "SOAILIME0 SO NOD 3QH0DY|
IVHNLONYLS3 WW3NOS3 13 VINSS3¥d ON
SOQRI43Y SOrvavaL
S07 30 NOIDND3Ar3 ¥l N2 NQIDYZINYOEO
oL v1 30 Orvavil 30 Nvid A ODINJ3L OX3NY 0QYZITVIDIJSE TYNOISTA0Nd TYNOSH3d 130 A 0dNYSD 3d 343r 130
viSINAOUd  VIDOI0QOLIN V1 SOAUIMEO|3ugnon 13 'SONYANH SOSENOZY SOT 30 TNOIIYZINVOHO YENLONALSI
SO 'SONYWNH SOS¥NI3Y SO1 NOD 3AX0DY S3 |\ 30 yw3N0S3 13 NOD YAVHIINYORO 13 N3 ¥vDION! Y¥383d 3INVLIDN 13 SONVWNH
ON O¥3d TY¥NLINELSS YW3NDSI 13 vAN3SIdd 50SHND3Y SO T —
00'S %02 1 O¥ENYANS ‘1 OY8NY 13 Ydvd 3LNYLION 13 ¥0d SOOY.LHIJ0 SONYWNH] 30 NOIDYZINVDHO| ) e
SOS¥NO3Y SO1 ¥VHIAAISNOD Y¥383Q WHNLONYLS3 VW3NOS3 3153| ¥130 WHNLONYLS3
YWN3NOS3
QLYHINOD 130 YIONIDIA
V1 SLNVNNG OIDWANES 95 NILS3Nd 3N %o._ ‘OAILO3S3Y ONNALX3 TYNOSH3d 13 'OW0D ISY ‘00Y31dWS vavd
NYA3S SN0 SONSIA -1 ONENY 13 vaivd ZUNvL1on |20 AN 08V 3n0IAI03dS3 38 30 Y1 NI QIDIANSS 13 vavd 318voNndY
e 04 SOOYINZA0 SONWANH  SOSunomu|YNOIOVZINYOHO YaNiONdIS3 Y1 M¥IN3SIwd 3830 3LNvLON 12
& SO7 MINTONI Y¥3830 TVHNLONYLSI YW3NDS3

31S3 'SOQI¥I434 SOMY8vYL SO 3d NQIDNJ3r3
'v1 N3 NOIJYZINYOHO ¥1 30 Orvavil 30 NYid
A OOINDZL OXZNY 'V.LS3NdO¥d YID0T000L3IN V1
'SQALL3r80 SO1 'SONVWNH S0SH¥N33Y SO NOD
JAYOOY IHNLINHLST YWINDS3 13 YINISIYd

* OLYNIVNYND ‘VINVIAVIVS NI XIWILY3L TVINLSNANI aVaINN X3 ¥1 30 OQYNIWVLINOD OILIS 130 NQIDVIGINIY
30 VIWV¥DOUd 130 NOIDYHORYT3 A OLLIS 13 N3 SIN3IE A SONQAISIY ‘ST1FINWINI 30 OIYVINIANI ‘0214820401 OLNIIAVINVYATIL, 30 SOIDIAY3S SOT V¥ NOIDVNIVAI 3d NOIDVIIdY

S3rVIN3IDHO4 O SOLNNd ¥Od SINOIJISOd0Yd 30 YIINDIL NQIDVNTYAI 30 OWSINVIIIN

Pagina 76 de 119



>

6306

"SOLYHLNOD 900 SONIA O ¥Qd

Em@%wwﬁa 30 OROLIVASILYS OLNANIIGWND T3 YLGIRIY ON

TYNOIIHOGOMS SOLYHYLNOD ¥ V¥ 2 30 QINIAINGNND T8 vLdHuIv.

HENIIONCASHHR0D OLYEINGD 13
NOD Oei¥nd 35 300 IN0DIADZHST 35 IN0 ¥I NI VT SINVINISIudAY
Ng wOd YOwMld (VISUVEINOGDD BINVLON 1350 2INAND T30 widvd
VNN NOD YHYAHLSOWSG 38 YQWAIMd TvHON O VDISI YNOSHId H¥3IN0IVND
NOD SOOYMINGEL A SOGYZITYWHOL CLYULINOD 507 30 QUNIIRNIGHND 13,

IEAUDD EP UORBURUOUSD O 060NN & 0I4L0D (Bp
50 OUBWINDGN 13 BNy anb oIGd JOPIES 1ap ofueD A SIQWOU LOWILE 8P BuSag -
INOIDVIANNO N ZLNTIIDIS w1 OWINGIN W3INT LNOD YH3IE3Q OINIANNO0G
OMMA  OAILDEES3Y  OLVHINGD HO  QINIIWNGWND T30 WLNYNYD!
Yl 20 NQIIYIEDNYS v O OLINDINGG Y109 ‘NOIDJII0T YORIING 40 YidvY
OWOD SITVL OLVHEINGD 130 QLNIWCHND 13 HYISROD YOVH 3% TvD)
13 BANVIGEW QINFWND0A T30 VIHOD V1 NOD VEYHLSONET 38 ° W DINAN
O/A WLYLSS "TYHE03d ONMHIEO0H T30 GVRLING O VIONIANSJIA HRINDTYND)

ZOQ SOQUNINEZL A SOQVZITYWHOD DLYELNOD S0 30 CLNZATNND 13

Jewgue oBssl [9p)
LQI2BNEAT 87 SQPNIES
102 upPEpILL

2p seweSod

9p ugwRIeqRs -]

*LOLVTHYNYND YINVINVIVS N3 XTI Jﬁmhmncz_ 04922 X3 V130 OQUNHNYINOD GLUS A NORYIGINIY

30 YNVHDONE 30 zo_u4z0m3u AOLLS 13 NI SINFIE A SONCISIHSTTINANT 30 OIVINIAN ‘0DIYED040L QINHINTINVATL, 30 SOIMAHIS SOT Y NOVITYAI 30 NODYIITAY

SANYLNIDHOC O SOLNM HOd SINOIDISAdON 30 YDINDZL NODVYIIVAZ 30 OINSINVIEIN

77 de 119

agina

P



611 op 8/ euibed

\/w i

‘OpIUSIUOD NS JEjadsal 0puUSIGap 'S)USIUSALOD awise anb opow j@ ua sjuedioied eped Jod opronpoidal Jas eipod ojewlo} sjussald |3

A1INVLIDM 130 vO3aT

JLNVINISTHATY 130 YINNIJ A 09UV ‘THGNON

'NOQISNTONOD NS VISVH A NOIOVLIOIT 3a OLNIINIAIO0Yd 13d OYINIA ILNIDIA YHVLST VOINONODI V1SINdOUd V1
'SOIDIAY3S SO13a TVLOL NOIOV1SIYHd V1 V.LSYH SOLSOD SOT SOAO0L NVHIAISNOD VA SOAVLH340 SOIO3Hd SO
LVYNYVINIS V130 NQIODOVASILYS V SOAV.L4340 SOIDIAYES
SO1 3d ZO_O<._.wm_mn_ Y1 NOD ¥INTONOD V.LSVH O/A OLVHINOD 13a VIONIDIA V1 ILNVHNA SOrid Nyd3S SOI03dd SOT »
TYNOIOVN YA3INOW N3 NYYH3S SOIO3dd SO1

IV.LOL QVAILNVD
NOIOVIGanad | .
r SWLOMIL | 34 yiwa90Yd 13d NOIOVHOgY1d 3a Iwdoant | £€ €
F SULBI) SOTANS | g.c :
30 VOINYO3IN 30 01an1s3 13d INHOANI
NOIDONANOD 30 SVANIT A ST108HV ‘SINIIE | 4.
SOINY.LNIANI 30 NOIOVHOSY 13 ¥ 30 IWHOANI
Sonais3y aa
NOIOISOdSIA V1 30 OOINOTL OXNY A SONAISTY | .
N P— 30 SOIMV.INIANI UVANISNOD V A HVERNIA Y
V SOI914103 30 OINVLNIANI 130 JINHOANI
GDI4YHO0dOL | .
A 021S30039 OLNIINV.LNVAIT 130 INHONI
OILIS 130 | ,.¢
NOIOVINMOANI 30 NOIOVTId093Y V1 3a IWHOSNI
YANOD | VAINIS | ORIVLIN | qyqyinys | avainn 01dIONOD m_%_,w_ NOIDIgIHX3

-2juainbis 0| oLB}0 UQIoE)DI| juesald g| eled

................................. .NO_CO..:.OQ_M _mco_omz mo__ﬂgﬁ_ Co_omu_o_l_
............................... ”Co_o_nmaxm mﬁ m—-—ow& > .hmmjl_ °

LVNYVINIS
so191AJ2S A sajganwiu]

‘soelIa)e\ SOSINJY ap [eJauas) uola2allq

(euosiad e ap epejaiquiew sjuawsjusisald efoy us eiogel5)
«VOINONOO3 V1SINdO¥Ud:» ¢ OXIANVY



ANEXO 3 “FORMATO DE ACREDITACION"
Direccidon General de Recursos Materiales,

Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ...
Licitacion Piblica Nacional Electrénica; ..o,

(Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:
Que mi representada cuenta con facultades suficientes para comprometerse de conformidad con lo
establecido en el articulo 48 fraccion V del Reglamento de la ley de Adquisiciones Arfendamiento y

Servicios del Sector Plblico.

Asi como que cuento con facultades suficientes para suscribir la proposicion para la presente licitacion, a
nombre y representacion de:

NOMBRE DE LA PERSONA FISICA O MORAL *** AGREGAR CURP EN CASO DE SER PERSONA FISICA™

REGISTRG FEDERAL DE CONTRIBUYENTES:

DOMICILO FISCAL

CALLE Y NUMERO: COLONIA:
MUNICIPIO O DELEGACION: C.p:
ENTIDAD FEDERATIVA: TELEFONOQ:
CORREO ELECTRONICO: FAX:

SE AUTORIZA EXPRESAMENTE A LA SEMARNAT PARA QUE TODAS LAS NOTIFICACIONES QUE SE PRACTIQUEN DURANTE EL
PROCEDIMIENTO DE LA LICITACION PUBLICA, COMO AQUELLAS QUE SEAN NECESARIAS DURANTE EL PERIODO DE EJECUCION DEL
CONTRATO SE REALICEN EN EL DOMICILIO ¥/O CORREQ ELECTRONICO SERALADO, BASTANDO EN EL CASO DEL CORREOQ
ELECTRONICO PARA SU VALIDEZ, QUE LA SEMARNAT OBTENGA EL ACUSE DE RECIBO.

NUMERO DE ESCRITURA PUBLICA EN LA NOTARIA
QUE CONSTA SU ACTA CONSTITUTIVA: NUMERC:
LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:
NOMBRE DEL NOTARIO:
NUMERO DEL REGISTRC PUBLICO DE LA PROPIEDAD: FECHA:

) LUGAR:

RELACION DE ACCIONISTAS
NOMBRE:
NOMERE: = AGREGAR 0O QUITAR TANTOS COMO ;
ACCIONISTAS EXISTAN ***
OBJETO SOCIAL: ' \\_/
NUMERO DE ULTIMA REFORMA CONSTITUTIVA: N?TARiA
NUMERO:

LUGAR DE LA NOTARIA: . FECHA:
NOMBRE DEL NOTARIO:
NOMBRE DE APODERADC O REPRESENTANTE LEGAL:
NUMERO DEL DOCUMENTO MEDIANTE EL CUAL NOTARIA
SE ACREDITA SU PERSONALIDAD Y FACULTADES: NUMERO:
LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:

NOMBRE DEL NOTARIO:
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De igual forma manifiesto a usted que asumo la responsabilidad total para el caso en el que al proporcionar
el servicio, infrinja los derechos de terceros, sobre patentes, y marcas, o derechos de Autor y estoy de
acuerdo con todo lo indicado en la convocatoria de este procedimiento.

Asimismo, a criterio de la SEMARNAT, autorizo expresamente que las notificaciones que se practiquen
durante los procedimientos de otorgamiento de prorrogas, aplicaciéon de penas convencionales y
deducciones al pago, asi como rescision administrativa del contrato, se lleven a cabo en el domicilio fiscal, o
domicilio o correo electrénico que para el efecto manifiesto en el presente escrito.

En el entendido de que las notificaciones que se practiquen via correo electrénico a mi representada, acepto
se consideren como legalmente practicadas, cuando la SEMARNAT obtenga el aviso de recepcion que
genera automaticamente el sistema de correo electrénico con el que cuenta ésta altima.

ATENTAMENTE

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 4 “CARTA DEL ARTICULO 50 y ART%C’ULO 60 DE LA LAASSP”
(Aplica para personas fisicas o morales)
Fecha
Direccion Generai de Recursos Materiales,

Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ..o
Licitacion Publica Nacional Electronica: ..o

Yo nombre del representante o apoderado legal como representante o apoderado legal de la empresa
nombre de la empresa manifiesto bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que en la empresa que represento no participan personas fisicas o morales inhabilitadas por resolucion de
la Secretaria de la Funcidon Publica, en los términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

Asimismo, manifiesto por mi conducto, que no participan en el presente procedimiente de contratacion,
personas fisicas 0 morales que se encuentren inhabilitadas en los términos de! parrafo anterior, con el
propésito de evadir los efectos de la inhabilitacion, tomando en consideracion, entre otros, los supuestos
siguientes:

a. Que no participan personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en términos del
segundo parrafo de este escrito;

b. Que en el capital social de mi representada no participan personas morales en cuyo capital social, a
su vez, participen personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en términos del
segundo parrafo de este escrito, y

¢. Personas fisicas que participen en el capital social de perscnas morales que se encuentren
inhabilitadas.

Asimisme, que mi representada no se encuentra dentro de los supuestos de jos articulos 50 y 60 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

L
.,

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE : p—_—

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenide,
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ANEXO 5 “DECLARACION DE INTEGRIDAD”

Direccidon General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expediCion: ...........covviveeceeens
Licitacién Publica Nacional Electronica: ..........ooooveveeeeeniiinen,

Yo nombre del representante legal o persona fisica como representante legal de la empresa nombre
de la_ empresa manifiesto bajo protesta de decir verdad, que por mi mismo o a través de interposita
persona me abstendré de adoptar conductas para que los servidores publicos de la SEMARNAT
induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, resultados de procedimiento u otros aspectos
que otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 6 “MANIFESTACION DE NACIONALIDAD”

Direccién General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ...
Licitacién Pudblica Nacional Electronica: ...,

(Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:

Que es originario de los Estados Unidos Mexicanos (en caso de persona fisica)

Que la empresa que represento se encuentra debidamente constituida de acuerdo a la legislacion
aplicable en los Estados Unidos Mexicanos {persona moral)

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
L.EGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 7 “CUMPLIMIENTO DE NORMAS”
Direccion General de Recursos Materiales,

Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ............cccccoeeeeinn.
Licitacién Publica Nacional Electrénica: ...........c.cccooeeeeeiiei

(Nombre representante legal), manifiesto:

Que mi representada, la empresa , cumple con las Normas especificadas en el ANEXO 1
“Especificaciones Técnicas”

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podré ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 8 “MANIFESTACION DE MIPYME”

Direccién General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ..........cccceeieieenns
Licitacion Publica Nacional Electronica: ...........ccoceeeeieeeieeeen.

FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE PEBERAN PRESENTAR LOS LICITANTES QUE PARTICIPEN EN
LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LOS
LINEAMIENTOS PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION DE LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS
EN LOS PROCEDIMIENTOS DE ADQUISICION Y ARRENDAMIENTO DE BIENES MUEBLES, ASI COMO LA
CONTRATACI()I}I DE SERVICIOS QUE REALICEN LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

de de (1)
(2)
Presente.
Me refiero al procedimiento (3) No. (4) en el que mi representada, la empresa
(5) participa a través de la proposicion que se contiene en el presente sobre.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto por los “lineamientos para fomentar la participacion de las micro,
pequefias y medianas empresas en los procedimientos de adquisicién y arrendamiento de bienes muebles asi como la
contratacién de servicios que realicen las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal”, declaro
bajo protesta decir verdad, que mi representada pertenece al sector (6)____ cuenta con (7) empleados de
planta registrados antes el IMSS y con (8) personas subcontratadas y que el monto de las ventas anuales de
mi representada es de (9) obtenido en el ejercicio fiscal correspondiente a la ultima declaracion

anual de impuestos federales. Considerando lo anterior, mi representada se encuentra en el rango de una empresa
(10)__, atendiendo a lo siguiente:

Estratificacion
Tamatic Sector Ran_gl;_o de‘Numero de RangoAde Nllonto de Ventas Tppe
(10) ) rabajadores nuales (mdp) maximo
(7) + (8) 9 combinado*
Micro Todas Hasta 10 Hasta $4 4.6
Pequefia Comercio Desde 11 hasta 30 Desde $4.01 hasta $100 93
Industria y Servicios Desde'11 hasta 50 Desde $4.01 hasta $100 95
_ Cogeretn Llestie '} haster100 Desde $100.01 hasta $250 235
Mediana Servicios Desde 51 hasta 100
Industria Desde 51 hasta 250 Desde $100.01 hasta $250 250

*Tope Maximo combinado = ({(Trabajadores) X 10% + (Ventas Anuales) X 90%)
(7) (8) El nimero de trabajadores sera el que resulte de la sumatoria de los puntos (7) y (8)

(10) El tamafio de la empresa se determinara a partir del puntaje obtenido conforme a la siguiente férmula:
Puntaje de la empresa = (Nimero de trabajadores) X 10% + (Monto de Ventas Anuales) X 90% el cual debe
ser igual o menor al Tope Maximo Combinado de su categoria.

Asimismo, manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que el Registro Federal de Contribuyentes de mi representada es

(11) y que el Registro Federal de Contribuyentes del (los) fabricante(s) de los bienes que
integran mi oferta, es(son) (12)

ATENTAMENTE
13)

INSTRUCTIVO
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INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN
PRESENTAR LOS LICITANTES PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LOS
LINEAMIENTOS PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION DE LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS
EMPRESAS EN LOS PROCEDIMIENTOS DE ADQUISICION Y ARRENDAMIENTO .DE BIENES
MUEBLES ASi COMO LA CONTRATACION DE SERVICIOS QUE REALICEN LAS DEPENDENCIAS Y
ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

NUMERO DESCRIPCION
1 Sefialar la fecha de suscripcion del documento.
2 Anotar el nombre de la dependencia o entidad convocante.
3 Precisar el procedimiento de que se trate, licitacién publica, invitacidon a cuando

menos tres personas o adjudicacion directa.

4 Indicar el nimero respectivo del procedimiento.

5 ' Citar el nombre o razén social o denominacion de la empresa.

6 Indicar con letra el sector al que pertenece (Industria, Comercio o Servicios)
7 Anotar el nUmero de trabajadores de planta inscritos en el IMSS.

8 En su caso, anotar el nimero de personas subcontratadas.

Sefialar el rango de monto de ventas anuales en millones de pesos (mdp),
9 conforme al reporte de su ejercicio fiscal correspondiente a la Gltima declaracion
‘anual de impuestos federales.

10 Sefialar con letra el tamafio de la empresa (Micro, Pequefia o Mediana), conforme
a la férmula anotada al pie del cuadro de estratificacion.

11 Indicar el Registro Federal de Contribuyentes del licitante.

Cuando el procedimiento tenga por objeto la adquisicién de bienes y el licitante y
12 fabricante sean personas distintas, indicar el Registro Federal de Contribuyentes
del (los) fabricante(s) de los bienes que integran la oferta.

13 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.
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ANEXO 9 “FORMATO DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE

INICIA EL TEXTO

(Fecha de Emisidn)

Para garantizar el CUMPLIMIENTO de todas y cada una de las obligaciones a su cargo, derivadas del
contrato para (sefalar el objeto del contrato estipulado en la convocatoria), asi como para responder
por la calidad deficiente de los trabajos realizados, asi como por cualquier otra responsabilidad en que
incurra (Nombre de la persona fisica o denominacién social del proveedor) con domicilio en (sefalar
el domicilio fiscal del proveedor) se constituye fianza (sefialar si es DIVISIBLE o INDIVISIBLE, segtin
se haya indicado en la convocatoria) en favor de la Tesoreria de la Federacién y a entera
satisfaccion de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, respecto del contrato nimero
(nimero del contrato proporcionado por la SEMARNAT), de fecha (dia, mes y aio de la fecha de
firma del contrato), celebrado con el Ejecutivo Federal, por conducto de la Secretaria de Medio Ambiente
y Recursos Naturales, y relativo a (sefalar el objeto del contrato), por un importe total de (importe total
del contrato con nimero y letra. Indicar si incluye I.V.A. o no).

La presente fianza se expide y otorga de conformidad con lo establecido por la LAASSP, su RLAASP y
demas disposiciones federales aplicables.

Esta poliza de fianza garantiza expresamente lo siguiente:
a) El cumplimiento total de las especificaciones técnicas, condiciones, plazos, calidad, responsabilidad

laboral, penas convencionales, deducciones al pago, y en general, de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo contenidas en la convocatoria de la (licitacién o Invitacion a cuando

menos Tres Personas, seglin corresponda) No. y sus anexos, la Junta de
Aclaraciones y el contrato y cualquier otra responsabilidad en que incurra (Nombre o denominacién
del proveedor); con domicilio fiscal en , durante la vigencia del
contrato.

b) El importe de los accesorios generados por cualquier concepto, en caso de que el cumplimiento del
contrato no se efectie conforme al mismo, de acuerdo a lo establecido en el articulo 51 de la
LAASSP.

c) De conformidad con el articulo 53, segundo parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, (Nombre o denominacion del proveedor) se obliga ante la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales a responder por los vicios ocultos y la calidad
de los servicios, asi como cualquier otra responsabilidad en que hubiera incurrido en los términos
sefialados en el contrato Nim. (niimero del contrato proporcionado por la SEMARNAT), en el
Cadigo Civil Federal y demas Legislacion aplicable.

d) La presente fianza estara vigente durante la substanciaciéon de todos los recursos legales o
juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad competente.

e) (Nombre de la afianzadora) acepta expresamente someterse a los procedimientos de
ejecucion previsto en el articulo 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas para la
efectividad de la presente garantia, procedimiento al cual también se sujetara para el caso del
cobro de intereses que prevé el articulo 283 del mismo ordenamiento legal, por pago
extemporaneo del importe de la péliza de fianza requerida; asi como someterse a la competencia
de los tribunales competentes de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero que
pudiera corresponderle.
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La presente fianza estara vigente del (dia, mes y afio de la fecha de inicio de la vigencia del contrato
establecida en la convocatoria) al (dia, mes y afio de la fecha de término de la vigencia del contrato
establecida en la convocatoria) y hasta el total cumplimiento de todas las obligaciones que se deriven de la
convocatoria de la (licitacion o invitacion a cuando menos tres personas, seglin corresponda), sus
anexos, las que se deriven de la junta de aclaraciones a la convocatoria de la (licitacion o invitacién a
cuando menos tres personas, segtn corresponda) y de este instrumento juridico.

La presente fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato (ntimero del
contrato proporcionado por la SEMARNAT).

Para poder liberar la presente fianza, sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito
de la SEMARNAT.

Esta fianza continuara vigente en el caso de que se otorgue prérroga o espera al deudor para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan sido solicitadas o autorizadas
extemporaneamente; manifestando la afianzadora expresamente en esta péliza su consentimiento con las
mismas, de conformidad con el articulo 166 de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas.

Esta fianza no es excluyente de la exigibilidad que la SEMARNAT, haga valer en contra de (Nombre o

denominacion del proveedor), por cualquier incumplimiento derivado del contrato que pueda exceder del
valor consignado en esta péliza.

(Nombre de la afianzadora) tendra un plazo de hasta treinta dias naturales contados a partir de la fecha
en que se le requiera, para proceder al pago, si éste se efectlia después del plazo referido, la afianzadora
debera cubrir los intereses respectivos, de conformidad a lo establecido por la Ley de Instituciones de
Seguros y Fianzas.

No se considerara novacién la celebracion de un convenio de terminacion anticipada o la rescision del
contrato o el otorgamiento de cualquier tipo de prorroga

TERMINA EL TEXTO
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ANEXO 10 “ESCRITO DE ENTREGA DE LA PROPOSICION”

Fecha_

Direccion General de Recursos Materiales,
inmuebles y Servicios

SEMARNAT

Por este conducto hago constar bajo protesta de decir verdad, la entrega de los siguientes documentos

en tiempo y forma requeridos por la SEMARNAT. {No llenar las columnas de “si/ no”).

DOCUMENTACION OBLIGATORIA (INDISPENSABLES CUYO INCUMPLIMIENTO AFECTA LA

SOLVENCIA DE LA PROPOSICION)

V.1 Propuesta Técnica. (ANEXO 1 “Especificaciones técnicas”) s
" IV2 | Propuesta econémica. (ANEXO 2 “Propuesta Econdmica”) ]
W3 [ Formato de acreditacion (ANEXO 3 “Formato de acreditacién”) | T
VA identificacion oficial vigente del representante legal
i inciso D) ‘
a V4 Carta del articulo 50 y 80 de la LAASSP {ANEXC 4 “Carta del
i articulo 50 y 60 de la LAASSP”).
777w | Declaracion de integridad (ANEXO 5 “Declaracién de integridad”). | g
V.6 Manifestacion de Nacionalidad (ANEXO 6 “Manifestacion de
Nacionalidad”}.
" IV.7 | Cumplimiento de normas (ANEXO 7 “Cumplimiento de itarmas”)
V.8 "Manifestacion con Relacion al Punto 29 del Acuerdo por el que se |

Estabiecen las Disposiciones que se Deberan Observar para la
Utlizacion det Sistema Electronico de Informacidon  Publica
Gubernamental denominado CompraNET (ANEXO 14
“Manifestacién con Relacién al Punto 29 dei Acuerdo por el que
se Establecen las Disposiciones gue se Deberan Observar para
la Utilizacion del Sistema Electronico de informacién Publica
Gubernamental denominado CompraNET”)

I

Documentacion evaluacion puntos o porcentajes

H
H

OBLIGATORIOS ADICIONALES, APLICABLES UNICAMENTE PARA PRO?OSICIONES

~ CONJUNTAS

V.9

s Para las personas licitantes que presenten propo'siciénr '

conjunta, de conformidad a lo establecido en los articulos 34 de
la LAASSP y 44 del RLAASSP, deberan formalizar un
convenio, en el cual debera indicar las obligaciones especificas
del contrato que correspondera a cada una de ellas,
observando lo establecido en los referidos ordenamientos
legales anteriormente invocados, mismo que debera incluir en
su proposicién.

s El representante comuin de la agrupacion debera presentar
escrito en el gue manifieste, que la proposicion que presenta es
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en forma conjunta.

« Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicién
conjunta manifestando de forma individual, los documentos
sefialados en el numerales 3, 4, 5 y 6 del Apartado IV.

DOCUMENTACION OPTATIVA

41\/‘.10 Escrito de Entrega de la Proposicion. (ANEXO 10 “Escrito de
Entrega de la Proposicién™)

3

W11 [Manifestacion MIPYME (ANEXO 8 “Manifestacion MIPYME).

NOTA: Se recomienda a los licitantes leer detenidamente cada punto de la presente convocatoria al

que se hace referencia en este formato.

ENTREGA

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LiCITANTE

Nota: Ef presente formato podré ser reproducido por cada participante en e modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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ANEXO 11 MODELO DE CONTRATO
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SEMARNAT s CONTRATO DGRMIS-DAC- —__no1n.

SECRETARIA DE g sl ¥
MEDIO AMBIENTE G PRl
Y RECURSOS NATURALES ’

CONTRATO DGRMIS- DAC- - 2017, |

CONTRATO PARA “ ” QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, REPRESENTADA EN
ESTE ACTO POR EL , EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL DE
RECURSOS MATERIALES, INMUEBLES Y SERVICIOS, ASISTIDO POR EL » EN SU
CARACTER DE DIRECTOR DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS, , EN SU CARACTER DE Y

, EN SU CARACTER DE , COMO ADMINISTRADOR(A) DEL PRESENTE
CONTRATO, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “LA SEMARNAT” Y POR LA OTRA,
“ ”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR , EN SU CARACTER DE » A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL PROVEEDOR”, QUIENES ACTUANDO EN CONJUNTO SE
LES DENOMINARA “LAS PARTES”, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

1. Declara “LA SEMARNAT?” bajo protesta de decir verdad:

1. Que es una Dependencia del Poder Ejecutivo Federal de la Administracion Publica Federal Centralizada en términos del
Articulo 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los articulos 2 y 26 de la Ley Orgéanica de la
Administraciéon Piblica Federal.

1.2. Que de conformidad con lo establecido en el articulo 32 Bis de la citada Ley, le corresponde, entre otros asuntos:
fomentar la proteccion, restauracion y conservacion de los ecosistemas y recursos naturales y bienes y servicios
ambientales, con el fin de propiciar su aprovechamiento y desarrollo sustentable, asi como formular y conducir la
politica nacional en materia de recursos naturales, siempre que no estén encomendados expresamente a otra
dependencia, asi como en materia de ecologia, saneamiento ambiental, agua, regulacién ambiental del desarrollo urbano
y de la actividad pesquera, con la participacion que corresponda a otras dependencias y entidades.

1.3. , Director General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios estd facultado
para suscribir el presente contrato, en atencion a lo dispuesto en los articulos 19, fraccion XXIII, y 36, fraccion VI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, asi como el numeral 11.4.1 de las

Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

1.4. Director de Adquisiciones y Contratos, firma el presente contrato en
atencion a lo dispuesto en el articulo 18, segundo parrafo del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, y en el numeral IV.16.1 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, toda vez que de acuerdo a las
funciones establecidas en el Manual de Organizacién Especifico de la Direccién General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios tiene a su cargo la elaboracién y tramite para la formalizacién del presente contrato.

1.5. Con fecha _ de de 201__, a través de la Suficiencia Presupuestal registrada bajo el numero de folio
autorizada por , en su caracter de , se informa que dentro del Decreto de
Presupuesto de Egresos de la Federacién para el ejercicio fiscal 201 _, especificamente en la partida presupuestal

( ), existe suficiencia presupuestal para cubrir la prestacion econdémica que se genera con la
suscripcion de este contrato.

1.6. Que dentro de su estructura organica administrativa se encuentra la , unidad administrativa quie requiere de
los servicios de “EL PROVEEDOR?, por lo que , en su caracter de (el Tdtular del area
requirente), designa como Administrador(a) del presente instrumento, a , en su cardcter de
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(quien debera tener un nivel minimo de Director de Area de acuerdo a POBALINES) , o quien lo
sustituya en el cargo, el cual sera responsable de vigilar que se dé cumplimiento a las obligaciones que se deriven del
presente contrato y hacerlas constar por escrito, informando a la Direccion General de Recursos Materiales, Inmuebles y
Servicios del posible incumplimiento que se pudiera presentar.

1.7. A) EN CASO DE PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de Licitacion Publica Numero - de
caricter (Nacional o Internacional -bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de
Libre Comercio suscritos por México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrument6é de
conformidad con los articulos 26 fraccién I, 26 Bis fraccion y 28 fraccién de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, cuyo fallo fue emitido y dado a conocer el de de :
aunado a que de conformidad con las Declaraciones del presente contrato y la documentacién presentada y anexada al
expediente correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL PROYVEEDOR?” estén plenamente relacionadas con
los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se redinen las mejores condiciones disponibles para ¢l Estado en
cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demés circunstancias pertinentes.

B).- EN CASO DE INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS POR EXCEPCION A LA LICITACION PUBLICA CON FUNDAMENTO
EN EL ART. 41.

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de invitacién a cuando menos tres personas de caracter
(Nacional o Internacional -bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de Libre
Comercio suscritos por México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrumenté de conformidad
con los articulos 26 fraccién II, 26 Bis fraccion _, 28 fraccion , 40 y 41 fraccién de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, cuyo fallo fue dado a conocerel ___ de de H
aunado a que de conformidad con las Declaraciones del presente contrato, la justificacion para contratar los servicios y la
documentacién presentada y anexada al expediente correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL
PROVEEDOR? estan plenamente relacionadas con los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se reunen las
mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas
circunstancias pertinentes.

B.1) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION I,
III, VIIL, IX SEGUNDO PARRAFO, X, XIII, XTIV, XV, XVL, XVIL XVII Y XIX

El procedimiento de contratacién fue dictaminado procedente por el Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios de “LA SEMARNAT” en su sesiéon nimero , de cardcter caso No
celebrada el de de

B.2) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION II,
IV, V, VI, VIL, IX PRIMER PARRAFO, XI, XII Y XX DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL
SECTOR PUBLICO, EN QUE SE HAYA DICTAMINADO LA PROCEDENCIA DE NO CELEBRAR LICITACION PUBLICA BAJO LA
RESPONSABILIDAD DEL TITULAR DEL AREA USUARIA O REQUIRENTE, SE DEBERA SUSTITUIR EL PARRAFO ANTERIOR POR EL
SIGUIENTE PARRAFO.

El procedimiento de contratacion fue dictaminado procedente por el (Sefialar nombre y cargo del servidor piiblico que
autorizd), mediante dictamen de fecha

B.3) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 42 DE LA LEY DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

Este contrato se celebra mediante el procedimiento de invitacién a cuando menos tres personas con fundamento en los
articulos 26 fraccion II, 26 Bis fraccion _, 28 fraccion 42 y 43 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, cuyo fallo fue dado a conocerel _ de de  ;aunado a que de conformidad con
las Declaraciones del presente contrato y la documentacion presentada y anexada al expediente correspondiente, las
actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR” estan plenamente relacionadas con los servicios objeto de este
contrato y se garantiza que se retinen las mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad,
financiamiento, oportunidad y demés circunstancias pertinentes.

C) EN CASO DE ADJUDICACIONES DIRECTAS FUNDADAS EN EL ARTICULO 41
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Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de adjudicacion directa de caracter (Nacional o Intenacional -
bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Piblico de los Tratados de Libre Comercio suscritos por
México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrumenté de conformidad con los articulos 26
fraccion III, 26 Bis fracciéon _ , 28 fraccidn , 40 y 41 fraccién de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, cuya notificacién de adjudicacion fue dada a conocerel __ de '
de _ ; aunado a que de conformidad con las Declaraciones del presente contrato, la justificacion para contratar los
servicios y la documentacion presentada y anexada al expediente correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL
PROVEEDOR?” estan plenamente relacionadas con los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se redinen las

mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas
circunstancias pertinentes.

C.1) TRATANDOSE DE ADJUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION I, I1I, VIII, IX SEGUNDO
PARRAFO, X, XIII, XIV, XV, XVIL, XVII, XVII Y XIX

El procedimiento de contratacion fue dictaminado procedente por el Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
de “LA SEMARNAT” en su sesion numero , de caracter caso No. celebrada el
de de

C.2) TRATANDOSE DE ADJUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION 11, IV, V, VI, VII, IX
PRIMER PARRAFO, XI, XI1 Y XX DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

El procedimiento de contratacién fue dictaminado procedente por el (Sefialar nombre y cargo del servidor piblico que
autorizo), mediante dictamen de fecha

C.3) TRATANDOSE DE ADJUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 42 DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de adjudicacion directa de caracter (Nacional o Internacional -
bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Plblico de los Tratados de Libre Comercio suscritos por
México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrumentd de conformidad con los articulos 26
fraccion II1, 26 Bis fraccion _, 28 fraccion , ¥y 42 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, cuya notificacién de adjudicacién fue dada a conocer el __ de de  ; aunado a que de
conformidad con las Declaraciones del presente contrato y la documentacién presentada y anexada al expediente
correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR?” estan plenamente relacionadas con los servicios
objeto de este contrato y se garantiza que se retinen las mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a
precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demés circunstancias pertinentes.

1.8. EN EL CASO DE SERVICIOS DE CONSULTORIAS, ASESORIAS, ESTUDIOS E INVESTIGACIONES

En apego al articulo 19 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piiblico, la Direccién General
de Planeacién y Evaluacién, mediante oficio _ de fecha, , sefiala que en los archivos de le dependencia no
existen trabajos sobre la materia que satisfagan los requerimientos de “LA SEMARNAT” y (el area requirente),
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que no cuenta con personal capacitado o disponible para su realizacion.
Mediante Formato con nimero de referencia de fecha__ de de __, el C.P. Jorge Carlos Hurtado
Valdez, Oficial Mayor del Ramo autorizé la erogacion para la contratacién de los servicios objeto de este contrato, de
conformidad con el Acuerdo mediante el cual se delega en los servidores piiblicos mencionados, la facultad para
autorizar las erogaciones relacionadas a la contratacion de servicios de consultorias, asesorias, estudios e investigaciones
que requieran efectuar las unidades administrativas y drganos desconcentrados de la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de septiembre de 2013, suscrito por el Titular de
“LA SEMARNAT”.

EN EL CASO DE SERVICIOS CONGRESOS, CONVENCIONES Y GASTOS DE ORDEN SOCIAL

Mediante Formato con niimero de referencia de fecha __ de de el C.P. Jorge Carlos Hurtado
Valdez, Oficial Mayor del Ramo autorizo la erogacion para la contratacion de los servicios objeto de este contrato, de
conformidad con el Acuerdo mediante el cual se delega en los servidores publicos mencionados, la facultad para
autorizar las erogaciones relacionadas a la contratacién de servicios por concepto de orden social, congresos,
convenciones, exposiciones, seminarios, especticulos culturales o cualquier otro tipo de foro o evento analogo que
requieran efectuar las unidades administrativas y 6rganos desconcentrados de la Secretarfa de Medio Ambiente y
Recursos Naturales publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de septiembre de 2013, suscrito por el Titular de
“LA SEMARNAT”.
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2.

1.9. Su Registro Federal de Contribuyentes es el nimero SMA941228 GUS y;

1.10. Sefiala como domicilio, para efectos de este contrato, el ubicado en Av. Ejército Nacional No, 223, Col. Anahuac, Del,
Miguel Hidalge, C.P. 11320, Ciudad de México.

Declara “EL PROVEEDOR” a través de su , bajo protesta de decir verdad, que:

ENTCASODEGUE SE TRATE DE UNA PERSONA ¥ISICA QUE ACTUE POR SU PROPIO DERECHO
“E] PROVEEDOR? declara, bajo protesta de decir verdad, que:

2.1. TRATANDOSE DE PERSONAS MORALES DE NACIONALIDAD MEXICANA O EXTRANIERA CUYA EXISTENCIA LEGAL SE ACREDITE
CONINSTRUMENTO PUBLICO MEXICANO A
Acredita la legal existencia de su representada con !a Escritura Piblica Namero , de fecha __ de de
, otorgada ante la fe del Lic. , Notario Piblico No. de . la cual es una persona
moral legalmente constituida conforme a las leyes de la Republica Mexicana, debidamente inscrita en el Registro
Pablico de la Propiedad y del Comercio, bajo el folio mercantil No. de fecha __ de de

TRATANDOSE DE UNA PERSONA MORAL DE NACIONALIDAD EXTRANIERA CUYA EXISTENCIA LEGAL SE ACREDITE CON UN
DOCUMENTO EXTRANJERO,
Acredita Ia legal existencia de su representada con el documento denominado (nombre y datos).

EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FISICA QUE ACTUE POR SU PROPIO DERECHOD
Es una persona fisica actuando por su propio derecho y se identifica con (precisar los dalos de nacionalidad del
proveedor).

2.2.PARA LA ACREDITACION DE LA’ PERSONALIDAD ¥ FACULTADES DEL REPRESENTANTE DE UNA "?ERSGN;@ MORAL - DE
DNACIONALIDAD MEXICANA 0 EXTRANIERA, DICHAS FACULTADES DEBERAN PROTOCOLIZARSE ANTE FEDATARIO PUBLICDH

MEXICAND

El (La} C , acredita su personalidad y facultades en su cardcter de de
, mediante la Escritura PGblica Namero , de fecha  de de 2016, otorgada ante fa fe

del Lic. , Notario Pablico No. ___ de , mismas que no le han sido revocadas, limitadas

o modificadas en forma alguna.

PARATAACREDITACION DE LA PERSONALIDAD Y FACULTADEADE UNA PERSONA FISICA CON REPRESENTANTE
Cuenta con capacidad para celebrar el presente contrato, segiin lo acredita con (indicar el documento en el cual conste
el mandato, ya sea en instrumento ptblico o en carta poder simple, segin proceda.)

2.3. TRATANDOSE DF PERSONAS MEXICANAS D EXTRANIERAS CON ESTABLECIMIENTD PERMANENTE ENTLPAIS
Cuenta con Cédula de Registro Federal de Contribuyentes

TRATANDDSE DE PERSONAS EXTRANIERAS SIN ESTABI ECIMIENTO PERMANENTE EN EL PAIS
Cuenta con (sefialar documento equivalente al R. F. C. del pais del proveedor).

2.4.Fs mexicana y conviene que, a(n y cuando llegare a cambiar de nacionalidad, seguirse considerando como mexicana por
cuanto a este contrato se refiere y no invocar la proteccién de ninglin gobierno extranjero bajo pena de perder en
beneficio de la nacién mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

TRATANDOSE DEUN PROVEEDOR DE NACIONALIDAD EXTRANIERA
Es una persona de nacionalidad y conviene en considerarse como mexicana por cuanto a este contrato
se refiere y no invocar la proteccion de ningdn gobierno exiranjero bajo pena de perder en beneficio de fa nacion

mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

2.5.El1 (La)} C , en su caracier de , se identifica en este acto con con namero de
, expedido por en el afio

2.6.La persona moral que representa se encuentra inscrita en el Registro Federal de Contribuyentes con la clave de
identificacion  fiscal y  tiene  como objeto  social  entre  ofros:
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2.7.Tiene capacidad juridica para contratar y retine las condiciones y recursos técnicos, humanos y econdmicos para

obligarse a la ejecucién de los servicios objeto de este contrato, y no existe impedimento alguno que le impida su
celebracion y cumplimiento.

2.8.Conoce plenamente el contenido y requisitos que establece la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Publico, su Reglamento, asi como las disposiciones legales y administrativas aplicables al presente contrato, en
especial el alcance de los articulos 59 y 60 del mismo ordenamiento legal, relativos a la falsedad de informacion, asi
como las sanciones del orden civil, penal y administrativo que se imponen a quienes declaran con falsedad.

2.9.Bajo protesta de decir verdad, manifiesta no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y 60, tercer parrafo de la Ley

2.10.

2.11.

2.12.

&5

de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de que alguna de las personas fisicas que
forman parte de “EL. PROVEEDOR?”, se encuentren en los supuestos sefialados anteriormente, el contrato serd nulo
previa determinacion de la autoridad competente.

Conoce ¢l domicilio de “LLA SEMARNAT”.
TRATANDOSE DE CONTRATOS CELEBRADOS CON MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS.
Manifiesta que su representada, se encuentra dentro de la estratificacion catalogada como EMPRESA

por contar con __ ( ) empleados de planta registrados ante el IMSS y con ___ ( ) personas subcontratadas
y un monto de ventas anuales de $ ( PESOS 00/100M.N.).

TRATANDOSE DE CONTRATOS CUYO MONTO EXCEDA EL IMPORTE DE $300,000.00 SIN INCLUIR EL
I.V.A.. DEBERA INCLUIRSE EL PARRAFO QUE CORRESPONDA

A) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR NACIONAL

De manera previa a la formalizaciéon del presente contrato y en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-D,
primero, segundo, tercero y cuarto parrafos del Cédigo Fiscal de la Federacion y de conformidad con laregla 2.1.31. de
la Resolucion Miscelanea Fiscal para el ejercicio 2017, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 23 de
diciembre de 2016 y que entr6 en vigor el dia 1 de enero de 2017, presentd copia de respuesta, de fecha __ de

de _ , con nimero de folio , emitido por el Servicio de Administracion Tributaria, sobre el
cumplimiento de las obligaciones fiscales o en su caso, de las personas fisicas o morales que para la prestacion de los
servicios subcontrataron.

B) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR RESIDENTE EN EL EXTRANJERO QUE NO CUENTE CON
ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN EL PAIS

Para los efectos de lo dispuesto por el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion y la Resolucién Miscelanea
Fiscal vigente, no se encuentra obligado a presentar solicitud de inscripcion en el Registro Federal de Contribuyentes,
los avisos al mencionado registro, ni declaraciones periodicas en los Estados Unidos Mexicanos, por lo que presenta
escrito libre en el que incluye estas manifestaciones a fin de que se gestione la emisién de la opinién ante la
Administracion Local de Servicios al Contribuyente més cercana al domicilio de “LA SEMARNAT”.

C) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR QUE MANIFIESTE QUE NO SE ENCUENTRA AL CORRIENTE EN
EL PAGO DE TODAS SUS OBLIGACIONES FISCALES, PERO SUSCRIBIO CONVENIO CON LAS
AUTORIDADES FISCALES, SE DEBERA INCLUIR EL SIGUIENTE TEXTO:

Al momento de la celebracién del presente contrato tiene créditos fiscales, por lo que ha celebrado convenio con las
autoridades fiscales, de acuerdo a lo establecido en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion, asi como a lo
sefialado y requerido en la Resolucién Miscelanea Fiscal vigente y estd plenamente de acuerdo en que “LA
SEMARNAT?” le retenga el porcentaje o cantidad convenida por el propio licitante con la autoridad hacendaria; de
conformidad con los plazos y cantidades de los pagos fijados en el presente contrato, incluso tratindose de pagos
adicionales a los establecidos en el contrato que nos ocupa.

TRATANDOSE‘ DE CONTRATOS CUYO MONTO EXCEDA EL IMPORTE DE $300,000.00 SIN INCLUIR EL
LV.A., DEBERA INCLUIRSE EL PARRAFO QUE CORRESPONDA

De manera previa a la formalizacion del presente contrato y en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-D del
Cédigo Fiscal de la Federacion y de conformidad con la regla Primera de las Reglas para la Obtencion de la Opinién de
Cumplimiento de Obligaciones Fiscales en Materia de Seguridad Social, publicada en el Diario Oficial de la
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Federacién el 27 de febrero de 2015 y que entrd en vigor el dia 3 de marzo de 2015, presentd copia de respuesta, de

fecha __ de de __, con nimero de folio , emitido por el Instituto Mexicano del Seguro Social,
sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad sacial, o en su case, de las personas fisicas
o morales que para la prestacién de los servicios subcontrataron.

2.14. CiANDOAPLIGUE DEACUERDO A LA NATURALEZA DELDS SERVICIOS
Ha inspeccionado debidamente el lugar en donde se prestaran los servicios 6bjeto de este contrato y censiderado todos
los factores que intervienen en su ejecucién. Asimismo, manifiesta haber revisado los documentos e informacion
proporcionada por “LA SEMARNAT?, para el debido cumplimiento del objeto del contrato,

2.15. CUANDO SEREQUISRAN DE ACUERDO CON LANATURALEZA DE LA CONTRATACION

Cuenta con las siguientes licencias, autorizaciones y permisos necesarios para la adecuada gjecucion del contrato:
{(por ejemplo propiedad intelectual, concesionario, unico oferente,elc.)

CLUANDO APLIOUE,

Cuenta con los permisos necesarios otorgados por las dependencias gubernamentales, para la adecuada ejecucion del
contrato. (Por ejemplo los casos de comunicacion social, que requieren la autorizacion de SEGOB.}

2.16. Conoce plenamente las necesidades y caracteristicas del servicio que requiere “LA SEMARNAT” y que ha
considerado todos los factores que iniervienen en su gjecucién, por lo que manifiesta que dispone de elementos
suficientes para coniratar y obligarse en los términos de este coatrato, y que para su cumplimiento y ejecucion cuenia
con la experiencia, ios recursos iécnicos, financieros, administrativos y humanos necesarios, para la entrega optima del
SERVICIO.

2.17. TRATANDOSE DE UNA PROPOSICION CONIUNTA

A) Con base en lo dispuesto en el articule 34 de Ia Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Plblice, presentaron una proposicién conjunta y con fundamento en el articulo 44 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de! Sector Piblico, celebraron un convenio privado de proposicién
conjunta de fecha , mismo que forma parte integrante de este contrato como anexo “[sefialar
ntmero de anexo]”, por el cual se obligan de manera (solidaria o mancomunada) a [prestar los servicios] en términos
del presente contrato. .

B) Para los efectos del presente acuerdo de voluntades y congrueate con el convenio de propesicién conjunta, las
empresas adjudicatarias presente instrumento pGhlico nlimero en el cual consta la designacion como
representanie comin a fnombre de la empresa).

C) El {la) C. , en su caracter de , y de conformidad con la integracién de la proposicion
conjunta y toda vez que han constituido una nueva sociedad, para dar cumplimiento a las obligaciones previstas en el
convenio sefiatado, presentan la escritura publica de fecha y pasada ante la fe del Lic. .

titular de la Notaria nlmero , debidamente inscrita ante el Regisiro Pablico de Comercio.

2.18. Que las actividades pactadas en el presente contrato son compatibles con su objeto social, per lo que no tiene
impedimento alguno para obligarse en los términos del presente contrato y prestar sus servicios a “LA SEMARNAT”
en los términos aqui estipulados y para poner su mayor capacidad, diligencia, calidad, esmero, eficiencia y oportunidad
en el cumplimiento de sus obligaciones a {favor de “LA SEMARNAT?”, bajo su mas estricta responsabilidad.

2.19. Reconoce y acepta que cuenta con los elementos propios a que se refiere el articulo 13 de 1a Ley Federal def Trabajo y
en consecuencia es el (inico patrén de todas y cada una de las personas que intervengan en el desarrollo y ejecucién del
objeto de este contrato.

2.20. Sefiala como su domicilio para efectos dei presente instrumento el ubicado en Calle No. Cel.
, Del. (o Mun.) , CP. . (estado). Teléfono: . Correo Electrénico:

3.- Declaran “LAS PARTES” que:

Pagina 97 de 119



3.1. El presente contrato se celebra en términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico,
su Reglamento y de forma supletoria en lo que corresponda, ¢l Cédigo Civil Federal, la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo y el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, de conformidad con lo establecido por el articulo 11 de
la Ley citada en primera instancia.

3.2. De conformidad con las anteriores declaraciones, las partes reconocen su personalidad juridica y la capacidad legal que
ostentan, asimismo conocen ¢l alcance y contenido de este contrato y estédn de acuerdo en someterse a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO

“EL PROVEEDOR?” se obliga con “LA SEMARNAT” a realizar hasta su total terminacion y prestar eficazmente el servicio de
“ ”, Para la ejecucion del presente objeto “EL PROVEEDOR?” tendra que cumplir con las especificaciones
estipuladas ¢n el “Anexo Unico”, que forma parte integrante del presente instrumento, constante de ___ fojas ftiles conforme a lo
siguiente: declaraciones y clausulado (__ fojas utiles), Especificaciones Técnicas de “LA SEMARNAT” (__ fojas utiles),
Propuesta Técnica (__ fojas utiles) y Propuesta Econdmica (__ fojas utiles) de “EL PROVEEDOR”.

A)PARA EL CASO DE QUE LAS OBLIGACIONES OBJETO DEL CONTRATO SEAN INDIVISIBLES: -

Las obligaciones que se convienen en el objeto de este contrato no son divisibles toda vez que por las caracteristicas de los

servicios materia del mismo, no pueden ser utilizados de manera incompleta, por lo que la garantia se hard efectiva por el monto
total de la obligacion garantizada.

B) CUANDO EL OBJETO DEL CONTRATO SEA DIVISIBLE:

Las obligaciones que se convienen en el objeto de este contrato son divisibles toda vez que por las caracteristicas de los servicios
materia del mismo, pueden ser utilizados de manera incompleta, por lo que la garantia se hara efectiva por ¢l monto proporcional a
la parte del objeto del contrato que no haya sido prestada o respecto de la cual se haya incumplido.

EN CASO DE PROPOSICIONES CONJUNTAS SE DEBERA ESTABLECER CON PRECISION EN ESTA CLAUSULA LAS
PARTES DE LOS SERVICIOS QUE CADA PERSONA SE OBLIGA A PRESTAR Y LA MANERA EN QUE SE EXIGIRA SU
CUMPLIMIENTO TAL Y COMO SE DISPONGA EN EL CONVENIO DE PROPOSICION CONJUNTA QUE HAYAN
FORMALIZADO. LO ANTERIOR, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 34, TERCER PARRAFO, DE LA LEY DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y 44, FRACCION II, INCISO D) DE SU
REGLAMENTO. .

SEGUNDA.- VIGENCIA DEL CONTRATO

Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato iniciara el de y concluird el de de
201__.

TERCERA.- MONTO DEL CONTRATO

EN CASO DE PERSONA MORAL:

El importe total a pagar por los servicios es de § ( PESOS 00/100 M.N.), mas la cantidad de
$ ( PESOS 00/100 M.N.) correspondiente al 16% del Impuesto al Valor Agregado; por lo que el
monto total de este contrato asciende a la cantidad de $ ( PESOS 00/100 M.N.).

EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FISICA

El importe total a pagar por los servicios es de §$ ( 00/100 M.N.), mas la cantidad de
$ ( 00/100 M.N), correspondiente al 16% del Impuesto al Valor Agregado; por lo que el
monto total del presente contrato asciende a la cantidad de § ( PESOS 00/100

M.N.). Las retenciones se efectuaran de conformidad con lo establecido en la Ley del Impuesto al Valor Agregado y la Ley del
impuesto sobre la Renta.

C) Tratandose de pago en moneda extranjera pagaderas en territorio nacional.
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Las obligaciones de pago en el presente contrato se realizardn en moneda extranjera (Sefialar la moneda extranjera de la que se
trate) y seran cumplidas en la Republica Mexicana, y se solventarin en moneda nacional, al tipo de cambio vigente que publique el
Banco de México en la fecha en que se haga dichoe pago.

Para el caso de asesorias, consultorias, estudios e investigaciones, en este apartado se desglosaran los pagos que se realizaran.

El precio unitario de los servicios mismo que se considerard fijo y no estard sujeto a ajustes, de conformidad con lo siguiente: -

5 UNIDAD DE PRECIO
DESCRIPCION MEDIDA CANTIDAD UNITARIO MONTO
"SUBTOTAL
LV.A
TOTAL

El monto antes sefialado incluye todos los gastos que se originen como consecuencia de su realizacion, tales como materiales,
sueldos, honorarios, organizacion, direccién técnica propia, administracién, prestaciones sociales y laborales a su personal, entre
otros.

CUARTA.- PLAZO Y LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO

“EL PROVEEDOR?” sc¢ obliga a prestar los servicios amparados en el presente contrato, a partir de y hasta
) (sefialar las fechas).

La ejecucion y el lugar de prestacion de los servicios por parte de “EL PROVEEDOR? se realizaran conforme a las condiciones
descritas en el “Anexo Unico™.

QUINTA.- FACTURACION, PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO

“LA SEMARNAT?” efectuara el pago en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, sobre el servicio devengado, siempre y cuando
“EL PROVEEDOR?” preste el mismo a entera satisfaccion de “LA SEMARNAT” de acuerdo con lo establecido en el “Anexo
Unico” que forma parte integrante de este contrato.

TRATANDOSE DE OBLIGACIONES DE PAGO EN MONEDA EXTRANJERA PAGADERAS EN TERRITORIO NACIONAL.

Las obligaciones de pago denominadas en moneda extranjera para ser cumplidas en la Replblica Mexicana, se solventaran en
moneda nacional, al tipo de cambio vigente que publique el Banco de México en la fecha en que se haga dicho pago.

Para que la obligacion de pago se haga exigible, “EL PROVEEDOR” deber4 sin excepcion alguna presentar factura remitiéndola
via correo electronico al Administrador(a) del Contrato al correo electrénico , 0 al que en su caso se le
notifique, asi como toda la documentacién que ampare la prestacién de los servicios a entera satisfaccién de “LA SEMARNAT?”,
de conformidad con los requerimientos, caracteristicas y plazos contenidos en este contrato y en el “Anexo Unico™ que se
acompaiia al presente; el citado pago se realizara a través de medios de comunicacién electrénica a la cuenta bancaria que al efecto
haya acreditado “EL PROVEEDOR?”, la cual debera ser registrada en el Sistema Integral de Administracién Financiera Federal, o
bien segin los procedimientos establecidos por “LA SEMARNAT?”, a través de la Direccion General de Programacion y
Presupuesto, con la aprobacién de (indicar el 4rea requirente), dentro de los 20 dias naturales posteriores a la
presentacién del recibo de honorarios o factura referida en lineas precedentes, area que debera validar la documentacién y dar su
Visto Bueno.

El pago se realizara dentro del plazo sefialado en el parrafo que antecede, considerando que no existan aclaraciones al importe o
especificaciones a los trabajos facturados y que los documentos de cobro hayan sido presentados en tiempo, de lo contrario, el
plazo para el pago se recorrerd en forma proporcional.

La factura deberd contener todos los datos y registros requeridos por las disposiciones fiscales vigentes; asimismo, el importe
debera presentar desglosado el concepto del Impuesto al Valor Agregado, y en su caso, de los impuestos aplicables.

Los impuestos que se deriven del contrato seran cubiertos por cada una de las partes de acuerdo a las disposiciones legales vigentes
y aplicables en la materia.

Pagina 99 de 119



En caso de que las facturas entregadas por “EL PROVEEDOR” para su pago presenten errores o deficiencias “LA
SEMARNAT” dentro de los tres dias hdbiles siguientes a su recepcion, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las
deficiencias que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL
PROVEEDOR” presente las correcciones, no se computard para efectos del articulo 51 de la Ley de Adquisiciones,

Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico. Una vez corregida la factura correspondiente, reiniciara el cémputo del plazo antes
mencionado.

Los pagos se haran a través de medios de comunicacion electronica. Para el caso de que se presenten pagos en €Xceso O se

determine la rescision del contrato se estara a lo dispuesto por los parrafos tercero y cuarto del articulo 51 la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de cualquier otra persona fisica o moral, sus derechos
y obligaciones derivados de este contrato y su “Anexo Unico”, con excepcién de los derechos de cobro por los servicios
ejecutados, en cuyo supuesto se debera contar con la previa autorizacion por escrito de “LA SEMARNAT?” en los términos del
ultimo parrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar la realizacion de la cesion de los derechos de cobro a favor de un intermediario financiero de
su eleccion, en virtud del acuerdo que “LA SEMARNAT?” tiene concertado con Nacional Financiera, S.N.C. denominado
“Programa de Cadenas Productivas”, a efecto de apoyar a los proveedores, contratistas o prestadores de servicios de “LA
SEMARNAT?, a través de operaciones de factoraje y descuento electronico de hasta el 100% del importe de los titules de crédito
y/o documentos en que se consignen derechos de crédito expedidos por “LA SEMARNAT”, incluyendo los intereses
correspondientes, por lo que serd la misma Nacional Financiera, el canal para la recepcion de los poderes, actas constitutivas y
carta de adhesién que firmen los proveedores y contratistas. Todo lo anterior de conformidad con lo establecido en las
“Disposiciones Generales a las que deberan sujetarse las Dependencias y Entidades de la Administracion Publica Federal para su
incorporacién al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S. N. C., Institucién de Banca de Desarrollo, sin

menoscabo de lo establecido en el Gltimo parrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pablico.

Para tales efectos, “EL PROVEEDOR?” debera entregar a “LA SEMARNAT?” copia certificada expedida por Notario Piiblico del
convenio que haya celebrado con Nacional Financiera, S. N. C., Institucion de Banca de Desarrollo, en el que conste su

incorporacién al Programa de Cadenas Productivas, sin cuyo requisito no procederé la cesion de derechos de cobro solicitada por
“EL PROVEEDOR? por este medio.

Independientemente de lo anterior, “EL PROVEEDOR?” debera presentar a “LA SEMARNAT?” escrito en el que manifieste que
los contra recibos por pagar, materia de la cesion de derechos de cobro, no han sido negociados o comprometidos previamente.

Si con motivo de la realizacion de la operacion de la cesion de derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR? se origina
un atraso en el pago, no procederd el pago de gastos financieros a cargo de “LA SEMARNAT?” a que se refiere el articulo 51 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. En este caso, los gastos financieros seran cubiertos por el
intermediario financiero que haya seleccionado “EL PROVEEDOR?”.

PARA EL CASO DE QUE SE HAYAN PRESENTADO PROPOSICION CONJUNTA, CONSIDERAR:

A) EL SIGUIENTE PARRAFO SE ADICIONARA EN CASO DE QUE SE HAYA PRESENTADO UNA PROPOSICION CONJUNTA, SIN QUE SE HAYA
CONSTITUIDO UNA SOCIEDAD, O NUEVA SOCIEDAD EN CASO DE PERSONAS MORALES, O SI NO SE CELEBRA UN CONTRATO DE ASOCIACION
EN PARTICIPACION.

[Nombre de la empresa adjudicataria en proposicién conjunta] serd quien presente las facturas de todos y cada uno de los
pagos derivados del presente contrato.

B) EL SIGUIENTE PARRAFO APLICA EN CASO DE QUE SE HAYA PRESENTADO UNA PROPOSICION CONJUNTA Y LOS PROVEEDORES HAYAN
MANIFESTADO EN SU PROPOSICION SU INTENCION DE CELEBRAR UN CONTRATO DE ASOCIACION EN PARTICIPACION, EN TERMINOS DE LO
DISPUESTO EN EL ARTICULO 17-B DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION

Las partes que suscriben el presente contrato en su carécter de proveedores, sin perjuicio del convenio de proposicién conjunta
sefialado en la declaracién 2.17 del presente contrato, han celebrado un contrato de asociacion en participacion, por lo que, con
base en el mismo, en relacién con el presente contrato y en términos del articulo 17-B del Codigo Fiscal de la Federacién, acuerdan
que [denominacién o razén social seguida de la leyenda A.P. 0 nombre del asociante seguida de A. en P.], serd quicn presente
las facturas de todos y cada uno de los pagos derivados de este contrato; en el entendido de que “LA SEMARNAT” no serd
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responsable por la forma en que [denominacién o razén social seguida de la leyenda A.P. o nombre del asociante seguida de

A. en P.], distribuya o participe de las utilidades o de las pérdidas respecto de las cantidades que reciba con motivo del presente
contrato. '

SEPTIMA.- PRECIOS FIJOS

“EL PROVEEDOR?” se obliga a mantener fijos los precios unitarios de sus servicios establecidos en el “Anexo Unico”, no
pudiendo incrementarlo, no obstante las variaciones econémicas en salarios minimos, insumos, pasajes, cuotas, devaluacién de la
moneda, actos inflacionarios, entre otros, que se presenten en el pais durante la vigencia del contrato, en cuyo caso, dicho
sobreprecio serd absorbido por €, sin que ello repercuta de manera cuantitativa o cualitativa en la prestacién del servicio.

OCTAVA.- ANTICIPO
En el presente contrato “LA SEMARNAT?” no otorgaré anticipo a “EL PROVEEDOR”.
CUANDO HAYA OTORGAMIENTO DE ANTICIPO,

“LA SEMARNAT? se obliga a poner a disposicion de “EL PROVEEDOR?” un anticipo de ___ % (del monto del contrato o de
la partida que corresponda) en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, el cual le serd proporcionado dentro de los 15 (quince)
dias naturales siguientes a la fecha de presentacion y aceptacion de la factura y garantia correspondiente por la totalidad del importe
de dicho anticipo, la que subsistira hasta su total amortizacion, debiendo constituirse en la misma moneda en que se haya otorgado
dicho anticipo, sin considerar el impuesto al valor agregado (I.V.A.). El anticipo se pacta bajo la condicion de precio fijo.

Los anticipos se descontaran del monto pactado, a partir de la fecha'en que sean recibidos por “EL PROVEEDOR?”, y su importe
debera amortizarse proporcionalmente en cada uno de los pagos, comprometiéndose “EL PROVEEDOR” a que el anticipo lo
aplicard exclusivamente para los fines que le fue otorgado.

En caso de rescisién o terminacién anticipada del contrato, “EL PROVEEDOR?” debera reintegrar el saldo por amortizar en un

plazo no mayor a quince (15) dias naturales, contados a partir de la fecha en que sea notificada a2 “EL. PROVEEDOR?”, la
rescision o terminacion anticipada de este contrato.

En caso de que “EL PROVEEDOR?™ no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefialado, debera pagar los intereses conforme
a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales; los cargos se
calcularan sobre el saldo no amortizado y se computaréan por dias naturales, desde que se venci6 el plazo para reintegrarlo y hasta la
fecha en que se pongan las cantidades a disposicion de “LA SEMARNAT?”, independientemente de lo anterior, se hara efectiva la
garantia correspondiente.

“EL PROVEEDOR?”, a fin de garantizar la debida inversion, aplicacion, amortizacién, deduccién o devolucién del anticipo
recibido de “LA SEMARNAT?”, al amparo del contrato, debe presentar a “LA SEMARNAT?”, una garantia, consistente en: Pdliza
de Fianza, que se constituira por el importe total del anticipo, y en la misma moneda en el que se otorgue, de acuerdo con las
disposiciones aplicables, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I. V. A.), la cual sera otorgada por institucién afianzadora
legalmente constituida en la Republica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor de la
“TESORERIA DE LA FEDERACION”.

NOVENA.- VERIFICACION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

Al término de la vigencia del presente contrato, el servidor publico responsable de verificar su cumplimiento, debera entregar a
“EL PROVEEDOR?” la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales, por escrito, en la que conste o certifique
que el servicio ha sido realizado conforme a lo establecido en el presente acuerdo de voluntades y a entera satisfaccion de “LA
SEMARNAT?”. Asimismo, “EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no sea otorgada dicha
constancia, el servicio prestado se tendran por no recibido, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 84, Gltimo parrafo, del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

De conformidad con los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 107 de su
Reglamento “EL PROVEEDOR?” se obliga a proporcionar a la Secretaria de la Funcién Publica y al Organo Interno de Control de
“LA SEMARNAT?” toda la informacién y documentacion que en su momento se requiera con motivo de las auditorias, visitas o
inspecciones que practiquen y que se relacionen con el presente contrato, ain concluida la vigencia del contrato y por el tiempo que
de acuerdo a la regulacion fiscal le corresponda conservarla.

DECIMA.- SUPERVISION DE LOS SERVICIOS
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“LA SEMARNAT?” a través de , en su caracter de , 0 quien lo(a) sustituya en el cargo, quien fue
designado(a) como Administrador(a) del Contrato, supervisard y vigilara en todo tiempo el servicio objeto de este contrato, el cual
debera realizarse en los plazos establecidos en el “Anexo Unico™.

“EL PROVEEDOR” acepta que el Administrador del Contrato de “LA SEMARNAT?” vigilara, supervisard y revisard en todo
tiempo el servicio objeto de este contrato y dard a “EL. PROVEEDOR” por escrito, las instrucciones que estime pertinentes
relacionadas con su ejecucion en la forma convenida, a fin de que se ajuste a las especificaciones contenidasen el “Anexo Unico™ a
que se alude en la cldusula denominada Objeto del presente instrumento juridico, asi como a las modificaciones que, en su caso,
ordene por escrito “LA SEMARNAT” y sean aprobados por ésta.

La supervision del servicio que realice “LA SEMARNAT” no libera a “EL PROVEEDOR” del cumplimiento de sus
obligaciones contraidas en este contrato asi, como de responder por deficiencias en la calidad del servicio una vez concluido éste.
Lo anterior, en el entendido de que el ejercicio de esta facultad no serd considerada como aceptacion tacita o expresa del servicio,
ni libera a “EL PROVEEDOR?” de las obligaciones que contrae bajo este contrato.

De conformidad con el articulo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la Secretaria de la
Funci6n Publica, podrd realizar las visitas e inspecciones que estime necesarias asi como verificar la calidad del servicio
establecida en el presente contrato, pudiendo solicitar a “LA SEMARNAT” y a “EL PROVEEDOR?” todos los datos e informes
relacionados con los actos de que se trate.

En el caso de atraso en el cumplimiento de las fechas o plazos pactados para la prestacion de los servicios, el Administrador del
Contrato, procedera a notificar a “EL PROVEEDOR? o a su representante legal la pena respectiva, preferentemente dentro de los
30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se hayan generado las penas convencionales, notificando, igualmente a la
Direccion General de Programacién y Presupuesto, para que ésta reciba de parte de “EL PROVEEDOR?”, ¢l comprobante que
acredite el pago de la pena convencional formato “Pago Electronico de Derechos, Productos y Aprovechamientos, Esquema
e5cinco”, o el que determine en su caso ¢l Sistema de Administracion Tributaria (SAT)].

Las penas convencionales seran determinadas por el Administrador del Contrato, en funcién de los servicios no prestados
oportunamente. En las operaciones en que se pacte ajuste de precios, la penalizacion se calculara sobre el precio ajustado.

LOS TRES PARRAFOS SIGUIENTES DEBERAN INCLUIRSE CUANDO SE TRATE DE SERVICIOS EN SITIO O CUANDO ASI SE HAYA SOLICITADO EN
EL ACTO QUE DIO ORIGEN AL CONTRATO CORRESPONDIENTE.

Por su parte, “EL PROVEEDOR? sc obliga a tener en el lugar de los servicios por el tiempo que dure la ejecucion de los mismos,
a un responsable que deberd conocer el alcance de los servicios, las normas y especificaciones de éstos y estar facultado para
ejecutar los servicios a que se refiere este contrato.

El responsable de “EL PROVEEDOR” previamente a su intervencion en los servicios, deberd ser aceptado por “LA
P p
SEMARNAT?” quien por conducto del Administrador del Contrato, determinara si retine los requisitos sefialados.

En cualquier momento o por razones justificadas, “LA SEMARNAT” podra solicitar el cambio del responsable de “EL
PROVEEDOR?” y éste se obliga a designar a otra persona que retna los requisitos sefialados en esta clausula.

DECIMA PRIMERA.- MODIFICACIONES

“LA SEMARNAT?” podra acordar con “EL PROVEEDOR? por razones fundadas y explicitas respecto del contrato vigente, el
incremento en el monto o en la cantidad de los servicios del mismo, siempre que el monto total de las modificaciones no rebase, en
conjunto, el 20% de los conceptos y volumenes establecidos, el precio de los servicios sea igual al originalmente pactado, ¢l
contrato esté vigente y “EL PROVEEDOR?” no se encuentre en incumplimiento.

Asimismo, en el caso de que “LA SEMARNAT? lo considere conveniente, podra ampliar la vigencia del contrato.

En el caso de que el presente contrato incluya dos o mas partidas, el porcentaje se aplicard para cada una de ellas.

Cualquier solicitud de modificacién que se presente por parte de “EL PROVEEDOR?” a las condiciones originalmente pactadas
debera tramitarse por escrito exclusivamente ante la Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios de “LA
SEMARNAT?, en el entendido de que cualquier cambio o modificacién que no sea autorizada expresamente por el &rea citada, se
considerard inexistente para todos los efectos administrativos y legales del presente contrato.

La solicitud de modificacién por parte de “EL PROVEEDOR?”, no interrumpiré el plazo para la conclusién de los servicios

originalmente pactados.
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En términos de lo establecido en el articulo 52 de ta Ley de Adquisiciones, Arrendamientos v Servicios del Sector Pablico, no
procedera ninglin cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas comparadas con las establecidas originalmente, podrd
modificarse, igualmente por escrito, por detalles de forma que no desvirtden el contenido esencial del presente instrumento juridico
y del procedimiento de adjudicacién del cual se deriva.

En el caso de cualquier modificacion a lo pactado en el contrato y/o sus anexos, “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar a “LA
SEMARNAT” dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de la formalizacioén del convenio modificatorio respectivo,
el endoso o documento medificatdrio de la fianza otorgada originalmente por la institucién afianzadora correspondiente, conforme
al articuto 91 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piiblico, el cual debera contener
la estipuiacion de que es conjunto, solidario € inseparable de la fianza inicialmente presentada por “EL PROVEEDOR?”.

En el caso de que “EL PROVEEDOR?” no cumpla con dicha entrega, “LA SEMARNAT” podrd determinar la rescisién
administrativa del contrato.

DECIMA SEGUNDA.- PAGOS EN EXCESO

En caso dé gue existan pagos en exceso gue haya recibido “EL PROVEEDOR?”, ¢ste debera reintegrar as cantidades pagadas en
exceso, mis los intereses correspondientes conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de
prérroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se
computardn por dias naturales desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién
de “LA SEMARNAT”. “LA SEMARNAT?” procederda a deducir dichas cantidades de las facturas subsecuentes o bien “El
PROVEEDOR?” cubrira dicho pago con chegue certificado a favor de “LA SEMARNAT”.

DECIMA TERCERA.- OBLIGACIONES FISCALES

Las partes pagaran todas y cada una de las contribuciones y demas cargas fiscales que conforme a las leyes federales, estatales y
municipales de los Estados Unidos Mexicanos tengan la obligacion de cubrir durante fa vigencia, ejecucién y cumplimiento del
presente contrato y sus anexos, sin perjuicio de que “LA SEMARNATY realice, de los pagos que haga a “EL PROVEEDOR”,
las retenciones que le impongan las leyes de ia materia.

CUaNDOEL CONTRATO SECELEBRE CON PERSONAS FISICAS O MORALES EXTRANJERAS, DEBERA SUSTITURSE BL PARRAFO ANTERTOR POR
LA smeN?E REDACCION EINVARIABLEMENTE DEBERA SOLICITARSE LA SANCION: FISCAL DE LA GPRFI&C‘IA FISCAL O REPRESENTACION
FISCAL QUE CORRESPONDA EN CUYO CASOL LA REDACCION DE LA PRESENTE CLAUSULA PUEDE VARIAR

Cada una de ias partes cumplira con las obligaciones fiscales que le corresponda, y pagard todas y cada una de las contribuciones y
demads cargas fiscales que conforme a las leyes federales, estatales y municipales de los Estados Unidos Mexicanos y (pails de
residencia del otro contratante), tengan obligacién de cubrir durante la vigencia, ejecucion y cumplimiento del presente contrato y
sus anexos. Lo anterior, sin perjuicio de las retenciones que “LA SEMARNAT? esté obligado a efectuar de acuerdo con las leyes
de la materia.

DECIMA CUARTA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Con fundamento en los articulos 48 fraccidn 1l v 49 fraccidn [ de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pablico y el articulo 103 de su Reglamento “EL PROVEEDOR?” a fin de garantizar e debido cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato, asi como para responder de los defectos, vicios ocultos de los bienes o servicios y cualquier otra
responsabilidad en los términos sefialados en el contrato, deberd presentar a “LA SEMARNAT?”, dentro de los 10 (diez) dias
naturales a partir de la fecha de suscripcidn del conirato, la garantia de cumplimiento, en case que el dltimo dia sea inhabil se
debera presentar a mas tardar el dltimo dia habil, de conformidad con:

POLIZA DE FIANZA EN CONTRATOS CUYA VIGENCIANO REBASE EL EIERCICIO FISCAL

Péliza de fianza que se constituird por el 10% del importe total de! contrato, estipulado en la Clausula denominada Monto del
Contrato de este instrumento, sin inciuir el Impuesto al Valor Agregado, con una vigencia equivalente a la del contrato garantizado,
otorgada por institucion afianzadora legalmente constituida en la Republica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas y a favor de “LA TESORERIA DE LA FEDERACION”.

PoLIZA DE FIANZA EN. CONTRATOS PLURIANTIALES

Péliza de fianza que debera constituirse por el monto {que deberd ser informado a “EL PROVEEDOR” por “LA SEMARNAT”,

que equivalente: aj al 10% del monto total a gjercer en todos los ejercicios fiscales durante la vigencia del Contrato; b) al 10% det
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monto total a erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, la cual debera ser renovada o sustituida en cada ejercicio subsecuente por
el 10% del monto que resulte conforme a lo antes sefialado, otorgada por institucién afianzadora legalmente constituida en la
Republica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas y a favor de “LA TESORERIA DE LA
FEDERACION”. El endoso y los endosos subsecuentes deberan ser entregados dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores

al inicio del ejercicio fiscal que corresponda y por un periodo de cobertura de un afio, salvo el ultimo que deberd emitirse por el
plazo restante.

“EL PROVEEDOR” manifiesta expresamente:

(A) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “LA SEMARNAT?”, de renunciar al derecho a compensar

(B)

©

que le concede la legislacion sustantiva civil aplicable, por lo que otorga su consentimiento expreso para que en el
supuesto de incumplimiento de las obligaciones que deriven del contrato, se haga efectiva la garantia otorgada, asi como
cualquier otro saldo a favor de “LA SEMARNAT”.

Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contrato, permanezca vigente durante la
substanciacion de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los recursos legales que se interpongan, con relacién
al contrato, hasta que sea dictada resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal
competente.

Su aceptacion para que la fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta que las obligaciones garantizadas hayan

sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad para la liberacion deberd ser otorgada mediante
escrito suscrito por “LA SEMARNAT”.

(D) Su conformidad en que la reclamacién que se presente ante la afianzadora por incumplimiento de contrato, quedara

integrada con la siguiente documentacion:
1. Reclamacion por escrito a la Institucion de Fianzas.
2. Copiade la péliza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.
3. Copia del contrato garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.
4. Copia del documento de notificacion al fiado de su incumplimiento.
5. En su caso, la rescision del contrato y su notificacion,
6. En su caso, documento de terminacion anticipada y su notificacion
7. Copiadel finiquito y en su caso, su notificacion.

8. Importe reclamado.

La fianza debera contener como minimo las siguientes declaraciones expresas:

L

IL.

1L

Iv.

Que se otorga atendiendo todas y cada una de las estipulaciones establecidas en este contrato.

Que para cancelar la fianza, serd requisito contar con la constancia de cumplimiento total de las obligaciones
contractuales de conformidad con lo establecido en la Clausula denominada Precios Fijos del presente instrumento;

Que la fianza permanecerd vigente durante el cumplimiento de la obligacién que garantice y continuard vigente en caso
de que se otorgue prorroga al cumplimiento del contrato, asi como durante la substanciaciéon de todos los recursos
legales o de los juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva que quede firme, y

Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucién previstos en la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas para la efectividad de las fianzas, aun para el caso de que proceda el cobro de
indemnizacién por mora, con motivo del pago extemporaneo del importe de la péliza de fianza requerida. El
procedimiento de ejecucién sera el previsto en el articulo 282 de la citada Ley, debi¢ndose atender para el cobro de
indemnizacion por mora lo dispuesto en el articulo 283 de dicha Ley;

En el supuesto de que las partes convengan la modificacidn del contrato vigente, en términos de la Clausula denominada
Modificaciones del presente Contrato, “EL. PROVEEDOR” deberd contratar la ampliacién de la fianza, presentando la

Pagina 104 de 119

sy



modificacién y/o endoso de la garantia dentro de los (10) diez dias habiles siguientes a la firma del convenio que modifique el
instrumento original, por el importe del incremento o modificacion correspondiente.

La garantia de cumplimiento deber4 ser presentada en la Subdireccion de Comité y Contratos, ubicada en Av. Ejército Nacional
Ne. 223, Piso 17 Ala B, Col. Andhuac, Del. Miguel Hidaige, C.P. 11320, Ciudad de México.

EXENCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

PARA EL CASO DE EXCEPTUAR LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO EN LOS CASOS FUNDAMENTADOS EN LAS FRACCIONES TL 1V, Vi X1 ¥
XIV.DEL ARTICUEO 4] 042 DE, UNICAMENTE DEBERA INCORPORARSE BL SIGUIENTE PARRAFO:

En #rminos del segundo péarrafo del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, *LA

SEMARNAT” exceptiia a “EL PROVEEDOR?” de la presentacion de la garantia de cumplimiento del contrato, toda vez que el
(sefialar el nombre v carge del servidor pablico que autoriza la excepcion) bajo su responsabilidad lo ha selicitado mediante

escrito de fecha __ de ___ del afto en curso.

PARA B CASO OUE B AREA REQUIRENTE ASFLOSOEICITE

DECIMA QUINTA.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL

“EL PROVEEDOR?” sera el dnico responsable por la mala ejecucidén de los servicios asi como del incumplimiento a las

obligaciones previstas en este instrumenio cuando no se ajuste al mismo, al igual de los dafios y perjuicios gue ocasione con motivo

de la no prestacion de los servicios por causas imputables al mismo, una deficiente realizacién de los mismos o por no realizarlos
de acuerde con las especificaciones contenidas en el presente contrato, asi como aquellos que resultaren como causa directa de la
falta de pericia, dolo, descuido y cualquier acto u omisidn negligente en su ejecucién, salvo que el acto por el que se haya originado
hubiese sido expresamente y por escrito ordenado por “LA SEMARNAT?™.

“EL PROVEEDOR" debera presentar una poliza de responsabilidad civil debidamente pagada, en original y copia para el
expediente, por un importe equivalente al 10% del monto maximo de este contrato, incluido el LV.A,, a més tardar el dia de inicio
de la vigencia. Este documento deberd ser entregado en (Nombre y-domiciiio del area requirenie).

DECIMA SEXTA.- DANOS Y PERJUICIOS

“EL PROVEEDOR” sera el Gnico responsable por la mala ejecucion de los servicios asi como del incumplimiento a las
obligaciones previstas en este instrumento cuando no se ajuste al misme, al igual de los dafios y periuicios que ocasione con motivo
de la no prestacion de los servicios por causas imputables al mismo, una deficiente reatizacién de los mismos o por no realizarlos
de acuerdo con las especificaciones contenidas en el presente contrato, asi como aquellos que resultaren como causa directa de la
falta de pericia, dole, descuido y cualquier acto u omisién negligente en su ejecucién, salve que el acto por el que se haya originado
hubiese sido expresamente y por escrito ordenado por “LA SEMARNAT™.

DECIMA SEPTIMA.- PENAS CONVENCIONALES

Las penas convencionales a las que “EL PROVEEDOR?” se haga acreedor por incumplimiento en la ejecucién de los servicios, se
calcularan, de acuerdo a lo establecido en el “Anexo Unico™ y el presente contrato, de conformidad con lo siguiente:

Las penas convencionales scrin cubiertas por “EL PROVEEDOR” mediante el “Pago electrdnico de Derechos, Producto y
Aprovechamientos, esquerna eScinco” ante alguna de las instituciones bancarias autorizadas, acreditando dicho pago con la entrega
del recibo bancario a la (4rea requirente).

La suma de todas las penas convencionales aplicadas a “EL PROVEEDOR” no deberd exceder el importe de la garantfa de
cumplimiento del contrato.

Cuando los servicios no se presten en la fecha o plazo convenido y la pena convencional por atraso rebase el monto de la garantia
de cumplimiento del contrato, “LA SEMARNAT”, a través def Administrador del Contrato, previa notificacidn a “EL
PROVEEDOR?”, podra rescindir este contrato, en términos de la Clausula denominada Reseision Administrativa.

En caso que sea necesario ilevar a cabo la rescision administrativa del contrato, la aplicacién de Ja garantia de cumplimiento sera
proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.
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Independtentementc de la aplicacion de la pcna convencional a que hace referencia el parrafo que antecede se aplicaran ademas las
sanciones que deriven de la Ley o la normatividad.

La penalizacién tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a “LA SEMARNAT” con el atraso en la
prestacion de servicios sefialados en el contrato. Las penas son independientes de los dafios y perjuicios que ocasionare “EL
PROVEEDOR?” por no cumplir con las condiciones pactadas en el presente contrato.

Para determinar la aplicacién de las penas convencionales, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o
causas de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA OCTAVA.- DEDUCCIONES

“LA SEMARNAT?” podra realizar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que
pudiera incurrir “EL PROVEEDOR?” respecto de los casos concretos especificados en el “Anexo Unico” y el presente contrato,
conforme a lo siguiente:

Dichas deducciones deberan ser calculadas por el Administrador del Contrato desde que se presente el incumplimiento parcial o
deficiente hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion.

Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que “EL PROVEEDOR?” presente para su cobro, inmediatamente después
de que el Administrador del Contrato tenga cuantificada la-deduccion correspondiente y le notifique a “EL PROVEEDOR” que

incluya el monto de la deduccién en su proxima factura, o en su caso, presente la nota de crédito correspondiente acompafiada de
su factura.

DECIMA NOVENA.- RESCISION ADMINISTRATIVA

Ambas partes convienen y “EL PROVEEDOR?” esta de acuerdo en que “LA SEMARNAT” podra en cualquier momento, por
causas imputables a “EL PROVEEDOR?, rescindir administrativamente el presente contrato, cuando éste @iltimo incumpla con
cualquiera de las obligaciones estipuladas en el mismo. Dicha rescisién operaré de pleno derecho, sin necesidad de declaracion o
resolucién judicial, bastando que se cumpla con el procedimiento sefialado en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico y en la Cldusula denominada Procedimiento de Rescisién Administrativa del
Contrato.

Las causas que pueden dar lugar a que “LA SEMARNAT?” inicie el procedimiento de rescision administrativa del contrato, son las

siguientes:

A. Si“EL PROVEEDOR” no entrega la garantia de cumplimiento conforme al plazo estipulado en la normatividad vigente y la
clausula denominada Garantia de cumplimiento.

B. Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de cumplimiento.

C. Si “EL PROVEEDOR” es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantil o de acreedores o en cualquier
situacion andloga que afecte su patrimonio.

D. Si“EL PROVEEDOR” cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial los derechos y obligaciones derivados
del contrato; o transfiere los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con el consentimiento de “LA
SEMARNAT?™.

E. Si“EL PROVEEDOR” no da a “LA SEMARNAT?” o a quien éste designe por escrito, las facilidades o datos necesarios
para la supervision o inspeccion de los servicios.

F. Si“EL PROVEEDOR?” incurriera en falta de veracidad, total o parcialmente respecto a la informacion proporcionada para la
celebracion de este contrato.

G. Por no observar discrecién debida respecto de la informacidn a la que tenga acceso como consecuencia de la prestacién de los
servicios contratados.
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En caso de incumplimiento de “EL PROVEEDOR?” a cualquiera de las obligaciones del contrato, “LA SEMARNAT” podra
optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas convencionales por el atraso, o declarar la rescision
administrativa conforme al procedimiento que se sefiala en la Clausula denominada Procedimiento de Rescisién Administrativa del
Contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento, en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de que “LA
SEMARNAT?” pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En este caso, la aplicacion de la garantia de cumplimiento serd proporcional al monto de las obligaciones incumplidas, salvo que
por las caracteristicas de los servicios, éstos no puedan ser utilizados por “LA SEMARNAT” por estar incompletos, en cuyo caso,
la aplicacion de la garantia correspondiente serd total.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procederd el cobro de las penas por atraso ni la contabilizacién de las mismas
al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere.

Si “EL PROVEEDOR? es quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién o
resolucidn correspondiente.

Ademas de: .

Si en la tercera ocasién en que el prestador del servicio entrega un mismo producto incompleto,
deficiente o que no cumpla con las caracteristicas requeridas, derivado de observaciones
realizadas por la DGGCARETC.

VIGESIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien determine rescindir el contrato, iniciara el
procedimiento con la comunicacion por escrito a “EL PROVEEDOR?” del hecho u omisién que constituya el incumplimiento de
cualquiera de sus obligaciones, con el objeto de que ¢ste dentro de un plazo maximo de 5 (cinco) dias habiles manifieste por escrito
lo que a su derecho convenga, y aporte en su caso, las pruebas que estime pertinentes; transcurrido dicho plazo “LA
SEMARNAT?” resolvera considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR?”, por lo que “LA
SEMARNAT?” en el lapso de los 15 (quince) dias habiles siguientes debera fundar y motivar su determinacién y comunicarlo por
escrito a “EL PROVEEDOR?”. Cuando se rescinda el contrato “LA SEMARNAT” claborard y notificard el finiquito
correspondiente, ademas declarara de pleno derecho y en forma administrativa la rescision del mismo, sin necesidad de declaracion
judicial alguna.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato, se prestaren los servicios, el procedimiento iniciado quedara
sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “LA SEMARNAT?” de que continia vigente la necesidad de los mismos aplicando,
en su caso, las penas convencionales correspondientes.

Como consecuencia de la rescision por parte de “LA SEMARNAT?”, ésta quedard obligada a cubrir el costo del servicio, s6lo
hasta la proporcién que éste haya sido devengado en forma satisfactoria para la misma, por lo tanto, “LA SEMARNAT” queda en
libertad de contratar los servicios de otro proveedor y los costos que esto origine seran descontados del pago sefialado en primer
término, obligindose “EL PROVEEDOR” a reintegrar los pagos progresivos que haya recibido, mds los intereses
correspondientes, conforme a lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico. Lo anterior, en forma independiente a las sanciones que establezcan las disposiciones legales aplicables en la materia y a
las contenidas en el presente contrato.

Se podra negar la recepcion de los servicios una vez iniciado el procedimiento de rescision administrativa del contrato, cuando
“LA SEMARNAT” ya no tenga la necesidad de los servicios, por lo que en este supuesto “LA' SEMARNAT” determinara la
rescision administrativa del contrato y hara efectiva la garantia de cumplimiento.

Si iniciada la rescision “LA SEMARNAT?” dictamina que seguir con el procedimiento puede ocasionar algin daflo o afectacién a
las funciones que tiene encomendadas, podrd determinar no dar por rescindido el presente contrato, en cuyo caso, le establecera
otro plazo a “EL PROVEEDOR?” para que subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. Dicho
plazo debera hacerse constar en un convenio modificatorio en términos de los dos Ultimos pérrafos del articulo 52 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, quedando facultada “LA SEMARNAT?” para hacer efectivas las
penas convencionales que correspondan.

De actualizarse el ultimo péarrafo del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LA
SEMARNAT?” podra recibir los servicios, previa verificacion de que continta vigente la necesidad de los mismos y se cuenta con
partida y disponibilidad presupuestaria del ejercicio fiscal vigente, en cuyo caso, mediante Convenio se modificard la vigencia del
presente contrato con los precios originalmente pactados. Cualquier pacto en contrario se considerara nulo.
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VIGESIMA PRIMERA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR Y SUSPENSION DE LOS SERVICIOS
Ninguna de las partes serd responsable ante la otra por causa que derive de caso fortuito o fuerza mayor.

Si durante la vigencia del contrato se presenta caso fortuito o fuerza mayor, “LA SEMARNAT?” podra suspender la prestacién del
servicio hasta por un plazo de 30 (treinta) dias naturales, lo que bastara sea comunicado por escrito de una de las partes a la otra
con 5 (cinco) dias naturales contados a partir de que se presente el evento que la motivd, a través de un oficio con acuse de recibo,
procediendo “LA SEMARNAT?” al pago de los servicios efectivamente prestados; si concluido el plazo persistieran las causas que

dieron origen a la suspension, “LA SEMARNAT” podra dar por terminada anticipadamente la relacién contractual que se
formaliza.

Cualquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, no obstante que sea del dominio publico deberé acreditarse documentalmente por
la parte que la padezca y notificar a la otra parte dentro del plazo mencionado en el parrafo que antecede a través de un oficio con
acuse de recibo. Cuando se le notifique a “LA SEMARNAT?”, debera ser ante la Direccién General de Recursos Materiales
Inmuebles y Servicios, con copia al Administrador del Contrato. En caso de que “EL PROVEEDOR?” no dé¢ aviso en el término a
que se refiere este parrafo, acepta que no podra reclamar caso fortuito o fuerza mayor.

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar la modificacién al plazo y/o fecha establecida para la conclusion de los servicios, por caso
fortuito o fuerza mayor que ocurran de manera previa o hasta la fecha pactada.

Para estos efectos cuando “EL PROVEEDOR?” por causa de fuerza mayor o caso fortuito no pueda cumplir con sus obligaciones
en la fecha convenida, debera solicitar por escrito a la Direccidén General de Recursos Materiales Inmuebles y Servicios, con copia
al Administrador del Contrato, una prérroga al plazo pactado, sin que dicha prérroga implique una ampliacion al plazo original,
acompaifiando los documentos que sirvan de soporte a su solicitud, en la inteligencia de que si la prorroga solicitada se concede y
no se cumple, se aplicara la pena convencional correspondiente en términos de la clausula denominada Penas Convencionales.

Cuando se determine justificado el caso fortuito o fuerza mayor, se celebrara entre las partes, a mas tardar dentro de los treinta dias
naturales siguientes a que se reanuden los servicios o se actualice la condicidn operativa a que hubiere quedado sujeta la misma, un
convenio modificatorio de prérroga al plazo respectivo sin la aplicacién de penas convencionales, en términos del articulo 91 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, debiendo “EL PROVEEDOR?” actualizar
las garantias correspondientes.

En caso de que “EL PROVEEDOR” no obtenga la prérroga de referencia, por ser causa imputable a éste el atraso, se hara
acreedor a la aplicacion de las penas convencionales correspondientes.

No se considera caso fortuito o fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante de la falta de prevision, negligencia, impericia,
provocacién o culpa de “EL PROVEEDOR”, o bien, aquellos que no se encuentren debidamente justificados, ya que de

actualizarse alguno de estos supuestos, se procedera a la aplicacion de las penas convencionales que se establecen en la clausula
correspondiente.

En caso de que la suspension obedezca a causas imputables a “LA SEMARNAT?, ésta debera reembolsar, ademas de lo sefialado
en el parrafo anterior, los gastos no recuperables que haya erogado “EL PROVEEDOR?” siempre y cuando se encuentren
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el objeto del contrato, o bien, podra modificar el contrato a efecto de
prorrogar la fecha o plazo para la prestacién de los servicios. En este supuesto debera formalizarse el convenio modificatorio
respectivo, no procediendo la aplicacién de penas convencionales por atraso. Asimismo, y bajo su responsabilidad podra suspender
la prestacion del servicio, en cuyo caso unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente prestados.

VIGESIMA SEGUNDA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien podré en cualquier tiempo dar por terminada
anticipadamente la relacion contractual que se formaliza cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el
cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algin dafio o perjuicio al Estado o se determine la nulidad total o parcial
de los actos que dieron origen al contrato con motivo de la resolucién que emita la autoridad competente en un recurso de
inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, lo anterior de conformidad con el articulo
54 Bis de la Ley de Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico y primer péarrafo del articulo 102 de su
Reglamento. .

En este supuesto “LA SEMARNAT” procederd a reembolsar, previa solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables
en que haya incurrido siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con este
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contrato, los cuales seran pagados dentro de un término que no podréa exceder de cuarenta y cinco dias naturales posteriores a la
solicitud fundada y documentada por “EL PROVEEDOR?”.

“EL PROVEEDOR?”, en términos de lo dispuesto en el articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, podré solicitar de manera fundada y documentada a “LA SEMARNAT?” el pago de gastos no
recuperables, en un plazo méaximo de un mes contado a partir de la fecha de la terminacién anticipada del contrato.

Lo anterior, en términos del articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico. Para tal
efecto pagara a “EL PROVEEDOR? los servicios efectivamente prestados, hasta la fecha de la terminacion.

La terminacion anticipada se sustentara mediante dictamen que “LA SEMARNAT?” elabore y en el que se precisen las razones o
las causas justificadas que dan origen a la misma.

VIGESIMA TERCERA.- CESION DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR?” no podra ceder, vender, traspasar o subcontratar los derechos y obligaciones derivados del presente contrato,

en ninguna forma y por ningun concepto, a favor de cualquier otra persona, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso
deberé contar con el consentimiento expreso y por escrito de “LA SEMARNAT?”, en términos del articulo 46, ultimo parrafo, de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“LA SEMARNAT” manifiesta su consentimiento, para que “EL PROVEEDOR?” pueda ceder sus derechos de cobro a favor de
un intermediario financiero, mediante operaciones de factoraje o descuento electronico en cadenas productivas, conforme a lo
previsto en las Disposiciones Generales a las que deberén sujetarse las Dependencias y Entidades de la Administracién Piblica
Federal para su incorporacion al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de
Desarrollo, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de febrero de 2007, y sus reformas y adiciones publicadas el 6 de
abril de 2009 y 25 de junio de 2010.

VIGESIMA CUARTA.- AUTONOMIA DE LAS DISPOSICIONES

La invalidez, ilegalidad o falta de coercibilidad de cualquiera de las disposiciones del presente contrato de ninguna manera
afectaran la validez y coercibilidad de las demés disposiciones del mismo.

VIGESIMA QUINTA.- INTERVENCION

LAS SECRETARIAS DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, DE LA FUNCION PUBLICA, Y DE ECONOMIA, asi
como el Organo Interno de Control en “LA SEMARNAT” y demés 6rganos fiscalizadores tendréan la intervencion que las leyes y
reglamentos en la materia les seflalen, en la celebracion y cumplimiento de este contrato.

VIGESIMA SEXTA.- RESPONSABILIDAD LABORAL, CIVIL Y FISCAL

Para efectos del cumplimiento del presente contrato, “EL PROVEEDOR?” se obliga a proporcionar el personal especializado para
la ejecucién de los servicios contratados y sera responsable de los antecedentes de su personal, garantizéndolos en forma adecuada,
por lo que queda expresamente estipulado que el presente contrato se suscribe en atencién a que “EL PROVEEDOR” cuenta con
el personal técnico y profesional necesario, experiencia, materiales, equipo e instrumentos de trabajo propios para ejecutar los
servicios objeto del mismo.

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que actia como empresario y patrén del personal que ocupa para la ejecucion del objeto
de este contrato, por lo que sera el Gnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia del trabajo y seguridad social para con sus trabajadores.

Asimismo, “EL PROVEEDOR? reconoce y acepta que con relacién al presente contrato, actia exclusivamente como proveedor
independiente, por lo que nada de lo contenido en este instrumento juridico, ni la practica comercial entre las partes, creara una
relacién laboral o de intermediacion en términos del articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo, entre “EL. PROVEEDOR?”,
incluyendo sus vendedores y/o subcontratistas y sus respectivos funcionaries o empleados, y “LA SEMARNAT”.

Asimismo las partes aceptan y reconocen expresamente que no son aplicables a este contrato, las disposiciones de la Ley Federal
del Trabajo, ni de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, reglamentaria del apartado “B” del articulo 123

constitucional sino unicamente la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demés
normatividad aplicable.
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Por lo anterior, en caso de cualquier reclamacién o demanda, relacionada con los supuestos establecidos en la presente clausula y
proveniente de cualquiera de las personas antes mencionadas, que pueda afectar los intereses de “LA SEMARNAT” o
involucrarla, “EL. PROVEEDOR?” cxime desde ahora a “LA SEMARNAT” de cualquier responsabilidad fiscal, laboral y de
seguridad social, civil, penal y de cualquier otra indole, que pudiera darse como consecuencia directa de la prestacién de los
servicios materia del presente instrumento, quedando obligado a intervenir de manera inmediata en estos casos, por lo que en

ningiin momento se considerara como patrén sustituto o solidario, ni como intermediaria a “LA SEMARNAT” respecto de dicho
personal.

CUANDO APLIQUE. TRATANDOSE DE CONTRATOS QUE REQUIERAN USO INTENSIVO DE MANO DE OBRA (MAS DEL 30% DEL MONTO
TOTAL).

“EL PROVEEDOR?” estard obligado a cumplir con la inscripcion y pago de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social, para
lo cual debera entregar a “LA SEMARNAT" las constancias de cumplimiento, de manera bimestral, del personal que se encuentre

asignado a “LA SEMARNAT?”, para la prestacion del presente contrato, dentro de los 20 dias hébiles después de concluido el
bimestre.

VIGESIMA SEPTIMA.- INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD

Que para garantizar el acceso a la informacién publica de conformidad con los articulos 1 y 24, fraccion XI de la Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, las partes otorgan su consentimiento, para que en caso de solicitarse de acuerdo al
procedimiento correspondiente, se proporcionen los datos que obran en el presente instrumento juridico, salvo los que la propia ley
considera como informacion confidencial o reservada, en términos de los articulos 3, 113, 114, 116 y 117 de esta Ley.

Por su parte, “EL PROVEEDOR?” se obliga a comunicar a “LA SEMARNAT?” de cualquier hecho o circunstancia que en razén de
los servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a guardar confidencialidad de los trabajos o servicios contratados y a no proporcionar ni divulgar
datos o informes inherentes a los mismos.

“EL PROVEEDOR?” igualmente conviene en limitar el acceso a dicha informacidn confidencial, a sus empleados o representantes, a
quienes en forma razonable podra dar acceso, sin embargo necesariamente los harén participes y obligados solidarios con €l mismo,
respecto de sus obligaciones de confidencialidad pactadas en virtud de este contrato.

Cualquier persona que tuviere acceso a dicha informacién deberé ser advertida de lo convenido en este contrato, comprometiéndose a
realizar esfuerzos razonables para que dichas personas observen y cumplan lo estipulado en esta clausula.

Ambas partes convienen en considerar informacion. confidencial a toda aquella relacionada con las actividades propias de “LA
SEMARNAT?” asi como la relativa a sus funcionarios, empleados, consejeros, asesores, incluyendo sus consultores.

De la misma manera convienen en que la informacién confidencial a que se refiere esta clausula puede estar contenida en documentos,
formulas, cintas magnéticas, programas de computadora, diskettes o cualquier otro material que tenga informacién juridica, operativa,
técnica, financiera, de anélisis, compilaciones, estudios, graficas o cualquier otro similar.

También sera considerada informacioén confidencial, la proporcionada y/o generada por “LA SEMARNAT?” que no sea del dominio
publico y/o del conocimiento de las autoridades.

Las obligaciones de confidencialidad asumidas por “EL. PROVEEDOR?” en virtud de este contrato subsistiran ininterrumpida y

permanentemente con toda fuerza y vigor ain después de terminado o vencido el plazo del presente contrato, en el territorio nacional o
en el extranjero.

En caso de incumplimiento a las obligaciones estipuladas en esta clausula, “EL. PROVEEDOR?” conviene en pagar los dafios y
perjuicios que en su caso ocasione a “LA SEMARNAT”.

VIGESIMA OCTAVA.- PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS O SERVICIOS

ESTA CLAUSULA SOLO APLICA CUANDO LA MATERIA DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS CORRESPONDA A
ESTUDIOS, INVESTIGACIONES U OTROS DE NATURALEZA SIMILAR.

“EL PROVEEDOR?” conviene en que no podra divulgar por medio de publicaciones, informes o en cualquier otra forma, el
programa, datos obtenidos de la prestacién de los servicios objeto de este contrato ni el resultado de éstos, sin la autorizacion expresa
de “LA SEMARNAT?, pues dichos programas, datos y resultados son propiedad de esta tltima.
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VIGESIMA NOVENA.- RETENCIONES

ESTA CLAUSULA SOLO APLICA CUANDO EL PROVEEDOR HAYA DECLARADO HABER CELEBRADO CONVENIO
CON LA AUTORIDAD FISCAL.

“EL PROVEEDOR?” acepta que de las facturas que se le cubran se le retenga la cantidad o el porcentaje establecido en el convenio
celebrado con las autoridades fiscales, sefialado en la declaracion (2.12) de este contrato.

TRIGESIMA.- PATENTES, MARCAS Y DERECHOS DE AUTOR

“EL PROVEEDOR?” asume toda la responsabilidad por las violaciones que se causen en materia de patentes, marcas y derechos
de autor, con respecto a la propiedad de los trabajos o servicios objeto de este contrato.

En caso de llegarse a presentar una demanda en los términos establecidos en el parrafo anterior, “LA SEMARNAT” notificard a
“EL PROVEEDOR?”, para que tome las medidas pertinentes al respecto, “EL PROVEEDOR?” exime a “LA SEMARNAT?” de
cualquier responsabilidad.

“EL PROVEEDOR?” tendra derecho a que se respeten los derechos de autor que en su caso se generen por la prestacion de los
servicios objeto del presente contrato y cede, en todo caso, a “LA SEMARNAT” los derechos patrimoniales que le pudieran
corresponder u otros derechos exclusivos que resulten, mismos que invariablemente se constituirin a favor de “LA
SEMARNAT”.

TRIGESIMA PRIMERA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

El presente contrato constituye el acuerdo unico entre las partes en relacion con el objeto del mismo y deja sin efecto cualquier otra
negociacién o comunicacion entre éstas, ya sea oral o escrita, anterior a la fecha en que se firme el mismo.

Las partes acuerdan que en el caso de que alguna de las clausulas establecidas en el presente instrumento fuere declarada como
nula por la autoridad jurisdiccional competente, las demas clausulas seran consideradas como vélidas y operantes para todos sus
efectos legales.

“EL PROVEEDOR?Y reconoce que los convenios modificatorios y/o de terminacidn anticipada y/o de prérroga seran suscritos por
el servidor publico que firma este contrato, o quien lo sustituya o quien esté facultado para ello.

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que la rescision administrativa de este contrato podra llevarse a cabo por el servidor
plblico que lo suscribe o quien esté facultado para ello.

EN CASO DE QUE LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA

Para el caso de que exista discrepancia entre la Convocatoria a la Licitacién Publica y el Contrato, prevalecera lo establecido en la
Convocatoria, las modificaciones a la misma y las que resulten de la o las juntas de aclaraciones.

EN CASO DE QUE LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS

Para el caso de que exista discrepancia entre la invitacién a cuando menos tres personas y el Contrato, prevalecera lo establecido en
la invitacion a cuando menos tres personas.

EN CASO DE QUE LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA

Para el caso de que exista discrepancia entre la solicitud de cotizacion y el Contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud de
cotizacion.

TRIGESIMA SEGUNDA.- CONCILIACION

En cualquier momento durante la vigencia del presente contrato, se podra solicitar ente la Secretaria de la Funcién Piblica o el
Organo interno de Control de esta Secretarfa, procedimiento de conciliacion por desavenencias derivadas del cumplimiento del
presente contrato, el cual podra ser requerido por cualquiera de las partes.
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El procedimiento de conciliacidn, no podra solicitarse si el presente contrato fue rescindido administrativamente, ello sin perjuicio
de que se solicite conciliacion respecto del finiquito que deban formularse como consecuencia de la rescision determinada.

Si en el procedimiento de conciliacién, se ltega a un acuerdo respecto del cumplimiento del presente contrafo, la vatidez del mismo,
estara condicionada a la formalizacién del convenio ante autoridad judicial.

No podra iniciarse otra conciliacion sobre los mismos aspectos cuando las partes en un procedimiento anterior no hayan logrado un
arreglo, salvo que en ia nueva solicitud de conciliacion se aporten elementos no contemplados en fa negociacién anteriot,

TRIGESIMA TERCERA.- JURISDICCION

Las partes convienen que para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el mismo, se
someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales con residencia en la Ciudad de México, renunciando al fuero
que pudiera corresponderles en razén de su domicilio o vecindad presente o futura o por cualquier otra causa.

LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y SABEDORES DE SU CONTENIDO, ALCANCE
Y EFECTOS LEGALES, SE FIRMA EL PRESENTE CONTRATO, CONSTANTE DE __FOJAS UTILES Y __ FOJAS
QUE CONFORMAN EL ANEXO UNICO, PARA HACER UN TOTAL DE __, EN CINCO TANTOS, AL CALCE Y AL
MARGEN POR TODOS LOS QUE EN EL INTERVIENEN EN LA CIUDAD DE MEXICO, EL DIiA __ DE

DE 2017.

POR “LA SEMARNAT”. POR “EL PROVEEDOR”.

Director General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios.

Nombre Titular del Area Requirente.
Cargo.

Director de Adquisiciones y Contratos.

Nombre.
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Cargo (Nivel Director Area).
Administrador(a) del Contrato,

LAS ANTEFIRMAS Y FIRMAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN AL CONTRATO DGRMIS-DAC- - /2017, DE FECHA --- DE DE
2017, QUE CELEBRA EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, CON
“ ”.- CONSTE.
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ANEXO 12 “SOLICITUD DE AFILIACION A CADENAS PRODUCTIVAS DE NAFIN”

¢, Cadenas Productivas?

Es un programa que promueve el desarrollo de las Pequefias y Medianas Empresas, a través de
otorgarle a los proveedores afiliados liquidez sobre sus cuentas por cobrar derivadas de la
proveeduria de bienes & servicios, contribuyendo asi a dar mayor certidumbre, transparencia y
eficiencia en los pagos, asi como financiamiento, capacitacion y asistencia técnica.

¢Afiliarse?

Afiliarse a Cadenas Productivas no tiene ningln costo, consiste en la entrega de un expediente,
hecho que se realiza una sola vez independientemente de que usted sea proveedor de una 6 mas
Dependencias 6 Entidades de la Administracién Publica Federal.

Una vez afiliado, recibira una clave de consulta para el Sistema de Cadenas Productivas que corre
en internet. A través de Cadenas Productivas podrd consultar la fecha programada de sus
cuentas por cobrar, a fin de contar con la opcién de realizar el cobro de manera anticipada,
permitiendo con ello planear de manera eficiente sus flujos de efectivo, realizar compras de
oportunidad ¢ cumplir con sus compromisos.

Cadenas Productivas ofrece:

e Adelantar el cobro de las facturas mediante el descuento electrénico
c Obtener liquidez para realizar mas negocios
o Mejorar la eficiencia del capital de trabajo
o Agilizar y reducir los costos de cobranza
o Realizar las transacciones desde la empresa en un sistema amigable y sencillo,
www.nafin.com.mx
o Realizar en caso necesario, operaciones via telefénica a través del Call Center 50
89 61 07 y 01800 NAFINSA (62 34 672)
e Acceder a capacitacion y asistencia técnica gratuita
e Recibir informacion

e Formar parte del Directorio de compras del Gobierno Federal

Caracteristicas descuento ¢ factoraje electrénico:

e Anticipar la totalidad de su cuenta por cobrar (documento) |
e Descuento aplicable a tasas preferenciales =7
¢ Sin garantias, ni otros costos 6 comisiones adicionales ’&/
e Contar con la disposicion de los recursos en un plazo no mayor a 24 hrs, en forma =1

electrénica y eligiendo al intermediario financiero de su preferencia

DIRECTORIO DE COMPRAS DEL GOBIERNO FEDERAL

¢ Qué es el directorio de compras?

Es una base de informacion de empresas como la suya que venden o desean vender a todas las
Dependencias y Entidades del Gobierno Federal. A través de esta herramienta los compradores

del Gobierno Federal tendran acceso a la informacién de los productos y servicios que su empresa
ofrece para la adquisicion de bienes y contratacion de servicios.
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Recibira boletines electrénicos con los requerimientos de las Dependencias y Entidades que
requieren sus productos y/o servicios para que de un modo agil, sencillo y transparente pueda
enviar sus cotizaciones.

Dudas y comentarios via telefonica,
Llamenos al teléfono 5089 6107 & al 01 800 NAFINSA (62 34 672) de Lunes a viernes de 9:00 a

17:00 hrs.

Direccion Oficina Matriz de Nacional Financiera S.N.C., Av. Insurgentes Sur 1971 — Col Guadalupe
Inn — 01020, Ciudad de México.

LISTA DE DOCUMENTOS PARA LA INTEGRACION DEL EXPEDIENTE DE AFILIACION AL
PROGRAMA DE CADENAS PRODUCTIVAS

1.- Carta Requerimiento de Afiliacion.
e Debidamente firmada por el area usuaria compradora

2.- **Copia simple del Acta Constitutiva (Escritura con la que se constituye o crea la empresa).

e Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de

Comercio.
e Debe anexarse completa y legible en todas las hojas.

3.- **Copia simple de la Escritura de Reformas (modificaciones a los estatutos de la empresa)
e Cambios de razén social, fusiones, cambios de administracién, etc.,
e Estar debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio.
e Completa y legible en todas las hojas.

4.- **Copia simple de la escritura plublica mediante la cual se haga constar los Poderes y Facultades

del Representante Legal para Actos de Dominio.

o Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de

Comercio.
o Debe anexarse completa y legible en todas las hojas.

5.- Comprobante de domicilio Fiscal
e Vigencia no mayor a 2 meses
e Comprobante de domicilio oficial (Recibo de agua, Luz, Teléfono fijo, predio)

e Debe estar a nombre de la empresa, en caso de no ser asi, adjuntar contrato de
arrendamiento, comodato.

6.- Identificacion Oficial Vigente del (los) representante(es) legal(es), con actos de dominio
e Credencial de elector; pasaporte vigente 6 FM2 (para extranjeros)
s La firma debera coincidir con la del convenio

7.- Alta en Hacienda y sus modificaciones

¢ Formato R-1 6 R-2 en caso de haber cambios de situacion fiscal (razén social o domicilio

fiscal)
e En caso de no tener las actualizaciones, pondran obtenerlas de la pagina del SAT.

8.- Cédula del Registro Federal de Contribuyentes (RFC, Hoja Azul)

9.- Estado de Cuenta Bancario donde se depositaran los recursos
e Sucursal, plaza, CLABE interbancaria
e \igencia no mayor a 2 meses
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o Estado de cuenta que emite la Institucion Financiera y llega su domicilio.

La documentacion arriba descrita, es necesaria para que la promotoria genere los contratos que le
permitiran terminar el procedimiento de afiliacién una vez firmados, los cuales constituyen una parte
fundamental del expediente:

1. Contrato de descuento automatico Cadenas Productivas
Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

2. Convenios con firmas originales

3. Contratos Originales de cada Intermediario Financiero.
Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

(** Unicamente, para personas Morales)

Usted podra contactarse con la Promotoria que va a afiliarlo llamando al 01-800- NAFINSA (01-800-
6234672) 6 al 50-89-61-07; 6 acudir a |las oficinas de Nacional Financiera en:

e Av. Insurgentes Sur no. 1971, Col Guadalupe Inn, C.P. 01020, Delegacién Alvaro Obregén, en el
Edificio ANEXO, nivel Jardin, area de Atencion a Clientes.
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ANEXO 13 “NOTA INFORMATIVA PARA PARTICIPANTES DE PAISES MIEMBROS DE LA
ORGANIZACION PARA LA COOPERACION Y EL DESARROLLO ECONOMICO (OCDE)”.

El compromiso de México en el combate a la corrupcion ha transcendido nuestras fronteras y el ambito de
accion del gobierno federal. En el plano internacional y como miembro de la Organizacion para la
Cooperacién y el Desarrollo Econémico (OCDE) y firmante de la Convencién para combatir el cohecho
de servidores ptblicos extranjeros en transacciones comerciales internacionales, hemos adquirido
responsabilidades que involucran a los sectores publico y privado.

Esta Convencidn busca establecer medidas para prevenir y penalizar a las personas y a las empresas que
prometan o den gratificaciones a funcionarios publicos extranjeros que participan en transacciones
comerciales internacionales. Su objetivo es eliminar la competencia desleal y crear igualdad de
oportunidades para las empresas que compiten por las contrataciones gubernamentales.

La OCDE ha establecido mecanismos muy claros para que los paises firmantes de la Convencién cumplan
con las recomendaciones emitidas por ésta y en el caso de México, iniciara en noviembre de 2003 una
segunda fase de evaluacién —la primera ya fue aprobada— en donde un grupo de expertos verificara,
entre otros:

e La compatibilidad de nuestro marco juridico con las disposiciones de la Convencion.

e El conocimiento que tengan los sectores publico y privado de las recomendaciones de la
Convencion.

El resultado de esta evaluacién impactara el grado de inversion otorgado a México por las agencias
calificadoras y la atraccidon de inversion extranjera.

Las responsabilidades del sector publico se centran en:
e Profundizar las reformas legales que inicié en 1999.
o Difundir las recomendaciones de la Convencion y las obligaciones de cada uno de los actores
comprometidos en su cumplimiento.

e Presentar casos de cohecho en proceso y concluidos (incluyendo aquellos relacionados con
lavado de dinero y extradicion).

Las responsabilidades del sector privado contemplan:

e Las empresas: adoptar esquemas preventivos como el establecimiento de cédigos de conducta,
de mejores practicas corporativas (controles internos, monitoreo, informacion financiera publica,
auditorias externas) y de mecanismos que prevengan el ofrecimiento y otorgamiento de recursos o
bienes a servidores publicos, para obtener beneficios particulares o para la empresa.

¢ Los contadores publicos: realizar auditorias; no encubrir actividades ilicitas (doble contabilidad y
transacciones indebidas, como asientos contables falsificados, informes financieros fraudulentos,
transferencias sin autorizacion, acceso a los activos sin consentimiento de la gerencia); utilizar
registros contables precisos; informar a los directivos sobre conductas ilegales.

e Los abogados: promover el cumplimiento y revisién de la Convencion (imprimir el caracter
vinculatorio entre ésta y la legislacién nacional); impulsar los esquemas preventivos que deben
adoptar las empresas.

Las sanciones impuestas a las personas fisicas o morales (privados) y a los servidores publicos que
incumplan las recomendaciones de la Convencién, implican entre otras, privacion de la libertad,
extradicion, decomiso y/o embargo de dinero o bienes. '

Asimismo, es importante conocer que el pago realizado a servidores publicos extranjeros es perseguido y
castigado independientemente de que el funcionario sea acusado o no. Las investigaciones pueden
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iniciarse por denuncia, pero también por otros medios, como la revisién de la situacion patrimonial de los
servidores publicos o la identificacion de transacciones ilicitas, en el caso de las empresas.

El culpable puede ser perseguido en cualquier pais firmante de la Convencién, independientemente del
lugar donde el acto de cohecho haya sido cometido.

En la medida que estos lineamientos sean conocidos por las empresas y los servidores publicos del pais,
estaremos contribuyendo a construir estructuras preventivas que impidan el incumplimiento de las
recomendaciones de la Convencién y por tanto la comisién de actos de corrupcion.

Por otra parte, es de sefialar que el Cédigo Penal Federal sanciona el cohecho en los siguientes términos:

“Articulo 222
Cometen el delito de cohecho:

I El servidor publico que por si, o por interpdsita persona solicite o reciba indebidamente para
si o para otro, dinero o cualquiera otra dadiva, o acepte una promesa, para hacer o dejar de
hacer algo justo o injusto relacionado con sus funciones, y

Il. El que de manera espontanea dé u ofrezca dinero o cualquier otra dadiva a alguna de las
personas que se mencionan en la fraccion anterior, para que cualquier servidor publico haga
u omita un acto justo o injusto relacionado con sus funciones.

Al que comete el delito de cohecho se le impondran las siguientes sanciones:

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva o promesa no exceda del equivalente de quinientas veces el
salario minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, 0 no sea
valuable, se impondran de tres meses a dos arios de prisién, multa de treinta a trescientas veces el salario
minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitucion e
inhabilitacion de tres meses a dos afios para desempefiar otro empleo, cargo o comisién publicos.

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva, promesa o prestacion exceda de quinientas veces el salario
minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, se impondran de dos
afios a catorce afios de prision, multa de trescientas a quinientas veces el salario minimo diario vigente en
el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitucién e inhabilitacion de dos afios a
catorce afios para desempefiar otro empleo, cargo o comision publicos.

En ningln caso se devolvera a los responsables del delito de cohecho, el dinero o dadivas entregadas, las
mismas se aplicaran en beneficio del Estado.

Capitulo XI

Cohecho a servidores publicos extranjeros {

Articulo 222 bis
Se impondran las penas previstas en el articulo anterior al que con el propdsito de obtener o retener para
si 0 para otra persona ventajas indebidas en el desarrollo o conduccién de transacciones comerciales

internacionales, ofrezca, prometa o dé, por si o por interpésita persona, dinero o cualquiera otra dadiva, ya
sea en bienes o servicios:

l. A un servidor publico extranjero para que gestione o se abstenga de gestionar la tramitacion
o resolucion de asuntos relacionados con las funciones inherentes a su empleo, cargo o
comision;

Il. A un servidor publico extranjero para llevar a cabo la tramitacién o resolucién de cualquier
asunto que se encuentre fuera del ambito de las funciones inherentes a su empleo.
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ANEXO 14 “MANIFESTACION CON RELACION AL PUNTO 29 DEL ACUERDO POR EL QUE SE
ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES QUE SE I?EBERAN OBSERVAR PARA LA UTILIZACION DEL
SISTEMA ELECTRONICO DE INFORMACION PUBLICA GUBERNAMENTAL DENOMINADC
COMPRANET”

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
NOMBRE DEL LICITANTE:
FECHA:

(Nombre representante legal), manifiesto que se tendrd como no presentada mi proposicion y, en su caso,
fa documentacién requerida por la Unidad compradora, cuando el archivo electrénico en el que contenga
la proposicién y/o demas informacion no pueda abrirse por tener algun virus informatico o por cualquier
otra causa ajena a la dependencia o entidad.

NomBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cade participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su contenido.
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